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EUGENIUSZ DELACROIX

PAMIETNIK

1. MEODY ROMANTYK ALBO MELANZ

W DUCHU EPOKI

Louroux, witorek, 3 wrzesnia 1822, —
~Jestem u mego brata'), Zegar w Lou-
roux wydzwonil dziewiats czy dziesiats.
Usiadlem na pie¢ minut w swietle ksigy-
ca, na malej laweczce znajdujacej sie przed
moimi drzwiami, starajac sie zebraé mysli.
Lecz choé jestem szczesliwy dzisia), mie od-
nsjduje wzruszen wezorajszego wieczora.
Byla ksiezZycowa pelnia. Siedzge na lawce
na przeciw domu mojego brata zaznawalem
slodkich chwil. Odprowadziwszy sagsiadow,
ktérzy byli u nas na obiedzie, wrocilifmy
okrgzajac staw do domu. Brat czytal ga-
zety, ja kopiowalem Michala Amniola, kto-
rego wziglem ze soba. Ten wspanialy ry-
sunek wzrusgyl mnie gleboko i usposobil
do mityeh sercu wzruszen. Na ezystym nie-
bie ukazal sie wielki i czerwony ksiezye i
powoli wznosil sie miedzy drzewami. Pa:
grazony w marzeniach, wsrod opowiadan
mego brata o milosei, uslyszalem z dalek.a.
glos Lizetty. Jego diwigk przyprawil mnie
o bicie serca; dziala na mnie bardziej, niz
inne urcki jej osoby, Lizetta bowiem nie
jest prawdziwie ladna; lecz jest w niej
okruch tego, co Rafael czul tak dobrze,
Jej ramiona czyste jak = bronzu, delikat-
ne i silne zarazem... -

Paryz, 12 pazdziernika 1822. — Wrdci-
lem z ,,Wesela®?) pelen boskich wrazef.
Ciggle jestem niepewny, jak slabe dziecko.
Ta zmiennofé mojego usposobienia! W jed-
nej} chwili jaka§ mysl burzy wszystko, mie-
sza i odwraca decyzje najdalej idgce. W
imie szezerofei ze samym soba nie cheial
bym wydawaé sie lepszym, niz jestem, ale
po co? Kazdy czlowiek niepokol sie znacz-
nie bardziej najmniejszym z wlasnych nie-
szczede, niz najwickszymi kleskami calego

~ narodu,

" — Qzyn tylkg to, co nalezy. — Oszukiwa-
le§ sie. — Zmylila cig twoja wyobraznia,

— Ta muzyka czesto budzi we muie
wielkie - mysli. Czuje ogromne pragnienie
tworzenia, kiedy ja slysze. Obawiam sie,
ze brak mi cierpliwodci. Bylbym zupelnie
innym eczlowiekiem, gdybym w ‘pracy za-
chowywat postawg pewnych 'znanyc]:n mi
ludzi, Zbyt sie Splesze, Zeby osiggngé re-
zultat.

— Jedliémy obiad 'razem, Karol?®), Pi-
ron*) i ja. Potem aux Italiens. JakiZ roz-
koszny niepokdj budza we mnie te wszyst-
kie kobiety! Ich wdzieki, turniury, wszyst-
kie te boskie rzeczy, ktére widze i ktérych
nigdy nie bede posiadaé, napelniajg mnie
smutkiem i radoscig zarazem.

Paryz, whorek 15 kwietnia 1823. — ,Nie
powinienem byt pani®) widzieé — wszystko
na nowo obudzilo sie we mnie! Przez do-
broé przyjelaS mnie pani bez chlodu. C&
moze mi sie zdarzyé¢: nieskoficzone udreki,
ktére juiz sie dla mnie zaczely! Jakieby
byly pani uczucia dla innego, jest on przy-
jacielem twoim i twojej rodziny; ' ja za:
mam przechadza¢ si¢ pod tweimi oknami,
kiedy on bedzie przy Tobie? Liczylem na
mé6j spokdj, lecz' pani wszystko z‘purzy}q..
Wszystko jedno! Nie mogae pani widywac,
zachowam drogie wspomnienie ostatniego
pozegnania. I ty pamietaj o tkliwym przy-
jacielu®.

Pigtek, 27 lutego 1824. — .. Najbardziej
realne sa zludzenia, ktére tworze malujge,
Reszta to lotny piasek.

Sroda, 3 marea 1824. — ... Na nowo wez
sie zywo do Twego obrazu. Myél o Dan-

=) Tournal de Delacroix 1822—1863. La Palatine
— Genéve,

1y Karol Delacroix, general, prawdopodobnie
prototyp balzakowskiego Filipa Bridean. %) 1w We-
sele Figara™ Mozarta, 3) Karcl Verninac, siostrze-
niec Delacroix, %) Przyjaciel Delacroix, jeden
= najblizszych. % Brulion listu do pani J. (nazwi-

sko nieznanej,

tédz, 1 grudnia 1947 rn
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Delacroix

tem. Przeczytajmy go raz jeszeze. — Cig-
gle dzialaj, aby wrocié do wielkich idei.

Wtorek, 18 maja 1824. — Czy sadzisz,
ze Byron tworzyl swoje poteZne poematy
wéréd cigglego niepokoju; %Ze Dante byl
otoczony rozrywkami, gdy dusza jego po-
drézowala wéréd cieni?

Sobota, 19 maja 1824. — ,Czy mogg
mieé¢ nadzieje, piekna pani,') Ze ujrze cie
w piatek i Ze mi przebaczysz mojg nieobec-
no&é 1 Ciebie? Oémielam sie pochlebiaé so-
bie, ze nie bedziesz tak surowa, jak to mo-
wisz, ani tak okrutna, aby omingé Zélte
drzwi. Wyobrazam sobie, Ze bedzie fo po
poludniu, jak ostatnim razem, Jesh mie jest
to zbyt wiele; pozwole sobie poprosié pania
o troche wietej czasu''.

2,

SALONY, SPOTKANIA, LUDZIE
ALBO PARYZ NA PRZELOMIE
STULECIA

Paryz, 12 marca 18477). — ..Po obie-
dzie u pani Sand. Padal okropny $&nieg i
brnge w blocie dotarlem do ulicy Saint-
Lazare. Dobry, kochany Chopin dal nam

troche muzyki. Co za czarajagcy geniusz! -

Byl pan Clesinger, rzezbiarz, Wywarl na
mnie mile wrazenie.

1) Projekt listu do pani de Corylans. *) Pierw-
sza czes¢ pamigtnika urywa sie’ na roku’ 1824;
dopiero w r. 1847, po przeszlo 20-letniej przerwie,
Delacroix na nowo zabiera si¢ do. pisaniag

Masseres de Scio (fragment}

UZNICA

olej

3 kwietnia 1847 roku. — Wyszedlem
wezesnie, aby. Zobaczyé sié z Gautierem.
Dzigkowalem mu bardzo za jego Swietny
artykul'); napisany przedwezoraj, ktéry
sprawil mi wielka przyjemnosé. Poddal mi
mysl (Gautier) abym urzadzil wystawe
tych wszystkich moich obrazéw, ktore
zdolatem zgromadzié... ;

Ponijedzialek, 26 Tutego. — Pracowalem
niewiele... Jadlem obiad u Bixio z Lamar-
tin‘em, Merimée‘m, Malleville‘'m, Scribe‘m,
Meyerbeerem i dwoma Wiochami. Bawilem
sig swietnie. Nigdy nie bylem tak dlugo z
Lamartin‘em. Merimée zagadngl go w cza-
sie obiadu ‘o’ poezje Puszkina, o ktdrych
Lamartine méwi, Ze je czytal, chociaz ni-
gdy i przez nikogo nie byly tlumaczone.
Politowania godne widowisko daje ten
czlowiek wiecznie wyprowadzany w pole!
Proznosé, dzieki ktorej nie zajmuje sie ni-
czym innym jak upajaniem sie wlasng oso-
bg i przypominaniem innym tego, co moze
jej tylko dotyezyé, pozwala mu na zacho-
wanie doskonalego spokoju wérdéd milezg-
cej zgody pozostalych, aby traktowaé go
jako swego rodzaju wariata. Jego gruby
glos ma w sobie co§ niemilego.

Piglek, 30 marca 1849. — ....Wieczorem
u Chopina spotkalem eczarodziejke, panig
Potockg ®). Slyszalem ja dwa razy; rzad-
ko zdarzalo mi si¢ zetkngé z czym$  bar-

1) Artykul Teofila Gautier
Presse, 1.3, 1897), *) Delfing,

o Delacroix - (La
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dziej doskonalym. ozczegllnie za pierw-
szym razem, byl zupeiny pdilmrok i jej toa-
leta z czarnego gksamitu, fryzura, wsazy-
stko, az do tego czego ujrzeé nie moglem,
kazalo mi jg uznaé za porywajgcs w swej
pieknosci, podobnie jak jest nia przez swéj
wdziek, Ktoregos z dwoeh wieczoréw po-
przednich pani Kalergis przyszla pierwsza,
Grala, ale niézbyt przyjemnie. W zamian
za to jest naprawde bardzo piekna, kiedy
grajac podnosi oczy w taki sam spos6b jak
Magdaleny Rubensa.

Sobota, 14 kwietnia 1849. — Wieczér u
Chopina; zastalem go bardzo ostabionego,
bez oddechu... Powiedzial mi, ze nuda jest
dlan ‘najokrutniejsza udreks. Zapytalem,
czy nie znal przed tym uczucia te) niezno-
Snej pustki, ktérego doswiadczalem wielo.-
krotnie. Odrzekl, Ze zawsze umial zajgé
sig_czymkolwiek. Zajecie, nawet majmniej
wazne, wypelnia czas i skraca cierpienia.
Inna rzecz to smutki.

Valmont, 20 pazdziernika, 1849, — Do-
wiedzialem sie¢ po §niadaniu o Smierei bied-
nego Chopina. Dziwna rzecz! Z rana wsta-
fem z 16Zka, uderzyla mnie ta mysl. Wiele
Juz razy doznawalem przeczué tego rodza-
Ju. C6z za strata! Jacy niegodni lajdacy
zajmg jego miejsce, gdy ta pigkna dusza
oddalila sie¢ od nas!

Paryz, exwartek 26 luftego 1852. — Wie.
czér u panny Rachel. Bardzo byla przyjem-
na. Spotkalem tam Musseta i powiedzia-
fem mu, Ze kazdy nar6d posiada smak tyl-
lgo w tych dziedzinach, w ktérych przodu-
Je. Francuzi nadaja sie tylko do rozméw i
czytania. Nie mieli nigdy smaku w muzyce,
ani w malarstwie. Malarstwo slodkawe i
gokleteryjne... Wielcy mistrzowie Lesueur
i Lebrun nie maja szkoly. W malarstwie
przede wszystkim maniera; w muzyce pra-
wie to samo.

. Poniedzialek, 28 listopada 1853, - Pre- -
miera ,Mauprat“. Wszystkie sziuki papi
San_d majg te samg kompozyeje, albo ra-
czej ten sam brak kompozyeji: poczatek
Jest zawsze pikantny i obiecuje ciekawy
cigg dalszy; Srodek sztuki wlecze sie wéréd
tego, co autorka uwaza za rozwéj charak-
terow, a co jest tylko sposobem wypraco-
wywania akeji.
~ Wydaje sie, ze w tej sztuce, jak i'w in-
nygh,puczawszy od drugiego aktu, az do
konca‘-—- jest ich sze§é — sytuscja nie po-
s@epuJe ani o krok: ten mlody czlowiek o
uieokrzesanym charakterze, ktdremu na
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wszystkie sposoby mowi sie, Ze sie go ko-
cha, nie *przestaje rozpaczaé, unosié sie i
bzdurzyé¢. Zupelnie jak w ,,Pressoir‘‘?)

Biedna kobieta! Walczy przeciwko natu-
rze, ktéra zabrania jej pisaé sztuki; ma
powledzenia pelne uroku; ti kryje sie jej
talent. Lecz jej cnotliwi wieéniacy sa nuza-
cy; jest takich dwoch w ,Mauprat”, Wiel-
k@ pan jest roéwnie cnotliwy, mioda osoba
nienaganna, rywal mlodzieica pelen oby-
czajnosci i skromnosei... Nie brak i malego,
biednego pieska, ktéry prowekuje §miesz-
ne sytuacje. Pani Sand brak taktu na sce-
nie, podobnie jak i w powiesci; nie pisze
dla Francuzéw, chociaz pisze doskonalym
francuskim; za$§ dzisiejsza publicznoéé nie
jest przeciez bardzo wymagajacg. Pani
Sand przypomina. Dumasa, ktéry zawsze
niedbaly lekcewazy wszystko i sadz sie
ponad tym, co ogét przywykl szanowaé.
Pani Sand ma bezsprzecznie wielki -talent,
jeszeze niz wiekszoS¢ pisarzy
wie o tym, co dla niej jest najbardziej od-
powiednie. Czy znowu jestem niesprawie.
dliwy? Lubie ja mimo to, lecz trzeba po-
wiedzieé, ze dzista jej nie przetrwaja. Brak
. jej smaku. '

2 maja 1855. Wieczor u tej niedorze-
eznej Paivy®). Coz za towarzystwo! Jakie
rozmowy! Mlodzi ludzie z brodami i bez
brod; miodzi premierzy w wieku lat czter-
dziestu pieciu, baronowie i ksiazeta nie-
mieccy, dziennikarze, codzien nowe posta-
ci! Oslupialem od tego nonsensu i braku
smaku. Poczeiwy Dumas uwaza, ze to jest
towarzystwo!

3, O MALARSTWIE, MALARZACH
WSPOLCZESNYCH I STARYCH
MISTRZACH

Paryz, wtorek 19 styeznia 1847. — Pan-
teon, Sklepienie Grosa; Niestely! Jalowe,
niepotrzebne, Pendantiwy Gérarda, ktoryeh
nie znalem, ,Smierd", ,Slawa™ z Napoleo-
nem w ramionach, z przodu na kolanach
Jjakis nieznany mi dziki; ,,Ojezyzna‘: wiel-
ka kobieta uzbrojona i spowita w krepy
przed grobowcem, na ziemi wyeciagnieei 1u-
dzie, nad grobowcem lecaca postaé — je-
dyny piekny fragment w tym dziele: piek-
na postawa, piekny ruch, ocko podbite w nie
wiadomo jJakim przypadku; ,;Sprawiedli-
woscé" nie moge sobie przypomnieé szeze-
goléw tego obrazu. ,,Smierc”: kobieta pod-
trzymuje czy tez uderza niewiadomo kogo,
milody jeszcze mezezyzna usiluje zatrzymaé
sie przed pomnikiem, ktorego charakter
jest Dblizej nieokreSlony; poza meZczyzny
niezia. Z przodu zagadkowo wyciggnieei in-
ni ludzie. Wszystko to w okropnym kolo-
rze, Nieco barwy lupkowych ' dachéwek,
tony, ktore przezieraja jeden przez drugi,
%z wszystkich stron: razgea polyskliwosé
uzupelnia wraZenie nieznoSnego ubbdstwa.
Rama zlocona, #Zle dobrana do pomnika,
zajmuje zbyt duzo miejsca przeznaczonego
na malarstwo.

ZBIGNIEW BIENKOWSKI

BLIZAJAC sie do literatury amery-
kanskiej, winniémy  dokonaé
przegladu narzedzi poznawczych
i-metod oceny. kiére nam zazwy-
czaj stuza do wartosciowania zja-
wisk sztukl. Aparatura naszego

pdczuwania | postrzegania wydoskonalila
sie bowiem na materiale odmiennym, niz
ten, ktéry nam daja do przezywania wspol-
czesni pisarze amerykanscy. Nie o to cho-
dzi, byémy wyzbyli’ sie intelektualizmu. Nie
o to takze, abysmy wzbudzili w sobie po-
trzebe mitu. Nie wszystkle wyrzeczenia,
podobnie jak nie wszystkie akty strzeliste,
sa na zawolanie mozliwe, Ale — 1 to' wy-
daje ml sie konleczne — ani zjawisk uka-
zanych w powlesciach Faulknera, Cald-
wella, Steinbecka i Wrighta, ani powlesci
samych, ani ich autoréw, nie powinnismy
mlerzyé ta sama miara, ktéra przykladamy
do utworow wspolezesnych pisarzy Europy
Zachodniej. Predzej czy poézniel — i to
jest nieuniknione — kazdy zauwazy, Ze pi-
sarz amerykanski nie podobny jest do kli-
szy, na kiorej wytloczono jego podobien-
stwo do Celine'a, czy Sartre'a, |

Trafna ocena wspolczerne] tworczoscl
rmerykanskiej jest sprawg dosyé klopotll-
wa. Szczegélnle trudno umiesclé w katego-
riach juz wyprébowanych postawy ldeowe
amerykanskich pisarzy. Czy sa postepowi?
Czy tez tylko anarchiczni? Czy walcza w
1) Inna sztuka George Sand wystawiona w tym
samym czasie. 2} Hrabina Paiva, jedna z czdlo-
wyﬁh przedstawicielek  paryskiego pélswiatka w

skresie Drugiego Cesarstwa.

3 kwietnia 1847, — U pana de Morny *).
Przepych jakiego nie zdarzylo mi sie wi-
dzieé nigdzie. Obrazy poprawiaja sytuacje.
Ma wspanialego Watteau, Uderzylo mnie
podziwu godne rzemioslo tego malarstwa,
polaczenie osiagnigé Flandrii i Wenecji.
Leez kilka Ruysdaelow, przede wszystkim
Snieg i pewien pejzaz morski, zupelnie pro-
dty, gdzie wida¢ tylko morze w niépogode,
wydaly mi sie szczytem sztuki, poniewaz
doskonalosé jest tu zupelnie ukryta. Ta
zdumiewajaca prostota oslahbia wrazenie ja-
kie wywiera Watteau i Rubens: za bardzo
&g artystami, Mieé w swoim pokoju obrazy
tego rodzaju, byloby najstodsza rozkosza.

30 kwietnia 1847. — Bylem u Sou-
ty‘ego, ®) gdzie widzialem ,Zuzanne" prazy-
pisywana Rubensowi, Jest ‘to Jordaens, je-
den 2z najbardziej charakterystyecznych:
wspanialy obraz.

Mozna tu zobaczyé kilka nowoczesnych
obrazow ze zbioréw Souty‘ego, ktére robia
Smutne wrazenie przy boku Flamandow.
To, co przygnebia w tych wszystkich wie-
ezystyeh plotnach, to zupelny brak cha-
rakteru, W kazdym widaé czego cheial au-
tor, leez Zadne nie nosi na sobie znamie-
nia geniuszu, Nalezy tu wylgezyé ,,Aleje’®)
Roussean, ktéra w wielu partiach jest dzie-
lem doskonalym.

Jordaens , jest arcydzielem nasladowni-
¢twa i to nasladownictwa szeroke i wia-
geiwie rozumianego w malarstwie... To ma-
larstwo, to najwigksza mozliwa préba po-
faczenia w sposob najdoskonalszy prawdy
rysunku i koloru, z‘wielkodcia, poezjg i
wdzigkiem — co jest calkowicie nicosiggal-
ne, % poeczatku podbila mnie sila i umiejet-
nosé tego malarstwa i zrozumialem, zZe dla
mnie byloby réwng niemozliwogcia malo-
waé tak Zywo, jak posiadaé réwnie uboga
wyobraZnie... Obraz Rubensa wzruszyl
mnie bardziej: ale jakaZz réznica migdzy
tymi dwoma ludZmi! Rubens poprzez swe
jaskrawe barwy i eiezkie formy osiaga do-
skonalo8é najbardziej potezng, Sila, gwal-
townosé, wybuchowosc rozgrzesza go z bra-
ku ezasu | wdzelku.

Pigtek, 6 czerwea 1851. — ..Moze od-
kryje sie kiedys, ze Rembrandt jest o wie-
le wigkszym malarzem niz Rafael.

Pisze to bluznierstwo, od ktérego mogs
stangé debem wilosy na glowach wszystkich
akademikow, choé¢ nie zajmuje zdeeydowa-
nej pogyeji; dochodze tylke do przekona.
nia w miare tego jak biegng lata, Ze praw-
da jest rzecza najpiekniejsza i najbardziej
madrg. Rembrandt nie posiada'weale wznio-
slofei Rafaela, jesli komu o to chodzi,

Moze te wznioslosé, ktora Rafael ma w
liniach, w majestacie kazdej ze swych po:
staci, Rembrandt posiada w tajemniczej
kkoneepeji tematu, w glebokiej naiwnosSei
wyrazu 1 gestéw, Chociaz mozna bardziej
ceni¢ wspaniala emfaze Rafaela, kidra od-
powiada, by¢ moze, wielkosci pewnych te-
matéw, udatoby sig stwierdzié, nie dajac

powodoéw do ukamienowania ludziom do-
brego smaku — wymagam jednak smaku
prawdziwego i szczeroSci — ze wielki Ho-
lender byt bardziej z urodzenia malarzem,
niz pilny uczen Perugina.

sSroda, 30 listopada 1853. — ..., Widza-
lem u ksieznej') portret ksigecia Adama
malowany przez Delarochea; pomyélalby
kto, ze to upior jakiego§ nieszezesSnika,
wydaje sie, ze autor wyciagnal mu calg
krew z zyl i bardzo wydhuzyt twarz, Oto,
co posiugujac sie okreSleniem samego De-
laroche'a mozna nazwa¢ powaZnym malar-
stwem. Méwilem mu pewnego dnia o cu-
downych Murillach marszaika Soult'a, kto-
re dzieki uprzejmosci marSzatkd mialem
okazje podziwia¢; ale. powiedziai Delaro-
che, to nie jest malarstwo powaine.

REFLEKSJE WIEKU DOJRZALEGO
Champrosay, niedziela 24 czerwea 1849.
— Zty nastroj do pracy w ciggu poranka.
Probowalem szkicowad Samsona i Dalile;
pozostalem przy bialym olowku.

Popoludniu bylem w lesie... Uparlem sig,
Ze zrobie bukie: z polnych kwiatow; ukla-
dalem je idae przez krzaki, z wielka szko-
da dla-ubrania i moich paleow, poklutych

4,

'przez ciernie. Ta przechadzka wydala mi

sie¢ rozkoszna. Pogoda zmienila sie, dusz-
ne, burgliwe i upalne powietrze poranka
zastapile stonee; jego Swiatlo nadawato
wozystkim akcent radoSci, ktorego nie
dostrzegalem niegdyS w porze zachodu,
Z wiekiem staje sie mniej ezuly na wraze-
nia melancholijne, budzace sie we mnie
dawniej w obliczu przyrody; idgc, cieszy-
lem sie z tego. Coz wiec stracilem wraz z
miodoécig ? Kilka zhudzen, ktére napelnialy
mnie, przyznaje; szczesciem dosé zywym
— na krotko; tym samym jednak stawa-
ly si¢ przyezyna proporcjonalnie odmie-
TZOne] goryczy.

Paryz, Sroda 3 listopada 1853, — Obiad
u kesieznej Marceliny '). Duet Mozarta na
kkontrabas i fortepian, poczatek przypomi-
na ,Du moment qu‘on aime". Duet idem
Beethoyena, ktéry juZ znalem,

Jakiez wspaniale jest moje zycie! Pray-
szio mi to na mysl, gdy sluchalem tej piek-
nej muzyki, zwlaszcza Mozarta, kiéra od-
dycha spokojnym rytmem uporzgdkowanej
epoki, Jestem w tym okresie Zycia, kiedy
zgielk szalonych namietnodei nie miesza sie
ze slodkimi doznaniami, ktérych Zrdodiem
Sg rzeczy pigkne. Nie znam przykrosci i
wzniostych nudziarstw — udzialu wszyst.
kich prawie ludzi; zamiast glowic¢ sie nad
klapotami, rozmyslam o Rubensie i Mozar-
cie: przypomnienie sobie melodii czy obra-
zu, oto moéj wielki klopot w ciagu tygod-
i,

Zabralem sie do pracy z rownym zapa-
tem, z jakim inni biegna do kochanek
i porzuciwszy ja, wnosze do mej samotno-
Sei, czy rozrywek, ktdrych spiesze szukad,
urocze wspomnienie, malo przypominajace
podejrzane rozkosze kochanka..,

: ANTYAMERYKANIZM :
WSPOLCZESNE]) POWIESCI AMERYKANSKIE}

ogole? Czy sa &wiadoml celu walki? Cay
tez mose obijaja sle o kanty $wiata, w kio-
rym 2yfa?

Wieclorakie moga byé odpowiedzi na te
pytania, atakujace kazdego, kio sie z lite-
ratura amerykancka, zetknal, Kazimierz
Brandys opublikowal negatywny komen-
tarz do fdeologli tej literatury. Widzi on
jq fako ,objaw drobnomleszczanskiego po-
plochu na widok katastrofy kapitalizmu®.
Jeden z krytykéw francuskich natomiast
wskazuje na literature amerykanska, jako
na najwieksze niebezpleczenstwo, kiére
nhecnle zagraza kulturze mieszczanskiej.

Zagadnienie wiec mozna i w ten sposéb
postawlé: Czy literatura amerykanska nle
powolana jest przypadkiem do odegrania
podobnej roll w spoleczefistwach zacho-
dnich, jaka w spoleczenstwie rosyjskim o-
degrata literatura przedrewolucyjna i re-
wolucyjna? Pytanla wywoluja pytania. Ta
sprawa Jest 1 dlugo bedzie otwarta,

Wezmy przyklad, plerwszy z brzegu, a
ukaze nam on trudnoi¢ zaklasyfikowania
jednego zjawiska., John Steinbeck po opu-
blikowaniu powiesci , W niepewnej wal-
ce'’, w kiérej obnaiyt konilikty spoleczne
i ukazal typ bojownika, spotkal sie ze stro-
ny komunistow amerykanskich z zarzufem
(Zyczliwym, ale zarzutem) sentymentalne.
go ldealizowania. Lecz przeciez Sieinbeck
przemdwil do kapitalistycznego spolaczeri-
stwa jezykiem dla tego spoleczenstwa zro-

) Kolekejoner obrazéw. #) Marchand paryski
4) ,Aleja Kasztanowa™ Teodora Rousseau,

zumialym. Niebawem zauwaZono, ze me-
toda bardzo niepostepowa mozZna sie W
specyficzanych warunkach przystuzyé spra-
wie postepu; Wkrotce . W niepewne] wal-
ce' zostaje odznaczone przez Common.
wealth Club,

Oto drobny przyklad sprzecznosci, na
inkie zjawiska ukazone w literaturze ame-
rykaniskiej nas narazajg. Takich jest wie-
cej. Winnismy zdobyé sie na nieufnosc do
naszej, zaprawioneéj na innym materiale
zdolnosci osadzania, gdy sie zblizamy do
amerykanskiej literatury.

I wlasnie nie wydaje mi sie stuszne, aby
tworczosé amerykanskich pisarzy warto-
sciowaé tg sama miarg, kiéra nam sluiy.
do szacowania dziel Gide'a, Celine'a | Sar-
tre‘a. Amoralizm , Lochow Watykanu™, a-
\narchizm , Podrézy do kresu nocy™ i egzy-
stencjallstyczuia rozpacz ,Drég wolnoscl”
— to sa nazwania stanéw drobnomiesz-
czanstwa w obliczu katastrofy kapitalizmu,
Nie wydaje mi sle” natomlast sluszne, aby
wilaczaé w takie, I tylko takie, ramy twor-
czosci Faulknera, Caldwella, Steinbecka
czy. Wrighta. Postawa fych pisarzy uwa-
runkowana fjest przez sprawy inne, roz-
leglejsze niz los drobnomieszezansiwa, Za.
den z wymienionych nie moZe byé uwa-
zany za przedstawiciela tej klasy spole-
cznej. Zaden z nich z nia sie nie solida-
ryzuje. Amoralizm Caldwella, purytanizin
Faulknera i Steinbeckowski, pesymizm, to
nie sa objawy przezywania przez drobno.

1) Marceliny Czartoryskiej

ZE SLOWNIKA SZTUK PIEKNYCH")

COiefi. W pgruncie rzeczy cieni nie ma,
Istniejg tylko refleksy. Koniecznosé roz-
graniczenia cieni. Ciggle sg zbyt mocne.

Akademie., To co powiedzial Voltaire:
ze nie stwarzaja wielkich ludzi.

Smak. Odnosi sie do wszystkich sztuk.

Technika. Malo wyjaénien w ksiazkach
na ten temat, — Uwielbienie dla falszy-
wych technik w zlych szkolach. Wazno8é
techniki prawdziwe] w osiggnieciu dosko.
nalofej dzetn. Najdoskonalsza u najwiek-
szych mistrzéw: Rubens; Tuecjau, Verone-
se, Holendrzy; ich troska osobista, wlasno-
reczne przygotowywanie farb, Ta tradyeja
calkowicie zdnie@bana przez malarzy nowo.
czesnych. Zle wykonanie, niedbalosé¢ w
przygotowaniu, plotna, pendzle, chydne ole-
je, malo starannoSei.

Boucher i Vanloo, Ich szkola: maniera,
zaniechanie wsazelkich poszukiwan, zanik
naturalnosei. Technika godna uwagi. Resz
ta z tradyeji.

Watteaun. Bardzo pogardzany w czasach
Davida i uznany znowu. Podziwu godne
rzemiosto. Jego wyobraznia nie wytrzymu-
je pordwnania 2z Flamandami. Przy
Ostade'm, Van de Valde'm jest tylko tea-
tralny.

Diirer. Malarz prawdziwy to ten, kto
zna wszystko w przyrodzie. Postacie ludz-
kie, zwierzeta, pejsaz, trakitowane sg w
spos6b réwnie doskonaly. Rubens z fej sa-
mej rodziny.

Wyraz. Ze nie nalezy stosowaé go az
do wywolania niesmaku, To co méwi na
ten temat Mozart.

Szkie, Trudno powledzieé czym na przy-
kiad byt szkic u_Tycjana. Dotyk tak malo
widoezny, reka wykonawey ukryta tak zu-
pelnie, Ze$rodki, przez ktore te doskonalosé
osiggnal’ pozostaja tajemnica... Tycjan po-
zostawil szkice przygotowaweze do obra-
z6w, lecz sg one réznorodne: jedne zupel-
nie proste w tonach szarych, inne pocigte
ni'e:jako wielkimi plamami o barwach pra.
wie, ze jaskrawych; oto co nazywa sie ku-
chnig malarsks (czege brak zupelnie Da-
vidowi i jego szkole).

Technika Corregia to prawie ten sam
problem, chociaz troche kremowy odcien
jego obrazow i delikatnosé kontrastéw po-
zwalaja przypuszczaé, Ze zaczynal prawie
zawsze od szarego sSzkien (Powiedzie¢ o
Prud‘honie i szkole Davida. W tej szkole
szkic jest sprawie zaden, poniewaz trudno
nazwa¢ szkicern zwyczajne smarowidla, o
krok dalej posuniete, niz rysunek, i pokry.
te calkowicie farha).

Proporcje. Doskonalosé Partenonu, bez-
sens Madelaine.

Oryginalno8é. Czy oryginalno$é polega
na nowosci pomyshi, na pewnych zaskaku-
jacyeh efektach?

Wyrafinowanie.
epokach upadku.

wybrala i przelozyia Joanna Guze

0  wyrafinowanin w

mieszezanina dwuch wojen { jednego kry-
zysu ekonomicznego. (Twérczosé Johna
Merguanda mozemy w ten sposéh komen-
towag). W literaturze amerykanskiej uka-
zany jest dramdt nie drobnomieszczanina
tylko, ale w ogole dramat cz ewieka 2zy.
jacego w kapitalistycznym Swiecie,
Zauwazmy jeszcze, co nastepuje; Amo-
ralizm, anarchizm czy pesymizm 1w lite-
raturze zachodnio-europejskiej to sa nie.
tylko objawy epidemii szerzacej sle W
drobnomieszczanstwie, to sa dzisiaj prze-
dewszystkim fruizmy, ktorymi kapitalizm
zmierza do porazenia dorastajacych do
zwyciestwa nad nimi ,doléw spolecznych®.
Prady literackie francuckiego drobnomiesz-
czanstwa, czy to byl nadrealizm, czy to jest
egzystencializm, przeobrazily sie w narze-
dzia walki z postepem spoleeznym: Wspol-
czesna literatura francuska w swoich naj-
bardziej reprezentacyjnych dzielach wyra-
#a niech¢é do dokonania przeobrazen.
Odzwierdciadla zast6j, marazm. Tym sa.
mym paralizuje wole walki. Czy to bedzie
metafizyczny optymizm nadrealistow, kio-
rzy mieli nadzieje wyznaczenia owego tniej-
sca w umysle, skad Zycie | smieré, nieskon-
czonosc 1 skonczone. eic, nie beda sie
wydawaé sprzecznoiciami: czy to bedzie
sartrowski pesymizm przeciwstawiajacy byt
I istnienle, skad wyprowadza sie zaprze.
czenie jakichkolwiek précz Smierci warto-
Sci niezmiennych w tym $wiecie, kiory je-
§li jest to juz nie istnieje, a jesli istnieje
to jeszcze go »ie ma; nadziefa i rozpacz

%) Czartoryskiej,
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sg tam niewspélmierme z dobrem 1 ziem
cztowieka. Tutaj widzimy poploch drobno-
mieszczanstwa w obliczu katasirofy. Oczy:
wiscle!

Dlatego idee postepu spolecznego we
Francji wyraza literatura, kiéra nie jest
zbyt reprezentacyjna, Spoleczne ruchy ma-
sowe dla wlasnego zdrowla musza byé nie-
zainteresowane w powtarzaniu tych war-
toScl artystycznych, ki6re szerza choroby
drobnomieszczanskie. Literatura ,czarna®
broni dzisiaj, wciaz z powodzenim, oko-
pow sw. Trojcy. Sprawa czlowieka dzieje
sie poza tag liferatura.

A wlasnie pozycja plsarzy amerykafiskich,
nie tylko fu w Europie, ale w.ich wlasnym
spoleczenstwie jest calkowicie odmienna.
Tam gdzie jdee postgpowe nie wdlellly sie
w wielkie organizacje masowe, gdzie zwia-
zkl zawodowe dalekie s od checi obale-
nia kapitalistycznego usiroju, pisarz ame-
rykaifski tworzy ,,Grona gniewu®, Nie ptawl
sie w marazmie, lecz stowem swoim rani,
rozrywa, walczy. Oczywiscie, Ze walczy,
Walka jego nam, czytelnikom europejskim,
ktérzy mamy fednego, konkretnie nazwa.
nego wroga przed soba, wydaje sie byé
szamotaniem sie we wszystkie strony. Pi-
sarz amerykanski w naszych oczach spra-
wia wraZenie czlowleka blorgcego udzial
w ulicznef bijatyce. Wali na prawo j lewo,
z zamknietym] oczami. Wszystko co na
drodze, to nieprzyjaciel, Nie posiada tych
cech, jakie chcieliby$my, by bojownik po-
siadat,

Trzeba jednak wziaé pod uwage to, ze
$wiat, w ktérym zyje pisarz amerykanski,
wyznacza faki charakter jego walki. Trzeba
wzigé pod uwage i to, Ze pisarz amerykan.
ski jest sam. Ze przeciwko sobie ma calg
Ameyke. Po wrogiej mu stronie stol czlo-
wiek amerykanski, trwa cywilizacia ame-
rykanska wyznaczona przez amerykanskie
prawo do linczu, amerykanskie prawo do
miernoty | amerykanskie takie prawo do
optymizmu...

To jest pewne: wspélczesn! pisarze ‘ame-
rykanscy, podobnie jak wyprzedzajacy ich
o pokolenie Dreiser i Lewis, czerpig swol
rozmach i nle lekajmy sie okreslefi réw-
niez nas angazujacych, wielkosé swoje}
sziuki przede wszystkim z negacji swiata,
w ktérym zyja. ,Cala literatura, kiéra co-

kolwiek znaczy w Ameryce, Pélnocnej — .

pisze krytyk francuski — potepia czlowle-
ka Ameryki, jej obyczajle i — od alkoho-
lzmu do linczu, od kapitalizmu do zycla
uniwersyteckiego — wszystko to, co oparte
jest na kulcie dolara“., | wlasnie: wsréd
rozlicznych odmian amerykanizmu wdzie.
rajacego sle do Europy, jedna tylko litera-
ratura (wylaczam oczywiscie Millera) nie
przemyca  bomby atomowej. Hiroszima”
Johna Herseya nie fest bynajmniej apo-
teoza potesi amerykanskiej, Podobnie jak
powiesci Caldwella | Steinbecka nie sa hym-
nem na czeié amerykariskiego raju, Wepol.
czesna literatura amerykanska szerzy w
Europie prawdziwa wiedze o Nowym Swie-
cle. Rozpowszechnia ona kull anfyamery-
kanizmuw. Gdyby rezim Trumana — para-
frazuje cytowane zdanie francuskiego kry-
tyka — miat do dyspozycji troche zdrowe-
go rozsadku, to przede wszystkim zastoso-
watby drogie mu prawo linczu do amery-
kariskich pisarzy. Pozbylby sie demaskato.
row.

Oczywiscie kazde uogdlnienie zawlera w
sobie ziarno falszu, Nie moZna generali-
zowaé argumentéw za, tak samo. jak nie
mozZna generalizowaé zarzutéw. Zagadnie-
nie literatury amerykanskiej jest dostatecz-
nie zlozone i ani prokurator, ani obron-
ca, sam nie da soble z nim rady. Musza
dziala¢ w porozumieniu.

Mowimy: pesymizm literatury amerykari-
skiej. Prawda i nieprawda zarazem. Nie
schodzac z plaszezyzny tej literatury mo-
ina jednak okresli¢-zlozonos¢ tego zagad-
nienia, Miedzy pesymizmem Henry Millera
a pesymizmem Wrighta { Steinbecka jest
przepasé nie tylko stowami wykopana.

Chociaz to moze sie komus wydaé para-
doksalne, to jednak Henry Miller jest naj-
bardziej europejskim z amerykanskich pi-
sarzy. (Przymiotnik ,europejski“ od fakie-
gos czasu przestal okreslaé jakos¢ { poziom.
To dzisiaj nazwa choroby. Moim zdaniem,
zla sie obecnie oddaje przysluge pisarzo.
wi ,,europeizujac’ so w oczach jego kra-
ju). Henry Miller od europejczykéw prze-
fal bakcyla zarazy ,naszych czasdw”,

Przypatizywszy mu sie z bliska. zauwa-
zymy, Ze zyje on w podobnie sbsurdalnym
Swiecie fjak &wiat Celine‘a. Ze $wiat jego
zaludniony fjest podobnie absurdalnymi lu-
dsmi | sprawamli jak &wiat Sartre’a, Swiat
millerowski jest bardzo podobny do' tego,
w ktérym dojrzewajg steinbeckowskie gro-

BOLESLAW LESMIAN 1937 — 1947

PRZEMIANY

Tej nocy mrok byl duszmy 1 od igdzy parny,

I chabry, rozwidnione sucha blyskawica,
Przedostaly sie nagle do oczu tej sarny,

Co biegla w las, sploszona obeg jej fremicg, ——
A one, leb jej modrzae, mknely po sarndemu,

1 checiwie zagladaly w Swiat po ehabrowemu.

Mak, sam sieble w Srodpolnym wykrywszy bezbrzezu,

Z wrzaskiem, ki6ry dla ucha nie byl Zadnem brzmienien,
Przekrwawil sie w koguta w purpurowem pierzu,

I a% do krwi potrzasal szkarlafnym grzebieniem,

I pial w mrok, rozdzierajage dziob, trwoga zatruty,

az mu zingd prawdziwe odpialy koguty.

A jeczmiefi, klos pragnieniem zazlochwszy gestem,
Nasrozyl nagle zloScia zjatrzome ofciory

I w zlotego sie jeza przeminzdzyl ze chrzgstem

I biegh kiujge po drodze zi6} nikle zapory,

1 skomlal i na kwiaty boczyl sie i jezyl,

I nikt nigdy nie zgadnle, co czul 1 oo przeiyl?

A ja — w jakiej swa dusze sparzylem pokrzywie,

Ze pomykam ulcradkiemimpmlajuﬂedza?

I cozemuo kwiaty patrzg. na muie pod wie ?

Ozy co§ o mnie nocnegoe whrew mej ledzy — wiadma"
Com czynil, ze skrofi dlofiml uciskam obiema ?

Czem bylem owej nocy, ktére] dziS jui nie ma?

URSZULA KOCHANOWSKA

Gdy po Smiercl w niebioséw przybylam pustkowie,
B6g dlugo patrzal na mnie i glaskal po glowie.

— ,Zblix sie do mnie, Urszulo! Pogladasz jak Zywa..
Zrobie dla cig, co zecheesz, bys byla szczeSHwa®.

— Zréb tak, Boze — szepnelam — by w nieb Twoich krasie

Wszystko bylo tak samo, jak tam — w Czarnolasie.” —

I .umilkiam =zlekniona i oczy unosze,
By zbadaé, czy sie gniewa, ze Go o fo prosze?

Usmiechngt sie i skinal — i wnet z Bozej laskl /
Powstal dom kubek w kubek, jak nasz — Czarnolaski.

I sprzety i donice rozkwitlego wiela
Tak podobne, at oczom straszno od wesela!

¥ rzekl: ,,Oto sg — sprzety, a oto — donice,
Tylko patrzeé, jak przyjda stesknieni rodzice!

I ja, gdy gwiazdy do snu poukladam w niebie,
Nieraz do drzwi zapukam, by odwiedzié clebie!"

I odszed, a ja zaraz krzatam sie, jak moge, —
Wiee nakrywam do stolu, omiatam podioge —

I w sukni¢ najrozowsza cialo przyoblekam
I sen wieczny odpedzam — i1 ezuwam — ‘i czekam...

Jui Swit plerwsza rozmieta zloci sie po fcianie,
Gdy wlaSnie slychaé kroki i do drzwi pukanle..

Wiee zrywam sie 1 biegne! Wiatr po niebie dzwoni:
Serce w piersi- zamiera... Niel.. — To — Bég, nie onil.

W CZAS ZMARTWYCHWSTANIA

W czas rmartwychwstania Boza moc
Trafi na opér naglych zdarzef
‘\Tie wszystko stanie sie w te noe
Wedlug niebieskich wyobraZefi.

Sa takie gardia, kibrych zew

Umilkl w mogile — bezpowrotnie.
dest taka krew — przelana krew,

- Ktorej nie. przelal nikt — dwukrotnie.

Jest takie prochno, co jui doSé s
Zaznalo zgrory w swem konaniu!
Jest taka dumna w ziemi koéé,
Co si¢ sprzeciwi — zmartwychwstaniu!

I c6%, ze surma w niebie gra,

By nowym bhytem — Swiat odurzyé?
Nie kaidy Smiech sie zbudzié da!

Nie kagda lza sig da powtdrzyc!

na gniewu ,zapowiadajgc przyszle wino-
brania”. Przeciwko niemu wlaénie zwrd.
cony jest antyamerykanizm calej literatu-
ry, nktéra cokolwiek znaczy w A:merb'ce
Potnocnej”

Ktéz to bowiem fjest Miller? Fetyszysta
otoczony symbolami niemocy | niewyzy-
cia. Neurastenik, wywolujgcy czarne wi-
zie niemozliwych przezyé i plawigcy ste
w rozkielznanym liryzmie. Sam chory
$miertelnie, niewiare w uleczenie przerzu-
ca na wszyctko, gdziekolwiek spojrzy.

Autor dwuch , Zwrotnikéw" jest zbyt ego-
tyczny, zbyt zasluchany 1 zapatrzony we
wlasne ja (to , wewnetrzne”), aby sig¢ rzu-
ci¢ w bijatyke. Szuka béstwa 1| wymawia
zaklecia. To egzorcysta, To $redniowieczny
alchemik redivivus, ktéry pracuje nad
wynalazkiem bomby, aby wysadzi¢ w po-
wietrze wszechswiat. Oczywiscie odrazu
wezechiwiat. Z gwiazdami, kiére oglada
przez szczeliny pissuaru, z niebem i plek-
lem. Przyjemniaczek!

Rozpacz Millera to produkt europejskie-
go bezwladu intelektualnego i grozy ame-
rykanskief cywilizacjl, To sa wlasnie prze-
niesione w warunki amerykanskie komp-
leksy drobnomieszczanskie starego Swiata,
Skrzyzowanie sfrusia i srebrnego lisal

Przed pesymizmem jednak Wrighta 1
Steinbecka zdejmuje czapke i skrobie sie
w glowe diugo, nim go rozeznam. Jest to
dla mnie wcigz pesymizm mnierozeznany,
Atypique. Zbyt wielki to zaszczyt, uwazam
dla drobnomieszczanskiej choroby, by wy-
patrywaé ja w morderstwie Blggera Tho-
masa (,Syn Ameryki“) czy tez w rozpa-~
czy glodujacych Joadéw z ,Gron gniewu
Steinbecka.

Zlo bowiem, ktore sie rodzi 1 zwycigZa
w ,Synu Ameryki” Richarda Wrighta nie
jest wymalazkiem drobnomieszczanskie] wy-
obrazni, Czarne ghetto Ameryki jest rze-
czywistoécia, Dlugo nieznang, diugo przy-
krywana kolorowa okladka ,Chaty wuja
Toma". Wright -zdar} te okladke.

Wrighta poréwnywano do Dostojewskie=-
go. Dos¢ latwe .1 poclagajace poréwnanie.
(Mozna dlan znaleZé réwniez blizsze w cza.
sie analogie. Meursault Camusa przypomina
w gestach Biggera), Psychologia strachu
s zvrobiona” jest doglebnie 1 przekonywuja-
co, Lecz spoza instynktéw i schorzen ludz-
kich wyziera prawda oskarzajaca amery-
kariskie spoleczenstwo. Nle ma anl warun.
kéw ani choréb absurdalnych. Odpowie-
dzialni 'sa zawsze. ,My — zwraca sie bialy
obronca do bialego Trybunahlu, kiéry ma
sadzié Murzyna ,Biggera Thomasa — przy-
gotowalismy mord Mary Dalton”.

Ksiazka Wrighta ukazuje groze amery-
kanskiego $wilata, Groza ta jest potworna,
PrzyHlacza. [Ilez jeszcze zbrodni popelnia
tam niewinni zbrodniarze, myslimy. Lecz,
mimo wszystko, czy to fest pesymizm? Nie.
kiedy zamurowane okno bardziej waznieca
wole zycia, niZz piekny widok na przyszlosé.

Wright ma prawo do obrony zla, gdyz
jest to zlo nlezawinione. Tak samo jak ma
prawo do szerzenia potrzeby walki ze zlem.
Ksigzka jego w bialym i w czarnym spo-

5 leczenstwie te podwdina role spelni. A kto

chce znaleZé optymizm nazwany bezpo-
rednio, takie, szukajac go, znajdzie. Czar.
ny chlopiec”, inna ksiazka tego pizarza
ukazuje upér, updr zarazliwy, jaki w czlo-
wieku tkwi i pedzi go wyzej. W tef auto-
biografii Wright kresll historie czarnego
chlopca, ktéry bity przez Zycie, przez czar.
nych i przez bialych, potrafit jednak zostaé
S§wietnym pisarzem. ,.Czarny chlopiec™ jest
lekturg réwnie pasjonujaca, jak czytane w
dziecinstwie opowiesci Jules Verne'a. Bu-
dzi uczucle podziwu dla ludzkiej wytrzy-
malosci, energii, budzi wiare, Ze nie ma
takiego zla, ktéregso by czlowiek, nawet
czlowiek czarny Zyjacy w bialym $Swiecie,

nie pokonal,

A Steinbeck? Cala twoérczosé tego pisa-
rza wypelniona jest walka czlowieka ze
Swiatem. Swiat wiele razy zwycieza, lecz
nie lamie, Czlowiek z klesk swoich czerpie
doswiadczenie do nowych, z wiekszymi po.
tem juz szansami, prowadzonych zmagan.
Niepowodzen jest wiele, W kaidej niemal
ksiazce jest pokazana czyjas Smieré tragicz-
nie niepotrzebna. Lecz sa réwnlez pokaza-
ni ludzie, ktérzy przetrzymali. 8a tocy, kté-
rzy jak maly Jody z ,Czerwonego kuca“,
po jednym przezylym nieszczesciu mieli
odwage | sily, aby walczyé z nastepnym.
To nie jest latwy optymizm. Ale to jest op-
tymizm trudnego swiata.

W twérczoscei Steinbecka obserwujemy
stale dojrzewanie do jasnego, zdobywcze-
go na Swiat spojrzenia. Nawet tragedia
Lenniego z , Myszy i ludzie’, mimo Ze przej-

- mujgca nie byla niemozliwa do zniesienia,

Piekno przyjainl, sita zwigzkéw ludzkich
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przezyly strzal, ktéorym George zabil Len-
niego, George potrafil zdobyé sie na tak
bardzo ludzkie uczucie, ze wolal sam za.
strzell¢ niedorozwinietego przyjaciela aby
ochronié¢ go przed zemsta spoleczefistwa.
A ,,Grona gniewu” sa juz poteznym wezwa-
nlem do walki o' konkretne sprawy ludz-
kle, Nedza wypedzonych ,ze sweso” dzier-
2awcow rolnych, pielgrzymka dziesiatkow
tytiecy po prace i chleb do Kalifornii, gro-
za egoizmu kapitalistycznego walka z poll-
cia 1 lamistrajkami — to nie kanwa dla
pesymizmu drobnomieszczanskiego, To jest
wezwanle do walki o lepsze fulro czlowle-
ka sponiewieranego przez kapitalizm,

W opowiadaniu ,Przewodnik” dziadek,
ktory w mlododel swojej prowadzil masy
ludzkie, pedzone glodem ziemi, na zachéd
Ameryki, odpowlacda malemu Jody, gdy
ten wyraza nodzieje, ze on rowniez kiedys
poprowadzi ludzi:

,JJuz nie ma dokad péjsé, Jody, Wszyst-
kie miejsca sq zajete, Lecz to jemzcze nle
jest najgorsze,.. Nie, to nie jeést najgorsze.
Marsz na Zachdd.,, ludzie nie maja go juz
w sobie, Marsz nd zachéd nie jest glodem.
To umario”,

. Lecz Tom w ,,Gronach gniewu” znalazl
droge; nowg droge na zachéd, Tom poi-
dzie przeciwko Ameryce,

»Ja bede zawsze tam, wezedzie, w cieniu.

PAWEL HERTZ

\

Gdzie tylko obrécisz aczy. Wszedzie, gdzic
wybuchnie bijaiyka o to, aby ludzie mieli
co jes¢, -bede tam. Gdzie glina bedzie sie
znecal nad czlowiekiem, bede tam., W
gniewnym krzyku ludzi, kiorzy maja puste
zotadki bede i w smiechu malych bebnow,
kiedy gtodne spodziewaja sie zupy. Bede
tam. A kiedy nasi beda miell na stolach
to, co zasiali i zebrali, kiedy beda zamiesz-
kiwa¢ domy, ktére sobie zbudowali.. bede
tam®,

Wright, i Steinbeck, i Caldwell ukazuja
zlo Ameryki. Bardziej skomplikowany, pu-
rytanski pesymizm Faulknera jest takie wy-
zwaniem antyamerykanskim. Faulknerow-
skiego zla nie trzeba mierzyé az metafizy-
ka. Faulkner bedzie jasniejszy bez sartre’
owskiego komentarza, W tworczoscel jedo
wystépuje oskarzenie - brutalnoici amery-
kanskiej cywilizacji. Przez powiescl | opo.
wiadania tego pisarza przewija sie poglad,
ze przeklenstwo Swista stworzyli ludzie,
ktorzy zdobywall go nieprawoécia | prze-
moca, Faulkner ma ojczyzng swoja Amery-
ke lezaca na poludniu Stanéw Zjednoczo-
nych (poludnie to przedstawia w swojej
calej twoérczosci), patrzy jak na ziemie
skrzywdzona. Cywilizacja amerykanska zdo.
bywata ja kilkakrotnie, a gdy ja opanowa-
la, to nie dla jej dobra. Niszczyle tylko lad
ekonomiczny i moralny tej ziemi, Zniszczo-

LINIA  NAJMNIEJSZEGO

PRAWA upowszechnienia kultury
nie schodzi ze szpalt prasy co-
dziennej, W' kazdym niemal kul-

turainym czy literackim dodatku powta-
rza sie po kilkanaScie razy, co tydzien,
rozmaite wyrzuty pod adresem pisarzy,
muzykow | malarzy, ktérzy rzekomo od-
cinajg sie od spoleczeristwa i nie wypelnia-
j& swoich zadan. Te sformulowania, zwy=
kle nieprzemyé§lane' i’ pochopne, jak np.
zdanie pewnego Slgskiego dziennika, ktdre-
go wspdlpracownik brnac nieSwiadomie w
demagogii nazwal w koricu jednego z naj-
wybitniejszych, 1 najbardziej wlasnie zwig-
zanego w swojej tworczosci z historia, poe-
téw polskich ,reakcjonista”, traca niewin=
no$é rodzinnej sprzeczki w chwili, gdy wy~-
powiada je np, Stefan Kisielewski ze szpalt
., Tygodnika Powszechnego®, Jesli gotéw je~
stem przyjaé zdanie wspomnianego wspol-
pracownika §laskiego dodatku literackiego
za blad wynikajacy z niezrozumienia spraw
literatury, to juz w zadnym wypadku nie
okaze tyle dobrej woli Kisielewskiemu, Fe=
lietonista ,,Tygodnika Powszechnego” o+
rientuje sie bowiem doskonale w mechani=
zmie literatury i jego zarzuly pod adresem
lewicowych pracownikéw kultury wysuwa=
e 5g jedynie w tym celu, by wznie$¢ mig=
dzy nimi i spoleczenstwemn sztuczng prze-
grode zbudowang ze $wiadomej demagogii
i éwiadomie falszywej froski o wplyw pisa-
rza na masy. Kisielewski bynajmniej nie
Zyczy sobie takiedo wplywu i dlatego wlas-
nie sztucznie wyolbrzymia istotne trudnosci
porozumienia, jakie istniejq jeszcze w obe-
cnym stadium rozwoju historycznego mig=
dzy uformowanym w okresie przedwojen=
riym pisarzem i masami rozpoczynajgcymi
w okresie powojennym swoja droge do kul-
tury.

A

Mysle, ze¢ o tych trudnosciach, kta-
rych istnienia nie nalezy zaprzeczad, win=
rio ste duzo mowi¢ 1 pisaé, ale w nieco in-
ny sposéb, niz fo czynig niektérzy dzien-
nikarze. By¢ moze, ze powie§c X. lub wier-
sze Y. nie nadaja si¢ w fej chwili na uzy-
tek robotniczej Swieflicy lub wiejskiego
klubu, Nie znaczy to jednak, ze wskutek
tego robotnicza $wietlica' lub wiejski klub
beda catkowicie pozbawione poszji i pros
zy. Nasza kultura jest tak rézna i tak bor
gata, jej zasieg wskutek specyficznego u-
kladu stosunkéw spolecznych byl przed
wojna tak niewielki, ze humanistyczna
treéé i doskonala technicznie forma naszej
literatury klasycznej na diugie jeszcze la=
ta moze sluzyé najszerszym masom lud-
nobci. stanowige wspanialy drogowskaz
na drodze tych mas do kultury. Jest nie-
watpliwie rzecza wielkie; wagi, by nasza
wspblozesna literatura jak najszybeiej sta*
la sie czytélna dla kazdego, ko po ksiaz-
ke siggnad zechce lub kogo do tego przy-
zwyczal nowa szkola, swietlica, klub, or-
ganizacja spoleczna, zawodowa lub poli-
tvezna. Jesli jednak slysze, ze to upowsze-
chnienie kultury hamuje elitarna rzekomo
dzialalnosé pisarzy, plastykow czy muzy-
kéw, wéwezas minowoli pragne zadaé py-

tanie dzialaczom kulturalnym i odwiatow=
com: w jaki sposob zuzytkowaliscie istnie=
jace juz dziela artystyczrne, kibre zardwno
dzieki mistrzostwu z jakim zostaly napi-
sane, jak 1 dzigki temu, zé tre§é ich moke
dzis§ latwo zostalé przyswojona przez kaz-
dego, kto potrafi czytac, sluza jako najle=
pszy pomost migdzy oddzielnie doniedaw-
na trwajgcymi — kultura i pracg? :

Narzekajac na brak ksiazek wspolczes-
nych, ktére by nadawaly sie do. szerokiej
lektury, dzialacze kulturalni i oSwiatowcy
nie uczynili prawie nic, by spopularyzo-
wal nasza Swietng literature klasyczna.
Nie ma tanich i przyzwoitych wydan O-
rzeszkowej, Prusa, nie ma nowel Sienkie-
wicza, nie ma Zeromskiego, nie ma Rey-
monta! Ostatnio Borejsza przelamaf to za-
pomnienie 1 ukazujacy sie w przeszio stu
tysigcach egzemplarzy ,Rolnik Polski®
drukuje ,,Faraona’.

Obce i mieznane niemal zupelnie pol-
skiemu robotnikowi i chlopu sg nazwiskea
Daniela Defoe, Dickensa, Tolstoja, Tur-
gientewa, Cervantesa i setka innych wiel=
kich pisarzy, ktérych w milionach egzem-
plarzy wydaje sig w Zwiazku Sowieckim,
slusznie rozumujgc, iz lektura kiasykéw
postepu w literaturze moze i powinna wy=
ksztalci¢ Swiatlego czytelmka Iiteratury
wspolczesnej. Dopoki nie zacznie podsu-
waé sie masom Turgieniewa, Zoli, czy
Dickensa i nie przestanie si¢ narzekad, ze
wRuznica® jest elitarna, dopdki zamiast ad
hoc pisanych powieScidel, ktére bez mru-
gniecia okiem drukuja w swoich dzienni=
kach ci narzekajacy na niepopularnoSé
wspdiczesnej sztuki, nie zacznie sie¢ druko~
waé w odcinkach pism- naprawde dobre]
literatury, dopéty wszelkie ataki da lite-
ratéw nalezy.uznaé za demagogiczne i czy=

nione po'to, by zaslonié istotny stan rze=

czy ma odcinku upowszechnienia kultury,
ktére coraz to czeSciej idzie po linii naj-
mniejszego opord.

Wystarczy sprawdzié, poziom naszych
wystaw plastycznych, przestuchaé jeden
caly program dzienny Polskiego Radia,
gdzie dobra muzyka zostala skromnie u=
kryta w bliskiej poinocy dwudziestominu=
téwcee, gdzie przez dziefi caly rozbrzmie-
wajg wszystkie drobnomieszczanskie prze-
boje, gdzie roi sie od sentymentalnych i
banalnych tekstéw, od jezykowej niedbas
tosci i nieprzekonywujaco podanej propa-
gandy. Wiystarczy przypomnieé sobie, ze
nagrade plastyczng-ofrzymalo malarstwo
Lasockiego, ze w £odzi np. nie ma w ogdle
filharmonii, ze dopuszcza sige na ekrany
filmy w rodzaju , Pepita [imenez”, ,Sere=
nada w dolinie sforica®,
efc., ze zalewajg nas utwory w guscie , Bar=
baro Iklamiesz!”, ze nie ma jeszcze ludowe-
go wydania Mickiewicza, ale juz mozna
stworzyé pokainy ksiegozbior powiebci
kryminalnych czwartego rzedu wydanych
w okresie wladzy ludowej miedzy rokiem
1945 i 47

Upowszechmienie kultury polega przede
wszystkim na uprzystepnienia masom lu~
dowym najwyzszych klasycznych osiggnieé

wBelita tariczy' .

s0 indlan, aby zalozyé feodalizm, W waoj-
pie secesyjnej feodalizm padl. Byla to jed.
nak tylko kleska ekonomiczna dotychcza-
-sowych patriarchéw. Czlowiek nie zostal
przeobraZony. Cywilizacja amerykanska o
to sle nle zatroszczyla. Przeciwnie, sprzy-
jala wydzwignieciu sie nowej warstwy, bru-
talnej burzuazji, ktora yenkesowski ideal
stopy zyciowej ezrealizowala i utrzymaja
metodami rasistowskimi, Czarny ,obywa.
tel“ Ameryki wyzwolony z niewoli feodal-
nej zostal zamkniety w ghetcie, Zbrodnie,
[kazirodztwa 1 zboczenia wukazane przez
Faulknera majg wielki sens spoleczny. Mo-
zna ten ¢ens przejrzeé, Bo okruiny Swiat
degeneratéw nie jest tworem Faulknerow-
skiej wyobrazni. To tylko Sarire moze tak
go komentowaé. Ten &wiat — to blogosta.
wiony dar amerykanskiej cywilizacji,

Wspalczesna literatura amerykanska jest
oskarzeniem tej cywilizacji. Jest ona réw:
niez broniag zaczepna. Razi nie zawsze bez.
posrednio, niezawsze celnie, ale spelnia role
niszczycielika w $wiedie, w kiérym panuje
zallamanie - demokratyczne” I kult dolara.

1 to myéle, trzeba bysmy rozeznali: twor-
cz08¢ wspolczesnych Amerykanéw zwroco.
na jest przeciwko najpoteiniejszej twier:
dzy wstecznictwa. Przeciwko kapitalistycz-
nej Ameryee. :

Zbigniew Bienkowski

OPORU

kultury w zaekresie literatury, malarstwa,
muzyki, teatru efe. Uprzystepnienie — to
znaczy okazanie materialnej pomocy, fto
znaczy stworzenie bibliofek, otwarcie wy-=
staw, urzadzanie koncertéw i przedstawiert,
Bibliotek zlozonych =z dobrych ksiazek,
wystaw dobrych obrazow, koncertow wiel-
kiej muzyki, przedstawiest madrych i pie-
knych sztuk. Warunkiem tupowszechnienia
kultury jest przede wszystkim jako$é rze-
czy upowszechnionych, A o to, jak sadzié
nalezy, rhalo kio sie u nas troszczy. Tros-
ka otacza dzi§ jak gdyby tylko to, by pi-
sarz wspdlczesny juz, natychmiast odpo-

wiedzial na pytania dzisiejszego dnia. Ale

nialezy pamiietad, Ze ta odpowiedZ nie bg-
dzie zrozumiala dla czytelnika, ktéry nie
wie nic o Mickiewiczu, ktéry nie czytal
Prusa, kitéry nie slyszal Chopina, nie wi-
dzial Mafejki i ktéremt niechetnie poka-
zuzje sie , Hamleta", twierdzgc, ze Hamlet
jest pesymistyczny.

Nie wiem réwniez, czy osiagniemy co-
kolwiek na drodze zmmiejszania trudnosci
intelektualnych, ktore, rzecz prosta, musi
zwalczy¢ kazdy, kto siega po ksigzke. Sty~
szalem, zé w pewnym ministerstwie rozpa-
truje sie projekt zmuany pisowni, Mamy
przestaé uzywaé ,o0 kreskowanego" i ,rz".
Mowiono mi, ze projekt ten ulatwi tysig:
com dzreci nauke poprawnego pr'sarf'fa. Nie
rozumiem ‘tylko, dlaczego dzieci robotni-
cze czy chiopskie maja byé mmniej pojetne
od dzieci burzuazyinych, kifére przeciez
przez wiele lat uczyly sie pisaé ,,0 kresko-
wane® i ,rz" i jako$ pisza, Ten protekcyj-
ny, filantropiiny stosunek do mas ludos
wyeh, dla kiérych wedle opinii niektorych,
zawsze ,cof jest zbyt frudne”, albo ,nie-
odpowiednie®, ,niezrozumiale" wydaje mil
sip falszywy. Nie znam zawartoéci Tretia-
kowskiej Galerii w Moskwie, gdzie jak mi
wiadomo wisi pokaZny zbior obrazéw za-
chodnich misfrzow, ale wiem, ze popular-
niie zwana ,, Tretiakowka" jest dostepna
dla kazdego, kogo interesuje malarstwo.
Nie znam dokladnego rocznego repertuaru
wielkich sowieckich teatréw, ale wiem, Ze
arcydziela klasyczne rosyjskie i obce nie
schodzg z afisza. Dla mas sg wielkie kon~
certy i wielotysieczne naklady starych mi-
strzow Swiatowej literatury. Surowo i sl
sznie osadzal Lenin wszelkie koncepcje se-
parowania mas ludowych od wielkiej fra:
dvcji europejskiej Rosji i postepowego Za=
chodu, Zarzucono ,radykalne” i ,lewico-
we' pomysly zastapienia alfabetu rosyj-
skiego przez alfabet lacifiski, a i z tego 1o~
syjskiego alfabetu ustnieto tylko te znaki,
ktdrych znaczenie bylo mniezbyt istotne.
Choé¢ nie mamy powodu, by Slepo wzoro~
waé sie na doéwiadczeniach rosyjskich,
powinniSmy jednak $ledzié je uwaznie, dia-
tego, ze tam wlasnie dokonuje sig od trzy-
dziestu lat ogromny proces upowszechnie-
nia kultury.

Dziccku, kidre si¢ urodzilo w Polsca w
roku 1945 nalezy sie zdrowa i ozyweza ka-
piel. Boje sie, ze ci, kidrzy zmieniajg wo-
de, wylewaja dziecko razem =z kapiela!

Pawel Hertz
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RYSZARD MATUSZEWSKI

poszukiwaniu rzeczywistych rygoréw poetyckich ’

NALEZIENIE sie Adama Wazyka
W grupie-lirykéw, dla ktérych
lata g:oj\enne otworzyly okres
szczegolnie bujnego poetyckiego
rozwoju, nie tjeden z czytelnikow
boez]i przyjal zapewne jako swe-
g0 rodzaju niespodzianke. Do roku 1939 Wa-
zyk byl znany wylacznie jako poeta zZwigzany
pA Icra;kow;ka grupg ,Zwrotnicy", autor dwu
tomc‘vgv wierszy, z kiorych jeden ukazal sie
na .pxemaége, drugi nma trzynadcie lat przed
wojng. Oba te tomy — ,Semafory® (1924),
oraz ,Oczy i usta” (1926) — ukazaly sie na-
ite,pnie w roku 1934 ja]h{'o wiersze zebrane i
z powodzeniem mozna bylo przypuszezaé, ze
lest to rodzaj podsumowamia dziatalnosei
poety ;quza:neg_o z ruchem tzw, awangar-
dy, kibra przeizyla juix w tym czasie swoi
Sturm und Drang Periode. Wiersze Wasyka
byly w kolach amatoréw poezji oceniane wy-
soko, tym miemniej los ich na gieldzie lite-
rack_xej owego czasu nie byl lepszy od losu
caIeJ,. szczuptej cho¢ ambitnej poezji nowa-
torskiej w Polsce W -oficjalnym zyciu literac-
kim pierwsze dziesiteiolecie bylo okresem
triumfu liryk: ,Skamandra®, w drugim —
‘kietiy niektére elementy liryki nowatorskiej
przejete zostaly przez poetycks milodziez —
Wazyk jako poeta zamilkl,

Kiedy dzis bierzemy do reld wydane do-—

tad tomy czyielnikowskiej serii poetyckiel,
LWiersze wybrane" Wazyka uderzajg swa
niewielka objefoécia, Ten szezuply tomik ma
ksztait jak gdyby mostu przerzuconego z
brzegu lat bardzo juz dawnych ku wspélcze-
snosci nad rzeka milezenia, Nawet ,Miejsce
na ziemi* przemawiajacego skrétami Przy-
bosia zajelo wiecej miejsca na papierze..
A fednak zaréwno tem ograniczony objeto-
Sciowo dorobek dwudziestu kilku lat twor-
czosei, jak to milezemie — jpkiez sa wy-
mowne! Trudno wyobrazié sobie dzi§ 'w Pol-
sce zbiér wierszy, ktory by rowmie dobitnie
wyrazal dzieje przeobrazen mysli poetyckiej,
réowmie wytezone dazenie do uswiadomienia
sobie wlasnej historyeznej roli. Trudno na
przestrzeni calej polskiej liryki minionych
lat trzydziestu znalezé zjawisko poetyckie,
w ktoérym by proces rozwoju spolecznej $wia-
domosci pisarza zostal  rownie wyraziscie
unaoczniony. Bo — co tu méwié nie tylko
kazdy, reprezentowany kolejna seria utwo-
row, etap tej poezji ma okreslone historycz-
ne znaczenie; Zdaje sie je mieé rowniez etap

kilkunastoletniej pauzy. '
Jakaz byla rola dawmej, przedwojenne]
Waiyka? Czym byl owczesny

tworezoscl
spor o poetyke, toczony miedzy Skamandrem
i awangarda? Czy nie stanowil o wyborze
miedzy afirmacja i negacja formul przystaja-
cyeh do wyobrazni Gwcezesnego czytelnika?
Czyz nie byl sporem miedzy mlodoécia opty~
mistyezna i w' gruncie rzeczy uing wobec
porzadku Swiata, kiérego kontury z chaosw
pierwszej wojny Swiatowej wylanialy sie do-
piero, a grymasem pogardy i lekcewazenia
pokrywanych mistyfikacjg i finta? To praw-
da: wiele dostrzec sie daje dzisiaj, kiedy na
poezje tego czasu patrzymy z pewnej per-
spektywy, cech wspdlnych w utworach tych
jej przedstawicieli, kitérzy w owym czasie
zwalezali sie namietnie: w wierszach weze-
snego Przybosia i wzgardzonych przezen poe-
téw Skamandra, w ,Semaforach” Wazyka 1
w liryce tak odrebnego oden formalnie Tu-
wima. Réznice jednak sa wazniejsze. i to nie
te wylacznie, ktore dostrzega badacz cech
formalnyeh o6wczesnych kierunkéw poelye-
kich, Poprzez spér o forme przebija spor o
postawe wobec Swiata, Z jednej strony
witalizm Skamandrytow nuzacy sie szybko
. samym sobg i ustepujacy miejsea lirycznej
zadumie poetyki aluzyjnej, nawroiom sym-
* bolizmu i oparom mistyki. Z drugiej — go-
rycz intelektu, zawiedzionego W probach upo-
rzadkowania powszechmego chaosu, przyw-
dziewajaca wobec niego Smiala, blazenska
maske.

Nie! W tym miejscu racje ma czytelnik,
jesli zaprzeczy, Nie odnosi sie to na pewno
do wiekszoéci przejawéw ruchu nowator-
skiego w poezji polskiej owego czasu: nie
odnosi sie ani do Przybosia. ani do Peipera,
ktorych nowatorstwo bylo wowezas bardzo
optymistyczne i bardzo serio. Odnosi sie jed-
nak na pewno do Wazyka, jednego z nielicz-
nych w Polsee pisarzy, kiorych poetyckie
procesy zdawaly sie mieé jakie§ powiazania
z procesami zachodzacymi w tworczoscl
awangardowych poetow francuskich. W dwa-
dziescia lat poiniej sam Wazyk napisze w
przedmowie do ., Antolog¥ wspblczesnej poe-
zji francuskiej”, o owym okresie: ,Szamo-
tanie sie na pograniczu jawy i snoéw, kpiar-
stwa i grymasow obledu byly krancowym
objawem stanu duchowego inteligencji arty-
stycznei, Napisze to wyjasniajac sens i ge-
neze nadrealizmu, Wazyk nie byt nadrealista
w Polsce nie bylo nadrealizmu w ogodle. Jesli
jednak mozna mowié o jakichkolwiel polre-
wienistwach choéby poprzednikéw tego kie-
+unku, takich jak Apollinaire, czy tez o jakich
kolwiek przejawach zblizomyeh w polskie)
poezji owego czasu — trudno pominagé dawna
tworczosé Wazyka.

Wiele przemawia za ocena jaka niekiorzy
daja surrealizmowi, widzac w nim we-
wnetrzng rozterke miedzy buntem a uciecz-
ka, miedzv checia przeksztalcenia rzeczywl-

%) Adam Wazyk . Wiersze wybrane“ Sp.
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stodci spolecznej a checia odzegnania sie od
ijej semsu. Rozterka bylaby odbiciem innej,
mrozumiatej sprzecznoSci miedzy pociagiem
postepowej inteligencii do przemiany spolecz-
nej, a lekiem przed jej treScia klasowa. Za-
nim w ogniu drugiej woiny Swiatowej sta-
nowisko francuskiej klasy robotniczej na-
bratoc w calej swej rozcigglosci charakteru
ogolnie narodowego, przyjscie na to stano-
wisko w latach miedzywojennych oznacza-
lo dla inteligencji grozbe zatraty swojej od-
rebnej Swiadomoseci., Tresé klasowa byla dla
niej za ciasna, gdy tymezasem przesianki
rozumowe wskazywaly te a nie inng droge
historyczng, Ucieczka od sensu byla niczym
innym, jak uchyleniem sie od tych natarczy-
wych, nieodpartych przestanek rozumowych.
Wiynikato to z istmiejacych weiaz jeszeze
obiektywnych sprzeczmodci bytu inteligencji,
kiéra sprzedaje swoja prace i w procesach
produkeji speinia te sama role co roboinik,
ale dobra materialne i duchowe spozywa
przy stole mieszczanskim, Ta wewnetrzna
sprzecznos¢ bytu inteligencji — fo moze naj-
glebsze dno artystyeznege rebusu tych cza-
sow. Moze wiec kiedy$ historia dojrzy w sur-
realiZmie § pokrewnych mu orientacjach
rozpaczliwa samoobrone tych, co w trudnych
latach powiklan nie poszli na lep faszyzmu,
i, nie dajac sie wciagnaé w jego maskarade
ideologiczna, woleli wiozy¢ maske chimery z
Noire Dame*.

Oto diagnoza. Odpowiednio zlagodzona wo-
bec samego jej autora, ktory nigdy w swe]
poezji, najbardziej intelektualnei z tych,
jekie mieliSmy, od przeslanek rozumowych
nie uchylit sie calkowicie, mogla by zapew-
ne wyttumaczyé nie jedna igraszke z pogra-
nicza snu i drwiny" z okresu weczesnej jego
tworezosel. Thumaczyla by tez ona kilkuna-
stoletnie milczenie poety w okresie nasile-
nia tych tendecyj artystyeznych, wobec
ktorych cata struktura jego mysl i wyobraz-
ni byla oporna i wroga.

Mowilem deo siebie glosem brata —
samobojoy.
i zamiast pisaé—piéro stawialo kreski, znak),
chodzilo po papierze jak sejsmograf, ai
pryslo.
(Szkic pamietnika)

Tiumaczylaby wreszeie powrot Wazyka do
poezii 1 jej przeobrazei w okresie wojennym.
Ostatmia , Wiazka powojenna' wierszy poe-
ty, to jakby klamra, w jaka ujety zostaje za-
znaczony cykl przemian. Znajdujemy w nie)
wytlumaceenie | nawigzanie do przebyta)
drogi- poetyckie] w przepiekmym wierszi
wKatarynka“, ktorego alegoria dopiero przy
zestawieniu z tworezoScia sprzed lat dwu-
dziestu z wierszami talimi jak ,Slub Krzy-
sztofa®, 1 jemu podobne, staje sie zrozumiala,

O lata wzgardy, mlode lata!
Przy katarynce Katarzyny

my uplynnialiSmy ruiny
zamkow i mgiel waszezo Swiata.
O lata zgietku! Nikt nie wierzy!
naszej piosence miewyraZnei.
Nie' liczeie , ruin tych bankierzy,
na niemoe naszej wyobraini,
dlatezo Ze przez miode lata
-gra katarynka Katarzyny

i wzlata sliczna Malgorzaia

na zareczynach snu i drwiny.

O milode lafa, plyncie, lata!

Nie my. te przyjda po nas inni,
materia nowa, dzisiaj twarda,
jutro w ich slowach sie uplynni,
z waszego tyle bedzie Swiafa,
ile uniosia nasza wzgarda

przez tamte lata! Plynicie lata,
graj katarynko Katarzyny,
niech lata sliczna Malgorzata!
Mysmy zerwali zareczyny.

> (,Katarynka“)

+Iyle z waszego bedzie Swiata..” Kiedy
zestawiamy kilkanascie . awangardowych'
wierszy Wazyka z ,Semaforéw“ oraz ,Oczu
i ust* z rozlewnym potopem liryki witali-
stow. bije w ozzy konkretnodé i precyzia,
okrutna ostroSé widzenia poety ,sprzymie-
rzonego z umystem", Mimo iz zdeformowane
estetyka  epoki daremnie poszukujace] sen-
su w dziwactwach wylaniajg sie ze strof
,niewyraznej piosenki® poety dostatecznle
wyrazne dla wrazliwego czytelnika kontury
mieszezanskiego dziecinstwa wodzacego ocza-
mi za kalejdoskopem tych obrazéw jakie nio-
sty kino i ksigzka, pobudzamego ruchliwymi
mirazami inteligencji , znudzone? ubogim
pejzazem tramwajowych przystankdw, skle-
powych wystaw i reklam, klatek schodowych
w czynszowych kamienicach, tania magie
ekranu i cyrku, rekwizytéw tak wamych w
estetyce nowatorskiej poezji owych czaséw.

Odnajdujemy w tyceh wierszach erotyke
ostra, cho¢ hez tego rozpasania co u dwezes-
nych witalistow, zintelektualizowana (np. pro-
wokacyjny kolorystycznie i tematycznie, gro-
teskowy wiersz ,Panie i pastuch®). Nawet
biologizm pézniejszych tuwimowskich wizyj
podskérnego ,pulsu rzeczy" odnajdujemy w
wierszu ,Apolog”’, w wydaniu dosadnym
lecz oszczednym, zamknietym klamrg nadrze-
dnej, rzeczowej interprefacji intelektualnej.

W niekt6érych wierszach ,,0czu i ust’ Wa-
#yk podobnie jak niekiedy Framcuzi wydaje
sie skondensowanym epikiem, obrazowym,
niezwykle plastycznym, pozbawionym catko-
wicie cech tak bardzo dominujgcych w poezji

polskie] — nastrojowoéci, przymglenia, alu-

zy jnosci,

W zwiazkach pomiedzy obrazowaniem
poetyckim Wazyka a konstrukcjami malar-
stwa wspolczesnej mu epoki upatrywaibym
temat oddzielnej rozprawy ktéregos z estety-
kow. Oto czysty formizm, obraz kidry mogl-
by namalowaé Borowski czy Zak, w wierszu
Hiramis®,

Wypukle byly owoce na wsi, gdzie rost
Hiramis,
Jajo listowia dzwigal jaworn gruby walec,
a gdzie nad wsi pagorkiem miyn promieniscie
zawisl
szeroko rozkladaly sie blekitéw spirale.

«za szpalta kaide] przecznicy, wydraionej

w kubach,
komin graniasty oczy rozdwajal jak

wykrzyknik,

Nad nim w muterce niebieskiej debiala
) * dymu Sruba,

stroma katedra goraczki, do ktorej ludzie
przywykli.
Mamy  imaginacyiny konflikt , form
kubicznych i  kulistych, tragizm mnie-
osiagnietej kwadratury kola. Spotykamy
jednak i wpopisy kolorysiyki. Wszystko

zalezy od infelektualnych zalozen poety
— zonglera formy: pejzaz woldw stoja-
cych w wodzie nad Zoita lacha i ,czarnych,
ksiezy poklutych od ospy”, gdzie wydaje sie
nam, ze widzimy technike pointylistyczng
(,.Pejzaz"), plocie na Swiecgcym nocg stawie
bielejace jak twardg (,,Cierpliwo§é rybacka®),
brzoze co nasycona sodsg i mosiadzem drga
w przerebli swiatla; jest nawet picassowska,
przetamana (w wierszu — graficznie) gitara
( Katoda®).

W obrazowaniu tym, w jego czysto intelsk-
tualnych wigzaniach, ujawnia sie w peini
anfynaturalizm, jako podstawa koncepcji
wyobrazeniowych. To nie §wiat, choé¢ ujymo-
wany przez poete w sposob najbardziej pla-
siyezny i konkreiny narzuca mu swg wizie:
{0 poeta przeciwstawia swiatu swoje poszu-
kiwania systemu, Przez chaos splatanyvch
obrazow i sensow przemawia uczucie zblglka-
nia 1 niepokoju, nuta tragicznego zmagania
sie, niepozbawionego juz wtedy Swiadomosci
bezsensu walgcego sie Swiata, (choéhy w
wierszu ,Transatlantyk® 1924), JednoczeSnie
jako staly mwotyw powracajg préby konstruk-
¢ji, poszukiwania ladu, dyscypliny intelektu-
alnej.

Gwiazdy dyktuja nam pojecie Iadu
kinematograf jest wrzorem zwiezlosel
przysziosé wytryska z miligrama radu

Uczmy sie z gwiazd
uczmy sie z kina
uczmy sie z przysziosci

Znowu zmierzehajac sie i dniejac znowu

do, ciebie tesknie przyszlosci

Przemien moja mowe w zlolta mowe bogéw

w jeden film dziesiatki myeh odruchow
mglistych

ramiona jak dwa wiersze w
dystych

(,/Dyscyplina*)

sprzegnij mi

Ale dopiero wielki obrét kola historii po-
zwoli z czasem dojsé poecie do owej dyscybli-
ny. Na razie wolanie to wydaje sie daremane.
Zareczny snu i drwiny nie prowadzg do zad-
nych rygordw rzeczywistych.

e
L]

Odezwanie sie Wazyka po latach milezenia
w tym samym czasie i tym samym glosem,
jaliim przemawiali do podziemnej Francit
Eluard i Aragon, ma fez swola calkowicie
okreslong wymowe. Nikt nie spodziewal sle
po autorze ;Oczu i ust" wezwania ,bracia do

' broni!*. Nikt nie liczyt na to, Ze .Pozegnanie

Inkipo“, pozegnanie Swiata dziecinney fan-
tastyki, tak bliskiego miodzienczej wyobraz=
ni poety zostanie zamanifestowane uroczy-
stym zioZzeniem go do lamusa w roku 1940
QOdtad slowo jego bedzie slowem nierdwnie
prostszym i mniej dekoracyinym niz  przed
laty. A przeciez réwniez precyzyjnym i zwar-
tym, Wszystkie wiersze z cyklu ,,Serce gra-
nztu", czy to patetyezne w swej surowosci
dzieje, czy przejmujaey cykl horacjanski
(.Doswiadczenie™, ,Spojrzenia®, ,,Gdzie sosna.
wielka®) czy romantyczna ,Nike* — zawiera-
ja ten ton nowy, dawniej nieznany, dzi§ glow-
ny i oczywisty. \

Ale znoéw nie odruch, nie impuls, wylscz-
nie osobistego doznania, ale Swiadoma de-
cyzja, celowo skomstruowana formula roz-
strzyga¢ tu bedziz o ksztaleie kazdego utwo-
ru, o wyborze kazdej metafory.

Wiersze te zawieraja obraz intersubiektyw-
nej prawdy zawartej w osobistym doSwiad-
czeniu poety. ,Ci, co zgineli w murach War-
szawy, ci, co zgineli na Vesterplatte. Ci, ¢o
polegli na $éniegach Narviku.. Ci, co topili
statki w Tulonie. Ci, ktérzy padli niegdys w
Madryeie.. — mowi dhuga litania wiersza
wDzieje“. jedni drugim podobni walczyll ©
wolnos$é, ktora jest niepodzielna: ,tam, gdzie
sie gruzy Stalingradu Swiecs, tam ocalono,
nasz dom*. Ofo prawdy historii. Staly sie one
rowniez wilasnymi przezylymi prawdami sa-
mego poety.

Adam Waiyk

Nie mamy juz szukania dyscypliny. Zos
stala odnaleziona, Choé¢ wszystkie emigracyl=
ne wiersze Wazyka mowig o jednym uczi-
ciu, silnym i prosiym, cho¢ s w wyrazie fe-
go uczucia jaskrawym przeciwstawieniem
dawnych igraszek mozgoweca, — wiemy, 2=
ich forma towniez jest aktem S$wiadomego
wyboru. On t0 na wyrazenie spraw najezul-
szych podsunal poecie klasyczny motyw
piesni Horacego. To samo dazenie do klasy-
cznej prostoty kaze mu pozmiej, w ,Wiazce
powojennej”, zamkna¢ calg dotychezasowa
iwodrezosé tq oszezedna sfrofy ,Ody dialek-
fycznej.

Wrézgeych z dioni losy wydmieja,
praca przeorze rysy ich dloni,

dzieci ich beda dziwié sie dziejom
i wracajacej skokiem harmonii.

W strofie wiersza zathkniety gzostal kon.
tur prawdy, dla ktérej nie tylko sam poeta
gotow jest walczyé i zgingé; prawdy o Swie-
cie, o dziejach ludzkich, porzadkowanych
niewzruszonymi prawami rozwoju, kicre wy-
krywa jedynie ludzlsl rozum:

Garnkdéw i rajow nie lepig Swigel
lecz ci, o ktorych losy walczymy...

Jest to kontur prawdy o Swiecie, zdobywa-
nej Swiadoma walka o ludzki los.

Tej walce poSwigcone jest jednak mnie tylko
~Serce granatu® i powojenna tragiczna , Kro-
nika*. Jej klimat da sie odezytaé i z tkliwego
pedziwu ,,Widokéwki z miasta socjalisiycz-
nego % i ze smutnego ,Kiosku inwalidy” a
nawet z wiosennego wiersza ,Do Ireny Tu-
wim® Wypelmia ona swa trescia celne,
precyzyjne, odmierzone strofy Wazyka,
Ani tam, gdzie cechuje je wyszukana rzezba
siowna, ani w utworach, gdzie osiagnigto
najwyzszg prostote, ani w dawnej ornamen-
tacyjnej zonglerce stownej ani w wojennym
wierszowanym afiszu — nie ma tu nigdzie
cienia banalu, nie ma luZnego stowa.

Forma powojennych wierszy Wazyka wy-
daje sie bardzo rozna od formy jego utwo-
tow dawnych, ale lekkomyS$lnoscia byioby
twierdzié, ze nie powstala dzieki jej doSwiad-
czeniom, Nie ma tu juz eksperymentow wy-
obrazni, bedacych celem samym w sobie, ale
niczym innym jak umiejetnym ich zastoso-
waniem jest plastyka i obrazowanie takich
ulworow sk ,Na sSmegu®, ,Spojrzenie®,
.Nike*,  Kiosk inwalidy”, ,Widokéwka =
miasta: socjalistycznego®

Ja takze niegdys zonglowalem

w poszukiwaniu dyscypliny,
tracilem lata, slowa, serce —

wiee zal moj kocha sie w Zonglerce,
w zrecznoSci dziecka i dziewezyny,
W opanowaniu doskonalem.

— napisze w ,Poemacie .sprzezonym', dajat
cbraz dziewczymy w ecyrku, tym cyrku pro-
wincjonalnym, o kiorym pisal chetnie juz w
Oczach i ustach®. Ale po tyeh iatach, w
ktéryeh pidro poety,chodziloc po papierze
jak sejsmograf, az pryslo, po latach pedrozy
w kraine snu i drwiny, do miast, kt6re sla-
wili mistyfikatorzy “ — zerwane zostaly za-
reezyny ze Swiatem igraszki stowa. Odnale-
ziony zostal kontakt ze Swiatem przeczywi-
stym, Swiatem ludzkim. Pozostalo niewvza-
sajdace, tkliwe wspomnienie o nimjak wspo-
mnienie o dawnej milodci. Przeciez on takze
stanowit cze$¢ tego Swiata rzetzywistego,
ktorego szerszy krag usiluje dzi§ poeta zam-
knaé w swe; lirycznej formie czulego maie-
matyka poetyokiej wyobrazni. Czy nadal be-
dzie mu sie to udawaé? Czy pelnia Swiata
rzeczywistego formule fej sie podda? Pokaze
przyszto$é, Dotychezas ksztatt nadany przez
poete latom w ktorych pisal i w ktéryeh mil-
czal budzi dla kunsztu jego stowa najwickszy
podziw.

Ryszard Matuszewskl |
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RZEZ LATA cale nie znalibySmy tre-
$ci przemoéwienia, wygloszonego
przez ,wielkiego humanitaryste"
Herberta Hoovera w lutym ro-

. ku 1947 w Stuttgarcie podczas
jego ostatniej podrézy do Niemiee, gdyby
nie gadatliwoéé Herr Josepha Baumgart-
nera, obecnego ministra rolnictwa Bawarii,
Wedlug: Herr Baumgartnera 6w ,dobro-
czyfica ludzkofei” (opinia ta o Hooverze
jest tak powszechna, Ze nawet Hjalmar
Schacht naszwal w r. 1938 b, prezydenta
USA ,,obroficg sumienja, humanitaryzmu i
porozumienia miedzynarodowego) zakon.-
czyl swe przemdwienie tak: ,,Walezymy o
nowego czlowieka, o zachodnig cywilizacje
przeciwko Azjatom".

Herr Baumgartner powt6rzy! slowa Her-
berta Hoovera swym rodakom w kilka ty-
godni péZniej, przemawiajac publicznie z
racji trwajacej wéwezas konferencji mo-
skiewskiej i stad dowiedzial sie o nich
Swiat. Herr Baumgartner dodal;

»Nie powinniémy martwié sie, skoro ma
my takich opiekunéw. Herr Hoover nie jest
byle kim. Widuje on Prezydenta Trumana
niemal codziedi. Mozemy wiee &miato po-
wiedzieé, ze poglady Hoovera sg identycz
ne z pogladami ludzi, decydujacych o obec-
nej polityce zagranicznej Ameryki”,

Niestety, Herr Baumgartner ocenil cal.
kiem trafnie znaczenie Herr Hoovera w
USA, albowiem byly prezydent, autot
trzech powojennych raportéw o sytuacji w
Niemezech i w Huropie, zloZonych Truma-
nowi w maju 1946, lutym i marcu 1947, ma
dosé duzo do powiedzenia w Waszyngto-
nie. Jest tam po pierwsze uwazany za naj-
wybitniejszego eksperta do spraw Niemiec;
po drugie — jest jedynym zZyjacym bylym
prezydentem USA; po trzecie — nalezy do
przywodcéw partii republikafiskiej, rzgdzg.-
cej od styeznia na Kapitolu, z czym liczyé
si¢ musi kazdy polityk amerykafiski z prze-
ciwnej partii.

Cale Zycie Herberta Hoovera &wiadezy o
tym, Ze nie rzucil on swych sléw na wiatr.
Poniewaz jednak spokéj wspoirodakéw
Herr Baumgartnera nie moze byé naszym
spokojem, warto przyjrzeé si¢ z bliska po-
staci ich sojusznika i bojownika ,zachod-
niej eywilizacji' przeciw rzekomym Azja-
tom. Zwlaszeza, Ze w podobnie brzmigeych
oswiadezeniach i prged identyeznvm audy-
torium Adolf Hitler zaliczal zawsze do
Azjatow Polakow i innych ,slowiafiskich
podludzi®. 1

Oficjalne tytuly do slawy Herberta
Hoovera to: kierownictwo ,misji reliefo-
wej"' dla Europy w r. 1919; teka sekreta-
- rza handlu USA w latach 1920—1928, pre-
zydentura USA w latach 1928—1932; przy-
wodztwo partii republikanskiej po zwycie-
stwie Roosevelta i pozycja glownego eks-
perta amerykanskiego od ,reliefu po dru.
giej wojnie &wiatowej. Zajmowanie tych
wysokich i1 szezytnych stanowisk nie prze-
szkodzilo jednak Herbertowi Hooverowi
by¢ takze: wynalazcg, po pierwszej wojnie
Swiatowe]j teorii, %e Zywno&é jest réwnie
dobra bronig polityczng jak inne bronie;
obroncg Niemiec wejmarskich i patronem
ich odbudowy przez kapital amerykarfiski
migdzy Wersalem i Monachium; entuzja-
sta ,,dyplomacji dolarowej" wobec krajow
Ameryki Poludniowej; przeciwnikiem u-
dzialu USA w drugiej wojnie Swiatowej i
wreszeie najgoretszym rzecznikiem odbudo-
wy Niemiec obecnie. W jego kwiecistym jg-
zyku cala ta strona jego dzialalnodei byla
,obrong demokracji", ,,propagowaniem idei
wolnego czlowieka, ,walka o amerykanski
styl Zyecia” i wreszcie jak oswiadezyl w
Stuttgarcie ,obrona zachodniej cywili-
zacji®,

1919

Trzeba bylo czekaé az dwadziesScia sie-
dem lat, aby na pierwsza miedzynarodowa
akeje Herberta Hoovera, ktéra przyniosia
mu tytul ,zbawecy Swiata", padlo nalezyte
swiatlo, Przez owe dwadzieScia siedem lat
nie tylko mieszkancy Kolonii i Berlina, ale
i mieszkancy Aten, Paryza, Warszawy i
Belgradu blogoslawili jego nazwisko, wspo-
minajae amerykanskie skondensowane mle-
ko, ,malpi szmalec" i inne dobrodziejstwa
zza Oceanu w latach 1918—1920, Dopiero
w maju 1946, Smiesznym zhiegiem okoliez-
nofci w siedem dni po powrocie Herberta
Hoovera z drugiej w ciagu pokolenia podro-
Zy po Swiecie w sprawach walki z glodem
i nedzg, opublikowano w Waszyngtonie tom
tajnych dokumentéw z czasow Wersalu.
W tomie tym, ktérego niewiele egzempla-
rzy dotarlo prawdopodobnie do Europy.
znajduja sie sprawozdania z wystapief
Herberta Hoovera przed Rada Pieciu w
Paryzu w lecie 1919. Zzdal on wowezas i
przeprowadzil blokade zywnoSciowa rewo-
ineyinyeh Wegier, a po ich zlikwidowaniu
przez admirala Horthyc'ego, dzi$ na p6l
wieznia na po6l goScia Amerykanéw w Ba-
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warii, rownie gorgco zalecal uzycie amery-
kanskiej zywnosci dla podtrzymania tego
regimu, Watpigeym zwraca sie uwage na
depesze New York Timesa z Waszyngtonu
18 maja 1946, ktéra pod tytulem: ,Doku.
menty z r. 1919 wskazujsg na zwigzki mig-
dzy polityka i zZywnoSeig” doniosla, zZe
»ukazal sig wiladnie tom dokumentéw, wy-
kazujgcy jak po pierwszej wojnie Swia-
towej uzyto zywnofci dle podtrzymania
niekomunistycznego.regimu na Wegrzech..."

Vs
sk,

Nikt do niedawna nie moégl wiedzieé o
tym fragmencie kariery Herberta Hoove.-
ra, Ale na pewno wiedziano, cho¢ nie pa-
mieta sie dzisiaj o tym, Ze rownoczeénie z
figlami wegierskimi, Herbert Hoover pisat
do Wilsona w memorandum pod tytulem
»Dlaczego musimy zywié Niemey'; ,Pa-
trzac na te sprawe z punktu widzenia za-
rzadey Niemiec, powiedziatbym, 2Ze nalezy
zywié Niemcy nalezycie, gdyz glod rodai
anarchie, anarchia jest zarazliwa i moze
przez Francje i Anglie dotrzeé do nas,
Patrzge z punktu ,widzenia amerykafiskie.
go ministra skarbu, powiedziatbym, ze na-
lezy zywié Niemey nalezycie, gdyZz przynosi
to ezysty zysk: oszczedzi nam olbrzymich
kosztow na utrzymywanie w Europie armii
okupacyjnej, ktéra bedzie mogla powrdeié
do UUSA i wziaé sie do pozytecznej pracy...”

Raport 6w nosi date 21 marca 1919 r.
Raporty z r. 1946-47 dowodzg, ze poglady
Mr. Hoovera na problem mniemiecki nie
zmienity sie ani o odrobing w ciggu ostat-
nich 25 lat. Tak sie zlozylo, Zze identyczne
poglady na te sprawy mial woéwezas i ma
dzisiaj takze Hjalmar Schacht, cudem ura-
towany przez blizej niezidentyfikowanych
spraweow od szubjenicy norymberskiej.

1828

Kiedy Herbert Hoover objal z ramienia
zwycieskiej partii republikafskiej w stycz-
niu 1921 teke sekretarza skarbu USA byl
juz osobistoScig znang w calym swiecie.
Masy eczeily go za skcje charytatywnsg,
rzady europejskie cenily za porady ekomo-
miczne, techniezne i finansowe bezpoéred-
nio po zakoficzeniu wojny. Dzieki owym
radom rzeczywiScie uchroniono Europe od
manarchii, zapominajac spowodu nawalu
zajeé o mniej waznych sprawach: likwida-
¢ji sztabu niemieckiego cay uczeiwej demi-
litaryzacji Niemiec.

Nowy sekretarz handlu USA przyjal w
swe] polityce zagranicznej starg zasade, ze
prywatny businesman amerykanski podob-
nie jak amerykanski statek jest czeéeig
USA i ze obowigzkiem rzadu, a zwlaszeza
Sekretarza handlu jest bronié jego intere-
sOw zagranicg.  Niemcom weigz grozila
nézerwona Zzaraza' i ,anarchia“, busines-
smani amerykansey pamietali dobre intere-
8y z ,solidnym" wnarodem niemieckim z
czasow cesarstwa, wigc sekretarz handlu
patronowal jak najgorecej stosunkom go-
spodarczym miedzy dwoma krajami. Pa-
tronowal tak goraco, Ze w r. 1926, w sz6-
stym roku jego pobytu w departamencie
handlu USA, inwestyeje amerykanskie w
Niemezech wynosily okolo miliona dolaréw.
Rownoczeénie tez Niemcy stawaly sie z
dnia na dziefi odporniejsze na ,czerwong
_infekeje", co widaé byto z raportéw przy-
jaciél Herberta Hoovera, podrézujacych
miedzy Berlinem | New Yorkiem.
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Stan zdrowla Niemiec poprawial sie tak
szybko, Ze pod koniec 1925 r. przestala im
odpowiadaé bierna rola w blogoslawionych
‘przez Herberta Hoovera zwigzkach. W tym
roku wiasnie. Bayer Geselschaft, Badische
Anilin und Soda-Fabrik i inne zacne fila-
ry niemieckiego przemyshi chemicznego z
czasdw Kaisera, polgezyly sie w I G Farben
Industrie. I. G. Farben za$ — jak wiadomo
z aktu oskarzenia ogloszonego 3 maja ro-
ku 1947 w Norymberdze — byl w ezterna-
Scie lat po powstaniu nie tylko jedynym
dostawcg syntetyeznej nafty i kauczuku
dla niemieckiej maszyny wojennej, ale tak-
#e wspolwlaseicielem czterystu wielkich
kompanii przemyslowych w osiemnastii
krajach. Blisko polowa tych korporacji
miescila sie przypadkiem w USA, przy czym
wszystkie glowne kontrakty i porozumienia
zawarte zostaly przypadkiem za minister-
stwa i prezydentury Herberta Hoovera:

,Wieliki humanitarysta' nie ukrywal
swych pogladdéw na ten temat. W maju
19282 wypowiedzial je jego bliski wspélpra-
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cownik 1 przyjaciel Bill Donovan (szef
amerykanskiego wywiadu wojskowego w
czasie drugiej wojny éwiatowej): ,Jesl
USA mogg budowaé fabryki we Francji i
Niemezech ' dla produkeji amerykanskich
samochoddw i maszyn, Niemecy majg po-
dobne prawo do budowy chemicznych fa-
bryk w USA“. O istocie za8 filozofii Her-
berta Hoovera i jego otoczenia mobwi
ofwiadezenie jego przedstawiciela w amba-
sadzie USA w Berlinie Wiliama Daugher-
ty z r. 1927: ,Kartel przemysiowy, bedae
umowsa miedzy producentami o réZnych
kosztach produkeji, ostania w ten spostb
stabych przed silnymi i wychodzi wszyst-
kim na dobre®.

Herbert Hoover jako obronca stabyeh i
uciSnionych nie mégl mieé przeto nic w
¢iagu dwunastu lat rzqdéw w Waszyngto-
nie przeciwko migdzynarodowym kartelom.
C6z dziwnego tez, ze cziowiek, Kkiorego
ideatem byly zawsze ,migdzynarodowe po-
rozumienie wolnyeh ludzi” i ,,walka z anar-
chig" doprowadzil do tego, Ze penetracja
niemiecka w przemysle amerykanskim i
amerykanska w przemysSle niemieckim do-
szla do takich rozmiaréw, ze w historii go-
spodarczej USA, okres hooverowski okre-
§la. sie mianem ery kompletnego ignorowa-
nia ustaw antytrustowyech. _

Pojemnoéé serca Herberta Hoovera nie
byta jednak nieograniczona. Podobnie jak
w r, 1919 nie byl on w stanie przejaé sie
glodem wegierskich chiopéw, tak w roku
1932 okazal sie calkiem niewrazliwy na ne-
dze narodu filipinskiego.

Nie starczalo Herbertowi Hooverowi go-
racego serca takze dla wiasnych obywateli.
Kiedy w lipeu 1932, podezas kampanii wy-
borezej znaczna grupe obdartyeh i glod-
nych weteran6w przybyla pieszo do Wa-
szyngtonu, aby domagaé si¢ w Kongresie
ustawodawstwa spolecznego, H. Hoover
uzyt policji do rozpgdzania demonstran-
tow. W jedvnyeh; poza wojna z Anglikami
w 1. 1812, walkach na ulicach Waszyngto-
nu polala sie krew, a policja spalila namio-
ty weteranéw. Prezydent ofwiadezyl, Ze
sprzeciwiaé¢ sie bedzie wszelkiej pomocy
panstwowej dla bezrobotnych, gdyz ,po-
moc dla bezrobotnych i ubogich jest obo-
wigzkiem samorzadu i organizacji dobro-
czynnych'. ,Moje stanowisko -—— tlumaczyt
— jest niezbgdne dla utrzymania amery-
kanskiego systemu indywidualnej inicjaty-
wy i poczucia odpowiedzialnoSci spoleczen-
stwa wobec jednostki®.

W dniu mowy prezydenckiej urzad sta-
tystyezny departamentu pracy USA noto-
wal dziewie¢ milionéw bezrobotnych, ska-
zanych wedlug siébw prezydenta na ,po-
moc prywatnych instytucji charytatyw-
nych”. W tym samym czasie przedstawi-
ciele 1. G. Farben, odzywionej niezgorzej
nie bez pomocy Herberta Hoovera, prowa-
dzili pod Kolonia w Niemezech wstepne roz-
mowy z Adolfem Hitlérem, przygotowujg-
eym sie powoli do ,walki o nowego czio-
wicka, o nowy porzgdek Swiata",

1938

Jest mato wazne, co robil Herbert Hoover
w latach 1932—38, byly to bowiem czasy,
w ktérych postaé¢ Franklina D. Roosevelta
przestaniala wszystko. Ale warto zwréeié
uwage na pewne wystapienia bylego pre:
zydneta USA w przededniu ostatniej woj-
ny. :
wWielki humanitarysta™ ciekaw byl bar-
dzo, co dzieje sie na terenie pewnego kraju
w Europie, wybawionego przezen swego
czasu od niebezpieczenstwa ,anarchii®.
Udat sie wiec do. tego kraju i w marcu ro-
ko 1938 na kilka dni przed Anschlussem
prasa amerykanska przyniosia wiadomosé
0 pobycie Herberta Hoovera w Berlinie.
Tresé depeszy New York Timesa byla ra-
czej nieoczekiwana: ,Podezas spotkania z
Hitlerem Herbert Hoover zaatakowal fa-
szyzm", Korespondent dziennika twierdzil
na podstawie relacji obecnych przy spotka-
niu obu osobistoSei, Ze b. prezydent USA
oswiadcezyt w kancelarii Fuehrera, ze ,,dok-
tryna hitlerowska nie jest do wprowadze-
nia w zycie w Ameryce'. Depesza dodawa-
la, ze rozmowa dotyczyla jednak giléwnie
zagadnien gospodarezych obu krajow i ze
0 jej szczegélach Hoover nie zamierza in-
formowaé¢ prasy. Tyle doniesiono z Berlina
rano 9 marca 1938 roku. Prasa popoludnio-
wa przyniosia inna depesze: ,Sekretarz
prezydenta, Mr. Paul Smith o$wiadezyl, Ze
pogloska, ktora dotarla do prasy, jakoby
Herbert Hoover potepit faszyzm, nie odpo-
wiada prawdzie. Sekretarz oSwiadezyl, Ze
byé moze Mr. Hoover wypowiedzial na
przyjeciu u Fuehrera swe opinie na temat
liberalizmu, ale nie znaczy to w Zadnym
wypadku. Ze potepil! faszyzm'', Nazajutrz
drukowano w prasic USA nastepujaca de-
pesze: , Mr. Hoover podejmowany byt wie-
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czorem 8 marca przez Hjalmara Schachta i
innych przedstawicieli Zycia gospodarczego
Niemiee. Schacht nszwal b. prezydenta
USA ,obrofica sumienia, humanimrygmu

porozumienia miedzynarodowego'’, Sam
,,0bronca sumienia® oswindezyt prasie, Ze
stwierdzil, Ze ,,Niemey mimo wielkich trud-
nodci zrobily wiecej dla swyeh obywateli w
zakresie zdrowia publicznego od Ameryki'.

Po czym Herbert Hoover powrocil do
ojezyzny, Zegnany entuzjastycznie na gra.
nicy niemiecko-francuskiej przez tiumy
Niemcoéw, pamietajgyech mu moratorium
dlugéw i reparacji w r. 1931, Wéréd przed-
stawicieli wladz zegnajacych dostojnika byl
takze Herr Kapitan Fritz Wiedemann, ci-
cerone Hoovera podczas jego padréiy' po
Niemeczech. Herr Wiedemann w rok pdzniej
przybyt do USA na stanowisko konsula
generalnego w San Francisco i okazalo sig
po kilku miesigcach, Zze jest szefem wywia-
du hitlerowskiego na Poélnocng Ameryke.

Niestety brak jest szczegélowego spra-
wozdania z rozmowy Hoovera z Hitlerem.
Depesze i komentarze 2z owych czaséw
stwierdzaja krétko, 2Ze poruszano takze
sprawy ,ewentualnej wojny". Natomiast o
pogladach Mr. Hoovera na Sprawy wojny,
i pokoju dowiedzie¢ sie moZna z jego —
wydanej anonimowo w r. 1938 — ksiagzki
pod tytulem: ,Czy mamy znown posiaé
naszg mlodziez na wojne?".

Ksig#zka ta, ktorej autorstwo ujawnil je-
den 2z dziennikéw niemiecko-amerykan-
skich, obfitowala w tak wzruszajace frag-
menty jak ten oto: ,,Wsrdd blyskéw chwa-
ly i legend zapominamy o ngdzy wojny i
émierci w okopach. Zapominamy o smutku
i tragedii naszych matek, Zon i dzieci. By¢
moze, ze trzeba bedzie pewnego dnia pojsé
na wojne. Ale moZe to byé jedynie wojna
na naszej poikuli, wojna w bezposredniej
obronie naszego kraji i naszego honoru.
Powinnismy obstawaé¢ przy tym, aby pod-
stawa stosunkow miedzynarodowych byia
nie sila ale prawo i porozumienie. Najbar-
dziej tez potrzeba dzisiaj oSwiadezenia kol,
odpowiedzialnyeh za los USA,, Ze nie pdj-
dziemy na wojne nigdzie i przeciw nikomu,
o ile nie zostaniemy =zaatakowani na za-
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chodniej pblkuli. Albowiem byloby zbrodnig
wysylanie naszej mlodziezy do Europy...".

Owa przejmujaca odezwa do narodu
amerykanskiego wezbudzila najwiekszy en-
tuzjazm w prasie niemiecko-amerykanskiej.
Biuletyn Niemiecko-Amerykanskiej Izby
Handlowej w New Yorku, kiore] prezesem
byl Rudolf Tlgner, prezydent wielkiej kom-
panii chemicznej w USA — Chemnyco,
Ine; przypadkiem brat Maxa Ilgnera, jed-
nej z czotowych postaci IGFarben, wzywat
swych czlonkéw i czytelnikoéw do jak naj«
szerszego propagowania ksigzki jako wy-
razu ,prawdziwie humanitarnych idei ame-
rykanskich",

W tym samym czasie, kiedy czytelnicy
dzieta Herberta Hoovera ulegali sile jego
argumentacji, jechal wlasnie do USA 2z Nie-
miec Herr Silvester Viereck z misja orga-
nizowania opinii publieznej przeciwko u-
dziatowi Ameryki w drugiej wojnie Swiato-
wej. Czolowe miejsce na jego libcie osbb,
na ktére mozna bylo liczyé, zajmowalo na-
zwisko Herberta Hoovera.. Na ujawnienie
tego faktu czekaé Lrzeba bylo nieco krécej,
niZ na ujawnienie wegierskich postepkéw
Hoovera z r. 1919, ale czlowiek, ktéry opu-
blikowat liste Herr Vierecka w pazdzierni-
ku 1046, John Rogge, zastepca prokurato.’
ra ‘generalnego USA, zostal wydalony z de«
partamentu sprawiedliwosei USA w dwa
dni po publicznym wymienieniu nazwiska
Hoovera w polaczeniu z nazwiskiem Vie-
recka, Herr Viereck bowiem weiaz jeszeze
odsiadywal wowczas karg wigzienia, uloko-
wany w nim jeszeze za Zveia Franklina
Raosettelta. kiedy Herbert Hoover znaczyl
znacznie mniej niz w r. 1846,

1945

W czasie drugiej wojny Swiatowej okazas
lo sie raz jeszcze, Ze pojemnosé serca
wielkiego humanitarysty" i bojownika
pamerykanskich idealéw* jest Scisle ograni-
czona. Serce to nie objelo ani cywilnyeh
ofiar nalotéw niemieckich na szosy polskie
w jesieni 1939 roku, ani ofiar nalotéw na
szosach francuskich w roku 1940, ani ofiar
bl}tzu w_Coventry, Londynie i Plymouth.
Nie objglo ono takze ofiar Dachau, Ofwie.
cimia, Lidie i Belsen-Bergen, nie méwiac o
ofiarach rzesi w Kijowie. Charkowie i Odes.
sie. Przez ten czas Herbert Hoover milczal,
nie on jeden- zreszig. Protesty Herberta

Hoovera rozpoczelv sie dopiero w kwietnin
1945 po upadku Berlina.
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W ciggu jednego tylko roku zdgzyl on
protestowaé pieciokrotnie. 10 kwietnia ro.
ku 1945 w Filadelfii przeciw przyjetej w
Jalcie zagadze jednomyglnosci wielkich mo-
carstw w Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych; 18 lipca 1945 w New Yorku prze-
ciwko ,imperialistycznym metodom Zwigz-
ku Radzieckiego w Europie i Azji, ktére
mogg skoneczyé sie klesks Ameryki i jej
idealéw™; 11 sierpnia w Long Beach w Ka-
lifornii — przeciwko ,,80cjalizmowi i komu-

nizmowi, ktore zalewajs Europg i rozpocze-
ly atak na Azje, niszczac wolnofé wielu na-
rodéw": 27 wrzeSnia w New Yorku, przeciw-
ko migdzynarodowej kontroli energii ato-
mowe]; wreszeie 13 pazdziernika w Cham-
bersburg w Pensylvanii przeciwko ,,0stre-
mu traktowaniu Niemeéw i Japonczykéw
przez zZwyciezeow',

Mr. Hoover nie tylko protestowal, ale
przedstawial pozytywne propozycje, W Ka-
lifornii wzywal naréd amerykanski do pro-
klamowania wiary ,w amerykanskie idea.-
Iy* i do walki ,,w obronie wolnych ludéw
swiata". W Chambersburg zadat w slowach,
przypominajgeych jego popisy krasoméw-
cze z czasow prezydentury — ,walki o
sprawiedliwy pokéj i przywrocenie sprawie-
dliwoéci na calym Swiecie". Mowa chamber-
burska jest tak charakterystyczna dla fi-
lozofii przyjaciela ,,wolnych ludz", ze war-
to ja zacytowaé. Z okazji T5-lecia uniwer-
sytetu im. Wilsona Hoover oswiadeczyl ze-
brenym: ,Swiatu naleZzy sie sprawiedliwy
pokéj. Ale nie bedzie pokoju i nie bedzie
sprawiedliwosei, jesli zwyciezey kierowaé
sie beda uczuciem zemsty wobec zwyciezo-
nych. Surowe traktowanie Niemecow i Ja-
ponczykéw nie moZe sprowadzié na Swiat
owego oczekiwanego, prawdziwego { trwa-
lego pokoju, Jesli uezynimy z pokonanych
narody rolnicze, wzbudzimy w nich uczucie
glehokiej] nienawisci do nas i do calego
swiata. Wojna zadala straszne ciosy mie-
dzynarodowe]j moralnosei. Swiat toleruje
dzisiaj zamykanie tysiecy ludzi w obozach
koncentracyjnych i zmuszanie ich do przy-
pominajacej czasy rzymskich niewolnikéw
pracy pod pozorem reparacji dla zwycigz-
coéw. Pamietajeie, Ze przeSladowanie rodzi
nienawiéé, a nie mozna oczekiwaé od nie-
nawisei, aby stala sie podstawg pokoju.
Nadszedt dzieni, kiedy musimy zdaé sobie z
tego Sprawe i musimy podjaé walke z
wazelkimi objawami zemsty i barbarzyn-
stwa...”. Przez owe objawy Herbert Ho-
over rozumial wszystkie glowne punkty
Poczdamu,

1946

W marcu 1946 byly prezydent USA po-
wrocil do swej specjalnoéei, dajge sie wy-
braé¢ honorowym przewodniczgeym komi-
tetu ,Pogotowia do walki z glodem'. W
tym samym miesigecu na prosbe prezydenta
Trumana wyruszy! w podréZ naokolo dwia-
ta w celu ,zbadania sytuacji 2Zywnoscio-
wej w BEuropie i Azji". Byl witany entu-
zjastyeznie w ParyZzu, Londynie, Brukseli,
+ Rzymie, Warszawie, Atenach, Kairze i New
Delhi, Konferowal z papiezem, prezyden-
tami, premierami, generalami. KtéZby pa-
migtal ,wielkiemu humanitaryScie” jego
amerykafsko-niemiecki rozdzial zywota.
Niektore jednak z jego puhlicznych wystg-
pleft w czasie marcowej podrozy wskazy-
waly, ze nie wszystko jest w porzgdku z

fego humanitarnymi hastami. Tak na przy.
kiad przyznajae, ze miliony ludzi w Euro-
pie stoja w obliczu Smierci glodowej, Her-
bert Hoover opowiedzial sig w wywiadzie
dla prasy amerykanskiej przéciwko wpro-
wadzeniu jakiegokolwiek racjonowania Zy-
wnodei w USA, Jednego dnia stwierdzil, Ze
dwa i p6! miliona dzieei w Polsce chroni-
cznie nie dojada, gdy nazajutrz zaatako-
wal Brytyjezykow za propozyeje racjono-
wania chleba na calym &wiecie dla zaosz-
czedzenia zboza dla glodujacych krajow.
W Kairze ofwiadezy! tez publicznie, Zze jest
to niezgodne 2z zasads ,wolnej inicjatywy
gospodarczej i z wszystkimi innymi wol:
noSeiami. Sprawiedliwi odpowiedzieli. Za-
atakowa!l ,wielkiego humanitaryste" Her-
bert Lehmann, dyrektor generalny
UNRRA, za zbyt optymistyczng oceng kry-
zysu zywnoSciowego na calvm Swiecie. Za-
atakowala go wielka postepowa organiza-
cja amerykanska Komitet walki o pokoj*,
zadajac odwolania go przez Bialy Dom z
podrézy i przypominajaca Ameryee kon-
szachty niemieckie Hoovera miedzy Wejma.
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rem i Monachium. Hugh de Lacy, czlonek
Kongresu USA, postepowy dzalacz robot-
niczy ze stanu Waszyngton, oswiadezyl
wreez 1 maja 1946 podezas pobytu Hoove-
ra w Chinach, ze ,Hooverowie i Churchil-
lowie, brytyjscy imperialiSel i amerykanscy
monopoli§ei czynig desperackie wysitki dla
nawiszania, nowego Swiatowego spisku
przeciwko Socjalizmowi wedlug wzoréw z
r. 1919', Te wszystkie ataki na Herberta
Hoovera okazaly sie wkrotce calkowicie
usprawiedliwione.

Powrociwszy przez Pacyfik do USA 20
maja 1946 Herbert Hoover stanat jako.
ekspert przed Swiatowa Konferencjs Zyw-
nofciowo-Rolnicza, obradujaca wladnie w
Waszyngtonie. Wszyscy pamigtali jego nie-
dawne oswiadezenia o klgsce glodu w Euro-
pie i Azji, ale gdzie§ w drodze z Aten do
San Francisco, byly prezydent USA mu-
siat zgubié swoje notatki, badZ zapomnial
po prostu, o tym co widzial. OSwiadezyt bo-
wiem w Waszyngtonie, co nastgpuje:
,,Ostry kryzys zywnoSeiowy na calym Swie-
cie minie najprawdopodobniej we wrzesniu
tego rvokn. Nie ma zadnych rozsgdnych
podstaw, aby w przyszlosci rozdzielaé Zyw-
noéé na zasadzie dobroczynnofci. Na jesie-
ni UNRRA nie bedzie juz potrzebna. Nale-
%y zastgpié ja nows mitedzynarodowsa or-
ganizacja, ktéra zajmie sie mormalnym
handlem zywnoScig. Pomoc bezplatng da-
waé bedzie mozna jeszcze poszezegllnym
krajom, w wyjatkowych wypadkach, jesli
uzna Sie te pomoc za wskazana i niezbed-
ng“. p

Mr, Hoover nie okresld dokladnie, jakie
wyijgtkowe wypadki mial na mysli { do ko-
go naleze¢ bedzie decyzja, czy pomoc jest
wskazana 1 niezbedna. Ludzie, znajgcy
przeszio&é Herberta Hoovera, zdawali so-
bie sprawe ze znaczenia jego sléw. Her-
bert Hoover przemawial w r. 1846 ogled-
niej niz przed Rads Pieciu w r. 1919, po-
niewaz tym razem na sali obrad w Wa.
szyngtonie znajdowalo sie kilkunastu
dziennikarzy.

Fiorello La Guardia, nastepca Herberta
Lehmanna na stanowisku dyrektora gene-
ralnego UNRRA, jedna 2z najpiekniejszych
postaci wspélezesnej Ameryki, byl przera-
zony. Dla niego, doswiadezonego amery-
kanskiego polityka stowa ,wielkiego huma-
nitarysty” znaczyly bowiem po prostu:
+Koniec z uczeiwg mikdzynarodowg akeja
UNRRA, zorganizowang na zyczenie Roose.
velta w ramach Organizacji Narodow Zje-
dnoczonych. Nadszedl czas na rozdziat po-
mocy wedlug potrzeb sytych, a nie wedlug
potrzeb glodnych®, Ale wszystkie wsciekle
ataki La Guardii na Hoovera nie wiele
mbgly zmieni¢. Herbert Hoover byt juz w
siodle, 25 maja 1946 wyruszyl na zyczenie
Trumana w nowg podréz w sprawach re-
liefowych, tym razem do Ameryki Polud-
niowej. Powroeil z niej w doskonalym na-
stroju, mimo, Ze wediug jego wilasnych ob-
liczen w ParyZu przed trzema miesigcami
Huropa i Daleki Wschod potrzebowaly je-
denadcie milionéw ton zboza. ,Kryzys zyw-
nosciowy minie w sierpniu — ofwiadczyl
autorytatywnie — UNRRA nie bedzie wie-
cej potrzebna®.

Jego ostatnie wystgpienie w roku 1846
wypadlo na dzlen 6 listopada, Nazajutrz po
zwyciestwie republikanéw w wyborach do
Kongresu USA, pierwszym w ciggu pletna-
stu lat, ofwiadezyl: ,ZblizyliSmy sie¢ zno-
wu do celu dazef wolnyeh ludzi''. Tydzien
przed tym John Rogge, zastepea prokura-
tora generalnego USA, stracil swe stano-
wisko za publiczne ofwiadczenie, Ze nazwi-
sko Herberta Hoovera znajdowalo sie na
pierwszym miejscu listy Silvestra Vierecka,
agenta hitlerowskiego, listy oséb na ktore
liczyl Berlin:w lecie 1939 roku.

1947

W styczniu biezacego roku Herbert Ho-
over byl juz nie tylko bylym prezydentem
USA i najwybitniejszym eksperiem od
spraw &wiatowego ,reliefu”, ale byl takze
jednym z leaderéw wspodlrzadzacej w Wa-
szyngtonie partii. Ze wzrostem znaczenia
takich przywodcéw republikanskich jak
Vanderberg, obecnie przewodniczacy Se-
natu i senackiej komisji spraw zagranicz-
nych ezy jak John Foster Dulles z firmy
prawniczej Cromwell and Sulivan z Wall
Street, doradea polityezny najpowazniej-
szego republikanskiego kandydata do Bia-
lego Domu w r. 1948 Thomasa Deweya,
wzroslo i znaczenie Herberta Hoovera.

Tak sie zlozylo, ze wieSci, ktore na prze-
lomie roku zaczely naplvwaé z Berlina do
Waszyngtonu, coraz bardziej przypominaly
raporty amerykanskie z r. 1919, Wyczytac
w nich bylo mozna, jesli mialo sie dostep
do Departamentu Wojny i Stanu USA. ze
Niemey znowu znajdujy si¢ na krawedzi
przepascl, ze s z dnia na dzien coraz mnie]

odporne na ,mniebezpieczenstwo czerwonej
infekeji', Ze trzeba znalez¢ Srodki zapo-
hiegajace zblizajacemu sig¢ kryzysowi, bo
inaczej..

Autorami tych raportéw byli ludzie z
Berlina i Frankfurtu, ludze z otoczenia ge-
neraléw Me. Narneya i Claya, przypadkiem
jakim§ znajomi i wspdlpracownicy od lat
albo ,wielkiego humanitarysty', albo bli-
skich mu politykéw amerykanskich. 22 sty-
cznia 1947 Herbert Hoover odwiedzil Bialy
Dom. Ogloszony nezajutrz oficjalny komu-
nikat byl bardzo zwiezly, stwierdzajac, e
. Prezydent Truman zaproponowal b. pre-
zydentowi podréz do Niemiec w celu zbada-
nia ich sytuacji Zywnofciowe] oraz zwigza-
nych z tym probleméw*. Komunikat doda-
wal, ze Herbert Hoover przyjal prosbe
Prezydenta, oSwiadczajac — jako Ze misje:-
jego zawsze byly prawie charytatywnymi
— %e ,uda sie do Niemiec, aby zdjaé z ra-
mion obywateli amerykanskich przygniata-
jacy ich koszt ufrzymania okupowanego
kraju".

Relacje z podrézy Hoovera do Niemiec i
zachodniej Europy byly nad wyraz skape.
Raz jedynie — 15 lutego czytelnicy prasy
amerykanskiej dowiedzieli sie, ze byly Pre-
zydent odby! w Rzymie konferencje z Pa-
piezem po uprzednich rozmowach z przed-
stawicielami amerykanskiego i brytyjskie-
go zarzadu wojskowego w Berlinie, Frank-
furcie i Wiedniu. O wspomnianym na wste-
pie spotkaniu z Herr Baumgartnerem i je-
2o rodakami w Stuttgarcie nie doniesiono
ani slowa. W ciggu trzech tygodni jego po-
bytu w Niemezech, korespondenci amery-
kanscyszajmowali sie wszystkim tylko nie
jego osobg. Bomba wybuchia, kiedy sedzi-
wy podréznik znajdowal sie juz w drodze
z Berlina do USA. W korespondencji z
Berlina pi6ra Josepha Evansa ,Wall Street
Journal" doniésl, ze ,najwigksze sensacje,
jakie Hoover wyjmie z swej teki w Wa-
szyngtonie nie beda weale dotyczyly pro-
blemu Zywnodciowego w Niemczech®.

»Mr. Hoover — pisal szef berlinskiego
biura organu gieldy nowojorskie; — do-
szedl do wniosku, Ze juZz czas, aby uczynié

z Niemiec samodzielny organizm gospodar-
czy i przekonal sie, ze zbyt wielki kiadzie
sie w zachodnich Niemezech nacisk na ak-
eje denazifikacyjng... Mr. Hoover praygo-
towuje obszerny raport o wszystkich pro.
blemach wspoélezesnych Niemiec i jesli je-
go zalecenia. zostang prayjete w Waszyng-
tonie i zrealizowane, bedzie to oznaczalo
rezygnacje USA z zasady odpowledzialno-
Sei Niemlee za wojne i z ograniczen Nie-
miec, przyjetych za podstawe Jalty i Pocz-
damu... Mozna oczekiwad, ze Mr., Hoover
za%gpda zniesienia wszelkich ograniczen, ha-
mujgeych zagraniczny handel pokonanych
Niemiec, a wigc takZze zniesienia zakazu
stosunkéw handlowych migdzy kupcami
amerykafiskimi { niemieckimi, ograniczen w
poruszaniu si¢ niemieckich kupcow i prze-
mystoweéw zagranicg i zagranicznyeh bu-
sinessmandéw w Niemczech..,, Hoover nale-
gaé bedzie takZe na zmiane stosunku USA
do problemu denazifikacji, albowiem — ja-
sne jest — Ze Niemcy nigdy nie stang sie
samowystarczalnym organizmem gOSpo-
darczym, jesli nie wykorzysta sie dla tego
celu wszystkich talentow kierowniczych w
przemysle tego kraju'.

Joseph Evans z ,Wall Street Jourpal"
poinformowany byl o pomysiach Herberta
Hoovera lepiej od wszystkich swych ber-
linskich kolegéw. Ogloszony w osiem dni
poiZnie] w Waszyngtonie raport ,,wielkiego
humanitarysty' potwierdzal depesze Evan-
sa calkowicie. Tyle tylko, Ze przewodnie
my§li Hoovera przyprawione w nim zostaly
sentymentalno-humanitarng frazeclogis.

Raport dla Bialego Domu zawieral takie
zastanawiajgce i wzruszajgce zdania: ,,90
tysiecy hitleroweéw w obozach koncentra.
cyjnych i milion dziewigéset tysipcy Niem-
cow, ktorzy na skutek sankeji wykonywaé
moga jedynie prace fizyezng, zwiekszaja
jeszeze trudnosSci administracyjne i prze-
mystowe kraju“. BadZ tez: , Kiedy sytua-
cja zywnoSciowa Anglii, Belgii, Franeji,
Holandii i Italii powrdecila do poziomu
przedwojennego'. Albo: ,Sytuacja miesz-
kaniowa w obu strefach Niemiec jest gor-
sza od widzianej kiedykolwiek przez cywi
lizacje zachodnig”. Czy chociazby: ,,Wla-
dze okupacyjne robig co moga, ale eksport
z Niemiec jest utrudniony ustawami, zaka-
zujacymi aliantom handlu z nieprzyjacie-
lem i przeszkodami, napotykanymi przez
zagranicznych kupeéw, szukajacyeh drog
porozumienia z niemieckimi producentami®.
Tak jakby odpisywal ze stwych raportéw z

r. 1919, ,wielki humanitarysta' zaczal ra.
port od stwierdzenia, ze w dniu zakofcze-
nia wojny Niemey stalty w obliczu anarchii
i chaosu i koficzyl przejmujgeym apelem:
,Jedli cywilizacia zachodnia ma ocale¢ w
Europie, musi ocale¢ w Niemczech. Nasza
flaga powiewa nad narodem niemieckim.
Flaga ta musi byé czyms wigcej niz symbo-
lem sily i wladzy wojskowej".

Oéwiadezenie, jakie Herbert Hoover zlo-
zyt w dwa dni po opublikowaniu przez qu.-
ty Dom raportu o Niemeczech przed komi.
sjg spraw zagranicznych Izby Reprezentan-
tow nie moglo zdziwié nikogo, mimo, Ze
bylo majstersztykiem przeinaczania sensu
umow miedzynarodowyeh. Kongres cheial
wysluchaé bowiem opinii Mr. Hoovera na
temat przygotowywanej — po zlikwidowa~
nej przy ozywionej wspélpracy Hoovera
UNRRA — ustawy o reliefie dla Europy.
Mr. Hoover o$wiadezyl: ,Pomoc dla in-
nych krajow nie powinna byé wigksza od
pomocy, jaka zaproponowalem ostatnio dla
Niemiec i Austrii', Nikt z obecnych nie za-
gladat do tekstu umowy poczdamskiej.
Umowa ta, podpigana takze przez Harry
Trumana, glosila:' ,Ludnoéé pokonanych
Niemiec nie bedzie miala wyZszego stan-
dartu zyciowego od ludnosci zniszezonych
przez Niemcy krajow'. Kiozby zwracal u-
wage na taki drobny retusz, Ze z Niemiee
a nie z ich ofiar uezyniono miarg pomocy
Europie.

Kiedy Herbert Hoover recytowat przed
komisja Izby liste warunkow, jakie posta-
wi¢ nalezy krajom potrzebujacym zywno-
§ci, padlo jedno klopotliwe pytanie. Ktos
mySlacy prostodusznie zauwazyt: ,,Czy sza-
nowny sSwiadek chee powiedzieé, Ze jest za
powstrzymaniem pomocy i pozwoli umieraé
niewinnym kobetem i dzieciom z glodu,
jesli kiéry$s z rzaddéw naduzyje Zywnosecl
dla swych celow?. Mr. Hoover nie byl
weale znieszany: ,,Nie pragne wcale glodo-
wej Smicrei kobiet i dzieci, ale clerpliwodé
i humanitaryzm takze maja swoje granice,
1 zeby tego dowieSé, ciagnal dalej: ,Po-
winni$my jak najszybeiej zakonczyé paf-
stwowg pomoc zniszezonym wojng krajom
i zacheci¢ prywatne instytucje charytatyw-
ne do przejecia tego ciezaru". Pigtnascie
lat wezeéniej, oOweczesny Prezydent USA
proponowal zupeinie to samo glodaym i ob-
dartym weteranom amerykanskim, masze.
rujacym w rozpaczy na Waszyngton.

Ostatni raport Herberta Hoovera na te-
mat Niemiee, ogloszony 23 marca 1947 ro-
ku, postawil wszystkie brakujgce kropki
nad i i moze byé bardzo wdzigeznym polem
poszukiwan za efektowna pointa artykulu
o ,wielkim humagnitarySeie”. Sposrod Kkil-
kunastu tysiecy stéw i kilkuset zdan ra-
portu mozna wybrac dowoli eytatow, ktore
potrafilyby zjezyé wlosy na glowie kazdej
z dwudziestu szedciu milionéw ofiar dru-
gie] wojny Swiatowej, gdyby moZna byto
przywracaé zycie ludziom, Rekord pobilo
jednak prawdopodobnie zdanie nastgpujgce:
»Dla dopilnowania, aby Niemey nie produ-
kowali broni { nie gromudzili materialéw
do jej produkeji, wystarczy komisja kon-
trolna, zioZona z kilkudaziesigciu inteligent-
nych ludzi', Zdanie to zamknelo najnow-
szy program hooverowski, domagajgey sie
zniesienia wszelkich ograniczen przemyshi
niemieckiego, powstrzymania demontaZu
cigzkiego przemyslu, oddania zarzgqdu prze.
mystu w rece niemieckie i powrotu Ruhry
1 Nadrenii pod kontrole samych Niemeow.

Trudno .znalezé lepszy i Szyhszy Sposéb
natychmiastowego, zdjecia z bark obywa-
teli Ameryki ciezaru okupacji Niemiec. Jegt
to jednak réwnoczeénie jedyna i najlepsza
recepta na wszystkie troski i cigzary, spo-
czywajace na barkach calej Europy. Wpro-
wadzona w Zycie pozwoli w niedalekiej
przyszlosci zdjac je z tych bark wraz z cig-
zarem 2zycia ng naszej planecie wigeznie,
Plany Herberta Hoovera prowadza do te-
go z matematyezng dokladnoscig. Jest ato-
li jedna poprawka do wprowadzénia, Po-
mysty Herberta Hoovera mogg byé reali-
zowane tylko przy zgodzie Europy. Ta wy=
daje sie malo prawdopodobna w &wietle nie
tyle madrogci politykéw i dyplomatow, ile
w Swietle wojennych dofSwiadezen europej-
skich mas. Ich zachowanie i reakcja na
propozycje ,wielkiego humanitarysty” wy-
kazg dowodnie czy istnieje cos takiego jak
europejska solidarnosé i europejska wspols
nota. Wierzyé trzeba, Ze reakeja bedzie ta-
ka, jakiej oczekiwaé nalezy.

Do samego , wielkiego humanitarysty*
nie sposob mieé pretensji. Nie jest ani gie
ganty_cznym Landru ani dr, Petiot, praygos
towujgeym Swiadomie zgube milionom,
Herbert Hoover walezy! przez cale zycie o
swa koncepcje Swiata przeciw ,anarchii i
cha_oqow:i Socjalizmu®. Dzisiaj po drugiej
wojnie Swiatowe], ktora nie przebiegta po
.|ego_m_\-s]i. szuka znowu sprzymierzefcow,
tak jak szukal ich i znajdowal w r. 1919,
Moze nawet brzydzi sie tymi sprzymierzefi-
r:ami‘ po Buchenwaldach i Oswigcimiach,
ale nie ma to zadnego wplywu na jego wy-
bér, skoro nie ma zadnego wyboru dla obo-
zu Herberta Hoovera. Taks bowiem jest
logika dziejow.

Mieczystaw Wionczek
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RUZANTCA

ALEKSANDER LITWIN

‘O t. zw.- angielskiej drodze do socjalizmu

UBLICYSTYKA polcka, szczegdlnle
socjalistyczna, w slad za zagra
niczng, coraz wiecej miejsca
poswieca zadadnieniom Lzw.
cangielskiej drogi do socja-
lizmu", ~

Jeszeze w styezniowym numerze ,,Prze-
gladu Socjalistycznego® poswiecil temu ob-
szerne uwagi tow. Jan Topinski. W 32 i 36
numerze tygodnika socjalistycznego ,Swiat
i Polska” omawia to zagadnienie fow, Jan
Rogmer. Ostatnio sprawie ,labourzystow-
skiej drogi do socjalizmu” poswiecil obszer-
ny artykut’ tow. Witold Wudel na tamach
.Lewego Toru“. O sprawle tej pisall nieje.
dnokrotnie i inni czlonkowie PPS.

Nie mozna w chwili obecnei uznaé jui
tej dyskusji jedynie za wymiang zdafh W
lonie PPS, a to z wielu wagleddéw: niekto-
rzy. z wymienionych towarzyszy poréwnu-
ja ,angielska” droge do socjalizmu z na-
sza, polska droga: inni po prostu zalecaja
ja nam, jako panaceum na wszelkie dolegli-
wosci: niekidérzy zas, w slad za anglelskimi
tworcami tych koneepcil, podnosza ja jako
orez walki przecdiwko marksistowskim kon-
cepcjom drog budownictwa bezklasowego
spoleczenstwa socjalistycznego '

Dyskusja ta zrodzila wiele nieporozu-
mien. nawet wirdd oséb ktore krytyeznie
ustosunkowuja tle do labourzystowskiego
reformizmu. Swiadezy o tym chotiazby wy-
mieniony wyzej artykul tow. Wudla na ta-
mach , Lewego Toru", Echa tej dyskusji sty-
szymy niejednokrotnie na. lamach prasy
spoleczno - literackiej; wywolujg one ¢zg-
sto niepbrozumienla takze w szeregach In-
nych stronnictw.

Te wzgledy zobowigzuja do zabrania
glosu | poczynienia nickiérych uwag na
marginesie toczacej sie wymiany mysl, @
szezegolnie na marginesie artykulu  tow.
Wudla. Sadze, iz jasne i olwarte omowie-
nie niektérych, poruszonych w dyskusji, za-
padnien, usunic wiele nleporozumien ideo-
logicznedgo charakferu,. rozwinle dyskusje
zasadnicza i przyczyni sie do dalszego zbli-
#enia ohu partii robotniczych.

LABOURZYSTOWSKA DROGA DO
SOCJALIZMU

Witold Wudel widzi trzy zasaduicze dro
ut db socjalizmu; radziecka, ludowe-demo-
-~ § lahoursvsiowska, Uwaza on, 12
radziecka droga - byla najbardziej sluszna
w rosyijskich warunkach; hidowo-demokra-
tyczna jest najstuszniejsza droga krajow
frodkowej i poludnicwo-wschodniej Euro®
py; natomiast droga labourzystowska naj-
bardziej odpowiada anglelskim warunkom.
Malo tego — Wudel uwaza labourzystow-
tka droge za jedyng droge Anglil (zreszta
wbrew faktom): w kazdym badZ razie nie
wspomina 0 istnieniu, a nawet o mozliwo-
&cl innej drogi do socjalizmu.

Tow. Wudel jest marksista. Uznajge dro-
ge labourzystowska za jedynie sluszng, u
waza ja widocznie za droge calego obozu
marksistowskiego W, Brytanii, 2a droge
zgodna ze wskazaniaml marksizmu 1T W
rzeczy samej — nie zgadza sie on jedynie
z ,konkretna realizacia, prakiyks, a nie
teoretyczng mozliwoicia takiej drogi w o~
gole”. Winna jest jedynie reformistyczna
prawica.

.Niestety do dnia dzisiejszego stare prawi-
cowe kierownictwa ufrudniaja 1 przeszka
dzaja dojrzeniu § uznaniu tych perspektyw
przez wielu szczerych socjalistéw™.

O dal:zej drodze do socjalizmu zadecy-
duje — zdapiem tow. Wudla — ,znaczenie,
sifa, rozwdj i ideologia lewicy labourzy-
stowskiej”. ,Na lewice labourzystowska
skierowane sa oczy lwiej wiekszo$ci socja-
li-téw Swiata”,

Dla uzasadnienia fej swojef tezy zmuszo-
ny jest autor stwierdzié nie odpowiadajacy
raeczywistosci fakt. Jego zdaniem po latach
1017—24 i 1930 nastapito w Labour Party
sgruntowne i bolesne ofrzezwienie przy
pomocy klesk i kompromitacjt ze ztudzen
labourzystowskich na femat sposcbu do-
chodzenia do socjalizmu”.

Tow. Wudel popad! przy tym w sprzecz-
nosci: — ostro krytykuje prawice labou-
rzystowska, a nawet cala te partig, 2za jej
antymarlksistowskie; antysocjalistyczne, an”
tyradzieckie, wrogie demokracjom ludo-
wym stanowisko; krytykuje rezygnacje z
zasady walki klasowej oraz zbyt powolng
nacjonalizacje przempysiu: Zada zmian w apa
cacié panstwowym, by uczynié¢ go postepo
(czego nie zamierza przeciez doko-

wym

naé Attlee). Z tyech tez wzgledow dochodzi
do wniosku, ze ,Labour Party nie dokona-
la takich reform spolecznych, kitore zabez
pleczyly marsz Anglii ku socializmowi”,

Ale jesli tak jest rzeczywiscie, jesii labou-
rzystowska droga jest antymarksistowska,
nieklasowa, niekonsekwentna — to jakze
wiedzie ona do socjallzmu? Czy ta labou.

“oweka droga jest w ogéle droga do so-
cfalizmu? W kim i w czym poklada tow.
Whudel swe  nadzicje? Do przecieZz jaine
jest, #e droga oplerajaca sig O wskazania
marksizmu, uznajaca koniecznoéd §miale-
go 1 zdecydowanego usunigcia kapitalistow
od wladzy, wywlaszczenie wielkiego kapita-
hu itd. — nie wiele ma wspdlnego z droga
labourzystowska, lest to wprawdzie droga
angielska (bo w Anglii), ale droga nie La-
bour Party. Te droge moga wskazad jedy-
nie anglelicy marksisci, Angielska Partia
Komunistyczna; w najlepszym razie bedzie
to drosa fednolitego frontu obu partii ro-
botniczych, o ile w przyszodcl uzgodnia
swe stanowiska, a Labour Parly zrezygnu
je ze swej wspolpracy z kapitatem { z ©O-
brona jeso panowania.

Widzimy wiec, jak wskutek blednosci za®
sadniczego stanowiska uwiklial sie tow:
Wudel w sprzecznosel. On, kiéry krytykuje
i gromi wszelkie odchylenia reformistyczne
zaré6wno w polskim jak i miedzynarodo=
wym ruchu roboiniczym — wzial w obro.
ne jawnie antymarksistowska 1 nawet nie
reformistyczna, lecz wrecz reakecying linig
polityczna Labour Party, Trudno uwazat
to jedynie za nieporozumienie. Ale to nie”
porozumienie zobowiazuje nas do omowies
nla dwoch poruszonych przez tow. Wudla
zagadnient, ktére znajdujg czesto echo na
lamach naszej prasy: 1) sprawy nacjonall-
zacji przemysiu; 2) zagadnienia wiladzy.
Oczywiscie, iz oba te zagadnienia, jak to
wykazemy nizej, sa sclsle ze soba splecione
i nierozerwalne.

0 PANSTWOWYM KAPITALIZMIE

Niejednokrotnie przeciwnicy ludowej dro-
gl Polski podnosill i podnosza zarzuty, ¢
obecny nasz usiréi spoleczno - gospodar-
czy jest w gruncie rzeczy swolsta odmiang
kapitalizmu panstwowego. Ten zerzuf sly:
szelismy fakie z ust prawicy socjalistyczne]
w kraju i zagranicg.

Z.drusiej strony z wiclu ust (a szczegolnie
ze strony te] wlasnie prawicy socjalistycz-
nej) styszelisSmy niejednokroinie stowa po-
chwaly dla rzadu Partii Pracy za drogi jego
rzekomej realizacji socjallzmu.

Zarzuty te, jak 1 pochwaly swiadczyé W
gruncie rzeczy moga jedynie o fednym:—
ich autorzy nie bardzo zdaja sobie spraweg
2 istoty zaréwno kapitalizmu panstwowego,
jak 1 socjalizmu, a tym bardzlej z ich wza-
jemnego zwiazku. Dilatego dokonuja nie-
prawdopodobnej z teoretycznego punktu
widzenia, karkolomnej ekwilibrystyki my-
slowej i dowodza rzeczy przeczgcych naj-
bardziej oczywistym zdawaloby sie faktom.

Jedna z najbardziej charakterystycanych
tendencyj rozwojowych monopolistycznego
kapitalizmu fest ciagly proces zrastania sig
monopoléw kapitalistycznych 2 panstwem.
Rzad coraz bardzie] steje sig narzedziem
frustéw, w ich interesie przeprowadza Wy-
tyczne ich politykl, — staje sie jak gdyby
;zarzadem naczelnym® trustéw i karteli.
W ten sposéb monopolistyczny kapitalizm
zyskuje coraz bardziej cechy pafistwowo-
monopolisiycznego  kapitalizmu, z tym
oczywiscie zastrzezeniem, Ze panstwo nie
wyodrebnia sie ponad frusty, nie staje sie
wladza nad trustami, ale, zrastajgc si¢ 2 ni-
mi, staje si¢ coraz bardziej bezposrednim
narzedziem i orgzem ich polityki.

Wojna ostatnia ogromnie przySpidszyla
ten proces. W USA jestesmy swiadkaml, jak
rzad w najbardzie} otwartej formie, prawie
bez wszelkiego woalu, pelni funkcie ..za-
rzadu glownego” trustéw, a dyrektorowie
trustéw 1 bankierzy obejmujg osobiscie do-
minujace stanowiska w organach wladzy,
wykorzystujac je dla pomnazania swych
zyskow. Ten proces jest konsekwencja roz-
woju monopolistycznego kapitalizmu. Pray
obecnym wysokim stopniu  koncentracfi i
centralizacjl kapitalu, moga trusty utrzymaé
clagloéé produkeji i wymiany oraz wysoka
stope swych zyskéw jedynie przez bezpo-
srednie i codzienne poslugiwanie sie: pan-
stwem dla swych wewnetrznych, jak tez
ekspansjonistyczaych zewnetrznych celow.

Kapitalizm angielski nle oziagngl jeszcze
takiego stopnia organizacji, jak amerykan-

ski czy niemiecki (do kleski), ale wskaza
ny proces przerastania monopolistycznego
kapitalizmu w panstwowo - monopolisty-
ezny jest rowniez w W. Brytanii jaskrawo
widoczny. | tam zoctal on gwaltownie przy-
§pieszony przez ostatnia wojng,

Czy w tych warunkach nacjonalizacja
niektorych galezi przemystu w Anglii fest
krokiem ku socjalizmowi, czy teiz droga
rozbudowania panstwowo - monopolistycz-
nych form kapitalizmu? W jakim stopniu
nacjonalizacja garnictwa i upafnstwowienie
Banku Anglii sa srodkiem dla ratowania
kapitalizmu, w jakim za$§ zakladajg elemen-
tv przebudowy spolecznej?

Zastan6wmy sie chwile nad tym zagad-
nienfem z zasadniczego punkfu widzenia.

Nie jest rzecza marksisiow abstrakcyjnie
-~ - wstawiaé kapitalizm — socjalizmowi,

W monopolistycznej fazie kapitalizmu
zaostrzyly sie wszystkie podstawowe prze-
ciwenstwa tej gospodarki; spotégowaly si€
jej chaolycznosé i bezplanowosé; zaostrzyla
¢ie walka o rynki, o surowce, ktéra prze-
rosta obecnie.w walke o samo istnienie
paristw i narodéw. Welcza obecnie miedzy
soba i konkuruja nie tylko jak dawniej po
prostu kapitalisci, ale gléownie panstwowo
zorganizowane potezne monopole. Zrasta-
nie sie trustow z panstwem nie likwiduje,
anl nawet nie oslabia przeciwienstw i cha-
otycznoéci gospodarki kapitalistycznet, ale
fa jeszcze poteguje; walcza bowiem obecnie
s¢ soba rzady — te , zarzagdy giowne® trus-
t6w, — poteguje sie chaos w skali §wiato-
wef, :

Proces zrastania sle frustow z panstwem
ulatwia im walke po pierwsze — z wlas-
nym nie-monopolistycznym kapitalem, a
poc wiore — z przemyslem innych krajow,
szczegolnie krajow zaleznych politycznie
czy gospodarczo. Poteguje wiec w ten spo-
s6b dysproporcie w rozwoju poszczegol-
nych krajow i galezl produkeji i wzmaga
ogolny chaos.

Z drugiej jednakze strony w monopoli-
stycznej fazie kapitalizmu widoczna jest
pewna planowosé, ewldencia ¢ kontrola w
wewnetrznej dzialalnoscl trustéw oraz pro-
by organizowanla rynku przez kazdy frust
na swoim watkim odeinku, Oczywiscle —
ta ,planowosé” i ,organizacja rynku” nie
wiele maja wspolnego z raeczywista plano-
woscla spolecznej gospodarki, sa ogromnie
ograniczone | czesto bezsline. Maja bo-
wiem jedynie na celu zwiekszenie zyskow
monopoli droga ograbiania konsumentow
i wyparcia konkurentéw, W ten sposdb
przyczyniaja sie jedynie do spoiggowania
ogélnej bezplanowosci kapitalistycznej go-
spodarki.

Ponadto za$ w okresie zrastania sie trus-
téw z panstwem powstajg (najjaskrawlej w
okresie pewnych mnapieé — wojen, kryzy-
sow) zalazki pewnej kontroll i ewidencii
panstwa — tego ,zarzadu gléwnego™ trus-
t6w — nad gospodarka narodowa..Rzecz
oczywista — nie fest to konirola niezalei-
nego od trustow panstwa, Wprost przeciw-
nie — ta kontrola 1 ta ewidencja, w roz-
miarach niezbednych dla Interesow ftrus-
téw — organizowana fest przez same fte
frusty; jest im bowiem niezbedna dla umac-
niania Istniejacych i zdobycia przy pomocy
panistwa nowych pozycyj, zdlawlenia kon»
kurentéw wzglednie roztoczenla nad nimi
kontroli ich pafstwa, podporzadkowania
soble, wzglednie zdlawlenla niezorganizo-
wanego kapitalu, fak tez kapitaly innych
krajéw. Ta kontrola i ewidencfa w skutkach
wiec potegufa feszeze przeciwiefistwa go-
spodarki kapitalistycznej i jej ogding bez-

;p!-anowoﬁé.

W ten sposob, w takiej formie kapitalizm
w monopollstyczne] fazie swego rozwoju
i w procesie zrastania sie z pafnstwem uka-
zufe pewne elementy monopolistycznych,
wzglednie panstwowo - monopolistycznych
form planu, ewidencji i kontroli, ktére zre-
szta, jak wyjaénilem wyze}, jedynie potegu-
ja przeciwienstwa gospodarki kapitallstycz-
nej, jej dysproporcje i bezplanowos§é ogol-
na. |

Wiemy jednakze, Ze planowoéé, ewiden-
cja i konifrola sa elementami gospodarki
spolecznej, Gdyby wiec, przy tak rozwinig-
tej gospodarce, rzad 1 panstwo roboiniczo-
chiopskie, ludowe, zastapily rzad i pansiwo
kapitalistyczne { rozciagnely nad przemys-
lem swa kontrole wzglednie objely go w
swe posiadanle — wowczas Interes calego
narodu zastapiltby przywileje trustow i kar-
teli, a panstwowo - kapitalistyczny mono-

pol przeobrazily si¢ (jesli tak mozna sig wy-
razi¢) w uklad o powaznych elementach
spolecznych, socjalistycznych,

,Socjalizm — powlada Lenin — nie jest

czym innym, jak najblizszym krokiem na=
przod od paiistwowo - kapitalistycznego
monopolu, Albo inaczej: socjallzm jest nie
czym innym, jak panstwowo = kanitalisty-
cznym monopolem, ebréconym na korzysé
calego narodu i ktory w takim ez stopniu
przestal byé kapitalistycznym monopolem®.
(XX1 — str. 187).
' ..panstwowo - monopolistyczny kapita~
lizm — dodaje Lenin — fest najdoskonal-
szym materialnym przygotowaniem socja-
lizmu, jest jego przedsionkiem...”

Wystarczy postawié zamiast ,,junkierska~
kapitalistycznego panstwa — panstwo re-
wolucyjne - demokratvezne 1. j, takie, ktore
rewolucyinie burzy wszelkie przywileje” —
wowezas panstwowo - monopolistyczny ka=
pitalizm ,nieunikniénie oznacza krok i kro-

ki ku socjalizmowi® (ibid.).

PRZYKEAD WIELKIE] BRYTANII

Rzad Labour - Party, nacjonalizujac gor-
nictwo | Bank Anglii, dzialal bezsprzecznie
pod naciskiem mas. Ale podejmujac te kro-
ki dzialal w gruncie rzeczy w interesie rato-
wania kapitalizmu, przyczynil sie swa poli-
tyka obiektywnie do utrwalenia przywile-
jow kapitalistow, przywilejow trustéw, Ca=
la bowiem polityka rzadu Labour-Party jest
polityka ratowania kapitalizmy, polityka
zachowania Imperlum brytyjskiego. Nacjo-
nalizacja wymienionych galezi gospodarkl,

_ narodowej oznacza rozbudowanie panstwo-

wo-monopolistycznych  form  kapitaliziu,
ktdre sa _,ostatnim szczeblem historyczne}
drabiny, miedzy ktérym to szczeblem &
szczeblem nazywanym socjalizmem nie ist-
nieja zadne szczeble posrednie” (Lenin).
Labourzystowska ,droga do socjalizmu’™
jest jedynie droga umacniania, utrwalania,
ratowania kapitalizmu przez rozbudowanie
jego panstwowo-monopolistyeznych form.
| rzeczywiscie upanstwowienle kopali
pie tylko uratowalo wielu ich wlascicieli
od bankructwa | dato Im iywa gotowke do
rgk, ale okazalo sie droga ratowania cale-
go przemystu i kapitalizmu angielskiego,
zagrozonego brakiem wesla, wobec zaco-
frmef techniki gérnictwa weglowedo,

Jesliby jednalkze klasa robotnicza W, Bry-
tanii wziela w tych warunkach wladze w
swe rece (polityka rzadu Attlee wykazuje
codziennie, i fest on rzadem burzuazyj-
nym), to panstwowo -~ monopelistyezne for-
my kapitalistyczne przemystu przeksztalci-
lyby sle w socjalistyczne, wzglednie w for-
my 0 powainych elementach socjalistyez-
nych. Decyduje charakier wladzy panstwo-
wef, a tym samym sposéb wykorzystania
produkiu dodatkowego — czy bedzle on
sluzyé kapitalistom, czy fez interesom na-
rodu. Decyduje — kto i w czyim inferesie
przeprowadza nacjonalizacje.

Dlaczego jednakze rzgd Labour Party od-
rzuca obecnie mysl o nacfonalizacii dal-
szych galezi gospodarki narodowei, beda-
cych przewaznie w rekach monopoléw?
Dlaczego natomiast marksisci angielscy, dla-
czego partia komunistyczna domagaja sie
nacjonalizacii calego kluczowego przemy~
stu, transportu, bankow? : .

Przywodcy Labour Party odrzucaja mysl
0 dalszej nacjonalizacii nie tylko dlatego,
Zze w chwill obecnej jest to dla interesow
wielkiego kapitalu (a takie ze wezgledu na
wole dolarowych mocodawcéw) niewygod-
ne, Nacjonalizacja ‘kluczewych galezi gospo-
darki narodowej moglaby wrecz zagrozié
interesom i panowaniu trustow, osltabila by
kapitalizm, ulatwila zdobycie wladzy przez
klase robotnicza | przeksztalcenie przemy-
stu z kapitalistycznego na socjalistyczny. Z
tych tez wzgledéw nacjonalizacja, dokony-
wana pod naciskiem mas, nacjonalizacja
whrew oporowi i wbhrew interesom mono-
polittycznego kapitalu, choéby przemys! ten
w plerwszym okresie przybral formy pai-
stwowo - kapitalistycznego monopolu, jest
postepem w stosunku do prywaino - kapi-
talistycznych monopoléw; ulatwia bowlem
rozwoj walki klasy robotnlczej, dokonuje
si¢ w walce z kapitalem, oslabia kapita-
lizm.

Widzimy wiec dwie sirony zagadnienia
nacjonalizacjl { dwie sirony zagadnienia

panstwowego kapitalizmu.

Nacjonalizacja gérnictwa 1 Banku An-
glii, kitére przeprowadzit rzad Labour Par-
ty, mialy na celu ratowanie kapitalizmu
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angielskiego i imperium brytyjskiego przez
rozbudowanie panstwowo - kapitalistycz-
nych form monopolu; wzmocnila wiec ka-
pitalizm angilelski.

Szeroka natomiast nacjonalizacja kluczo-
wych galezi przemystu, bankéw, transpor-
fu, ubezpieczen, jakiej domagaja sie masy
robotnicze Anglil, anglelscy marksisci, An-
gielska Partla Komunistyczna, maja na celu
podwazenie panowania monopoléw. Byla-
by wiec krokiem naprzéd, lecz nie ku spo-
fecznym formom - produkcji i wymiany w
ramach kapitalizmu, jak glosza reformisel,
ale jedynie o tyle, Ze ulatwilaby zdobycie
wladzy przez klase robotnicza i péZniejsze
przeobrazenle przemystu z panstwowo-ka-
pitalistycznego w socjalistyczny.

Znacjonalizowany przemyst zyskuje ce-~
chy panstwowo - kapitalistycznego mono-
polu, péki u wladzy pozostaje rzad buriu-
azyiny (a takim fjest rzad Labour Party).
Jedynie objecie wladzy przez klasg roboi-
nicza, przez lnd pracujacy, moze zapoczai-
kowaé proces jego socjalizacfi. Nacjonall~
zacja przemystu jest wiec pozytywna fedy-
nie o tyle, o ile przy$piesza obiecie wladzy
przez klase robotnicza.

Z tych wzgledéw marksisci angielscy do-
magaja sle nacjonalizacji kluczowych ga-
fezi gospodarki narodowej, nie ludzgc sig
i nle ludzac klasy roboiniczej, jakoby moz-
na bylo budowaé socjalizm w lonie kapi-
talizmu i to bez naruszenia przywilejow
kapitalistéw, — jak to glosza przywodcy
Labour Party.

A jak wyglada sprawa z kapitalizmem
panstwowym np, w Polsce? Czy np. nasz
przemyst panstwowy jest z charakteru swo-
fego przemystem panstwowo - kapitalistycz-
nym? Oczywiécie, ze nie, gdyz wladza na-
sza nie jest wladza kapitalistyczna, lecz lu-

dowa, robotniczo - chlopska.Nasz przemyst -

z charakteru swojedo jest przemyslem o po-
waznych elementach socfalistycznych, bo-
wiem dochéd z tego przemysiu  (produkt
dodatkowy) stuzy interesom narodu, a nie
przywilejom kapitalistycznym. Nalezy jedy-~
rie zapobiec, aby czesé tego produktu do-
datkowego nie przesaczala sie do sekfora
prywatnego i aby w caloéci sluzyla naro-
dowi; umacniaé sie w ten sposéb beda so-
cialistyczne elementy naszej gospodarki.

Czy z twierdzenia tego wyplywa wniosek,
iz w Polsce nie isinieje uklad spoleczny
(sektor) panstwowo - kapitalistyczny? Fak-
ty przeczylyby takiemu twierdzeniu. Jesl
rzad rozciaga coraz bardziei swa kontrole
nad dzialalnodcig prywatnego sektoru, jesli
stara sig coraz bardziej ujaé jego dzialal-
nos¢ w ramy planu panstwowego, znaczy to,
iz uklad spoleczny kapitalistyczny prze-
obraza sig stopniowo w uklad spoleczny
panstwowo - kapitalistyczny, t zn. kapita-
listyczny, dzialajacy ped kontrola panstwo-
wa, Zyski plyng jeszcze do kieszeni kapita-
listéw i nie sluza interesom narodu, ale
po pierwsze — panstwo ludowe coraz bar-
dziej ogranicza strumien tych zyskéw, a
nadto czesé¢ ich kieruje do skarbu panstwa;
a powiore — droga kapitalizmu panstwo-

“wego w ramach gospodarki ludowej, przy
wladzy robotniczo - chlopskiej, jest prosta
droga do socjalizmu; nie umacnia, nie
utrwala i nie ratuje ona kapitalizmu, jak
np. w labourzystowskiej Anglii.

" A oto maly przyklad:

Tow. Jan Rosner podjal sie na lamach
tygodnika ,Swiat i Polska” niewdzigcznego
zadania: postanowil dowies¢, ze obecny
rzad Labour Party ,jest moZze pierwszym
rzadem na zachodzie, kiéry stara sie do-
trzymaé swych przyrzeczen wyborczych”.
Ale gdy autor zaczyna w dalszym wywodzie
zastanawiaé sie, — co wlasciwie wypeinil
z wielu swych demagogicznych przyrzeczen
rzad Attlee — dochodzi do wrecz oszala-
‘miajacego rezultatu; przyrzeczono znacjo-
nalizowaé caly wielki przemyst, banki, ko-
leje, towarzystwa ubezpleczen, a tymcza-
sem znacjonalizowano tylko gornictwo we-
glowe i upanstwowiono Dank Angielski,
wiszystkie za$ pozostale przyrzeczenia, po-
zostaja 1 pozostana w sferze marzen naiw-
iaych i oszukanych. A zreszta — coz to za
droga do socjalizmu, skoro ,ostatnio kon-
serwaty$cl oswiadczyli, Ze pogodzili sig z
nacjonalizacja przemystu weglowego i Ze
w razie dojécia do wiadzy, nie beda sie do-
magali fego ,reprywatyzacii® (ibid.).

Matlo tego — tow. Rosner zastanawia sie,
czy wykupienie przez rzad Attlee, po bar-
dzo wysokich cenach, przemysiu weglowe-
go | udzialow w banku ostabilo czy teZ
wzmocnilo kapitalizm angielski? | dochodzi
do nieoczekiwanego wniosku: | Kapitalisci
nie dostrzegli w tym posunigciu
zamachu na swoje przywileje”.

,Ta pozytywna ocena — dodaje aufor —
dokonanej reformy socjalnej ze strony

zadnego -

wielkiego kapitalu brytyjskiego musl byé
zapewne Zenujgca dla labourzystéw"

METODY I PRZYWODCY

W obszernym swym wywodzie nie spro-
bowal tow. Wudel 3ciéle | jasno okreslié, —
czym wlasciwie réini sle droga labourzy-
stowska np. od drogi proponowanej przez
angielskich marksistow (np. przez Harry
Pollita) lub od naszej drogi demokratycz-
no-ludowej, Przeciez ogélnikowe okresle-
nia w rodzaju —., droga pokojowa", ,stop-
niowe przemiany” itp. nie okreslaja jeszcze
linii taktycznej. Nie widzimy jasno granicy
— gdzie koriczy sie obrona kapitalizmu 1
gdzie zaczyna sie budowa socjalizmu;
a nadto przeclez droga nasza jest droga
»pokojowa”, droga ,stopniowych prze-
mian®,

Nie ulega watpliwoéci, ze tow. Wudel

uwiklal sie w sprzecznosci, nie zawsze zgo~

dne moze z jego Intencjami, Uwiklal sie
glownie dlatego, ze nie wlasciwie, nie hi-
storycznie ocenia role poszczeg6lnych par-
tyi w angielskim Zyciu politveznym. Uwaza
on Labour Party za ,reprezentantke histo-
rycznych interesow klasy robotniczei”. Ale
jednym tchem dodaje tak wazkie zastrze-
zenla:

»Swiadomosé polityczna Labour ' Party
jeszcze nie osiggnela poziomu wspélczesne}
partii socjalistycznej. Czlonkowie Labour
Party w wielu wypadkach nie uwazajg sie
za socjalistéw, a w rzeczywistosci odrzuca-
ja marxizm, najwyzszy wyraz ideowy socja-
lizmu... Czlonkowiie wyzszych wladz partil
uczestniczg niekiedy w nagonce na komu-
nistow. Labour Party zajmuje stanowisko
blekowania sie z imperializmem WUSA i chece
wystapié jako gléwny jego mandatariusz na
kontynencie europejskim®.

A jesll tak — mamy prawo zapytaé —
czy taka partia jest w ogole ,reprezentant-
ka historycznych interesow klasy robotni-
czej“? Czy moze ona i czy chce prowadzié

LEON GOMOLICKI

klase roboiniczg do socjaizmu? Czy jest
ona obronczynia intereséw klasy roboini-

‘ cze}, czy tez obroficzynia brytyjskiego ka-

pitalu i imperializmu®

Tow. Wudel nie docenil zasadniczej rze-
czy; zadna armia nie moze zwyclezyé bez
madrego, doswiadczonego sztabu general-
nego i zahartowanych, zdyscyplinowanych
kadréw oficerskich, Podobnie klasa robot-
nicza nie moze zwyciezyt bez madrego, do-
$wiadczonego sztabu generalnego i zahar-
towanych, zdyscyplinowanych kadréw ofi-
cerskich w postaci swej robotniczej, mark-
sistowskiej partii politycznef. Kryzys impe-
rium brytyjskiego budzi aktywmosé angiel-
skiej klasy robotniczej. Rosnie wraz z nig
Angielska Partia Komunistyczna, ktéra juz
w chwili obecnej posiada pokaine wplywy
w klaste robotniczej. Ona mnie jest 1 nie be-
dzie ,mandatariuszem imperializmu ame-
rykanskiego na kontynencie europejskim".
Ona nie knuje i nie bedzie knué spiskow
przeciw demokracjom ludowym,

Oczywiscie — warunkiem zwyclestwa an-
gielskiej klasy robotniczej, warunkiem za-
sadniczym pochodu Anglii - do socjalizmu
jest jednoéé klasy robotniczej, wspoldziala-
nie obu stronnictw. Jedynie to wspoéldzia-
lanie zapewnl ,droge pokojowa” i ,stop-
niowe przemiany”. To przeoczyl tow. Wu-
del i wszystkie swe nadzieje poklada w le-
wicy Labour Party, tej lewicy, ktéra juz zda-
zyla ujawnié niezwykla skale wahai i bra-
ku zdecydowania, drobnomieszczanskich
zludzen i braku odwagi. Czy taka partia
moze przodowaé klasie robotniczej i za-
pewnié zwyciestwo w walce?

Nie ma drogi do socjalizmu bez najbar-
dziej zwartej jedno$ci klasy robotniczej.
Nie ma drogi do socjalizmu bez najszersze-
go, przodujacego udzialu w tych zwartych
szeregach marksistowskief partii klasy ro-
boiniczej. Nie ma drogi do socjalizmu bez
zdobycia wladzy przez klase robotnicza we-

spol z calym ludem pracujacym 1 bez usu=
nlecia burzuazji od wladzy metodami, jakie
historia nakazywaé bedzie. Jakie beda te
metody — o tym bedzie decydowaé sila
oporu tych zmiatanych z powierzchni hi-
storii klas. Moina wierzyé w ,rozsadek”
angielskich kapitallstow. Ale to nie znaczy,
iz trzeba sie ludzi¢ ,na kredyt” i rozbra-
jaé nar6d nie zawsze prawdopodobnymi
perspektywami. Rzecz nie w tym, aby
,,stworzyé nowy postepowy aparat panstwo-
wy” w ramach kapitalizmu, Chodz o spra-
we wladzy.

¥ =3

Nie ulega watpliwoéci, 12 cala ta szumna,
gloéna, czesto nawet krzykliwa, lecz nie
zawsze rozsadna, propaganda ,.angielskie}
drogi do socfalizmu” (propagowana nawet
przez tak ,postepowe” pisma jak ,Gazeta
Ludowa” i ,,Glos Anglii“) ma na calym
$wiecie swe zupelnie gkreSlone cele, zresz-
ta powszechnie znane i stusznie wigzane %
polityka Bevina. ‘

W naszych jednakze polskich warunkach
ich wydiwiiek jest szczegélny; jesli Anglie
ma ta droga uratowaé od socjalizmu, jesll
ma tam przyczynié sie do uratowania kapi-
talizmu — to u nas moze ona przyczynié
sie. jedynie do cofniecia Polski z obranej
drogi | wspaniatych osiagnieé.

Rzecz jasna — tow, Wudel byl daleki od
podobnych intencyj. Podkreéla to wielo-
krotnie § to wyplywa z calego toku jego
mysli. Ale wobec fakiu, Ze labourzystow
ska ,droga do socjalizmu” wskazywana
nam jest czesto przez przeciwnikéw obec-
nej Polski, jako wzér godny nasladowania:
wobec tego, Ze hasta te podial np, we
wspomnianych na poczatku artykulach tow.
Jan Topinski dla krytyki ludowo - demo-
kratycznej drogi Polski — konieczna jest
catkowita jasnosé oceny tego zagadnienia,

Aleksander Litwin

DROGA DO ROSIJI wm

4. OBOZY LITERACKIE

UTOR cytowanege pamietnika byl bra-
tem niepospolite] postaci wydawcy
wMoskiewskiego Telegrafu®, Miko-
laja Polewoja. Syn syberyjskiego

kupeca, fabrykanta porcelany z Irkucka, sa-
mouk o niezwykiych zdolnosciach pamiecic-
wych, wybil sie M: Polewoj w moskiewslim
fwiecie literackim. Brak systematycznego
wyksztalcenia przezwyciezyl niezwyklg in-
tuicja. Chodzit poomacku dookola wspdlczes-
nych mu bozyszcz ludzko$ei, Stanal w poto-
wie drogi do Schellinga, preyswajajac go so-
bie przez filozofie eklektycang Cousina. Do
Szekspira zblizyl sie miernie tlumaczac Ham-
leta, W swoich refleksyjnych powiesciach
wulgaryzowat Schillera, E. T. A, Hoffmanna
i Waltera Scotta. Wydat 5 tomow dyletanc-
kiej ', Historii narodu rosyjskiego”, polemi-
Zujac. z Karamzinem, ktéremu zarzucal brak
syntezy historycznej. Jako krytyk biadzil po-
miedzy subiektywna a ewolucying definicia
romantyzmu., Znaczenie swoje zawdziecza
Folewoj niezwyklym zdolnoSciom wydawey-
popularyzatora. Lata 1825—1834 sa szczytem
jego dzialalnofci wydawmiczej; wydaje bo-
wiem, redaguje i.w wiekszej czeSci wypeinia
sMoskiewski Telegraf, pomys$lany jako pis-
mo. popularyzujace wszechsironna wiedze en-
cvklopedyezna. Na lamach swego pisma wy-
stapit Polewoj jako ideolog jeszcze niewykiy=-
stalizowanej wowczas burzuazji rosyjskiej.
Pozbawienie jej praw politycznych pozosta-
wato w sprzecznosSci z waznoscia funkcy; po-
iityemo-gospodarezych, kidére wykonywala,
Pclewoj byl sam czastky tej masy i dobrze
znal je] nastroje i potrzeby. Stworzyl wiec
dla niej organ zaspakajajacy giod wiedzy 1
zainteresowan ideologicznych. Dal fo. czego
nie mogly da¢ almanachy i czasopisma Scie-
rajacych sie w swych ambicjach kélek lite-
rackich inteligencji szlacheckiej, a jednocze-
énie przeScignal swoich konkurentéw-wydaw-
cow zawodowych. M. i, byl on. w Rosii
pierwszym popularyzatorem ekonomii polity-

“eznej. W ,Moskiewskim Telegrafie® Polewoj

potrafit skupié kilku czolowych pisarzy.
Wspblpracowal tam Puszkin (artvkut w o-
bronie pani de Stael i inne); Wiodzimierz
Odojewski pisal recenzje muzyczne i szkice
humorystyczne; Wiaziemski-umieszczatl dow-
cipne ariykuly dzieki Lkiérym ,Telegraf®
szezesliwie konkurowaf z , Moskowskim Wie-
sinikom* ku zdumieniu i iryiacii Pogoding i
Szewyriowa., Wkrdtee mnaklad ,Telegrafu
Moskiewskiego z T00 egzemplarzy skoczyl
pa zawrotna wowezas liczcbe dwdéch tysiecy
(najpopularnie;szy almanach, ,Pnolarna Gwia-
zda" Ryleiewa byl rozsprzedany w 1500 egz.).

Mimo, #e Polewoja przyimowano w Xko-
tach intelskiualistéw i wspélpracowano z nim,
srystokracja literacka uwazala go za wulga-
ryzatora, a dzialalno$é jego za szkodliwa i go-
dna zwalczania, ,Moskowskij Wiestnik®* byl
w znacznej mierze pomyslany jako oSrodek
polemiki z ,Telegrafem®. Intelektualistow

Aleksander Puszkin (autoportiet)

zreszta razt nie fylko dyletancki romantyzm
Polewoja. Polityeznej opozyeii  szlacheckie;
niezaleznie od stopnia jej biernosei w okre-
sie reakejl pogrudniowe;, obey byl lojalny
stosunek Srodowiska Polewaoja do samowladz-
twa. Broniae mieszezanstwa, nigdy nie wyste-
powal on przeciwko rezymowi, Koniecrmosé
nadania praw politycznych burzuazji ttuma-
czyl jej wysokim etycznym poziomem, By-
Iy to wiasciwie pierwsze w Rosji przejawy
mieszezanskiej ideologii : sentymentalizmu.
Lojalna postawa nie uratowata ,Moskiew-
skiego Telegrafu®. W 1834 roku czasopismo
zamknieto. Razem z nim konczy sie keriera
Pplewo;‘a._Ostatnie 12 Iat jego zycia gina w
niepamieci.

Rok 1826 byl czasem roziewitu sit i zdolnosgel
miodego kupezyka, kiedy to nareszcie uzyskatl
on moznosé calkowitego poswigcenia sie li-
teraturze. W roku tym zawiera dwie nowe
znajomoéei, zblizajac sie do Mickiewicza 1
Baratynskiego (,Zapiski® K. Polewoja, str.
168-7; ,Literaturnyje satony i kruzli® str.
156). Dla Mickiewicza dom Polewoja, gdzie
intelektualisci z kota lubomudréw spotyvkali
sie z literatami w sfylu Butharyna, stal sie
przedsionkiem ' do sanctuarium literatury ro-
syjskiej. Tu Mickiewicz ustyszal pierwsze za-
ciekle debaty rosy;skie, nie mieszczace sie w
ramach jednego wieczoruy, lub nocy. Na tym
polu wyrdznial sie przyszly czolowy stowia-
nofil Twan Kiriejewski i niejaki M. Rozberg,
przyszly profesor jezyka rosyjskiego i pis-
miennictwa na uniwersytecier w. Dorpacié.
Ktéregoé wieczoru rozpocezeli oni spér, kidry
trwal do péZna w nocy. Poniewaz nie doszedt
on do zodnej konkluzji, ‘cate towarzystwo u-
méwilo sie nastepnego dnia u Kiriejewskidgo.
Po nowyech calonocnych zmaganiach nie ka-
pitulujacy bynajmniej Rozberg zawolal. z
kiebow fajkowego dymu: ,Nie zgadzam sie.
ale darujcie, nie mam wiecej sily!”

Owocniejsze debaty toczyly sie w Lkéika
Lidosnikéw madrosci”, lubomudréw, Do fi=
lozofii niemieckiej — pisel jeden z ich gro=
na, A. Koszelew, — a zwlaszeza do dziel
Schellinga garnelismy sie wszysey, tak, 2=
studiowanie reszty posuwalo sie u nas bare
dzo niemrawo, natomiast caly czas po$wiz=
caliSmy niemieckim miloSnikom madrogel
Wowezas odbywaly sie 1 nas nocne rozmowy,
ktére frwaly daleko po pélnocy i byiy owo-
cniejsze od wszystkich wykladow naszych
profesorow®,

Kolo lubomudréw powstato w latach 1822-
24, kiedy wylonilo sie ono z zebran u tlu-
macza Tassa i Ariosta, Raicza | z grona tak
zwanych ,miodzieficow archiwalnych®, Byia
to wowezas zielona milodziez, rozezytujaca
sie w romantykach niemieckich. Wiekszosé
jej pracowala w moskiewskim archiwum ko-
legium spraw zagranicznych, o wstapienie do
ktorego starat sie z Odessy Mickiewicz Stad
pochodzi nazwa, ktéra zostala przyjeta z lek-
kiej reici Sobolewskiego i utrwalona przez Pu-
szkina w ,Eugdeniuszu Onieginie® Styneii oni
jako zbiorowisko =zlotej milodziezy i miano
smiodzienca archiwalnego® nabralo charak=
teru zaszezyimego. :

Poczatkowo Iubomudrzy zbierali sie w mie-
szkaniu ks, Wiodzimierza Odojewskiego,
wspOtwydawey . Mnemoziny* Kuechelbecke=
ra. Ten schorzaly mlodzieniec o twarzy Napole
ona, uchodzil w swoim gronie za rosyjskisgo
Fausta, Mial zainteresowania o niezwykiej
rozpietosel w wielu dziedzinach: literatura,
muzyka, chemia, alchemia, technika, magia,
sztuka kulinarna, pedagogika (pisat bajki dla
dzieei), bibliologia, medycyna. Lubit otaczaé
sie relikwiami mistyki romantyeznej, Zazy-
watl eter, kiéry nazywal eliksirem Hoffman-~
na, a Puszkin ochrzeil  keoplami hoffmanow-
skimi“. Od E. T. A. Hoffmannz, kiérego na-
§ladowal w swoich nowelach fantastycznych,
Wiodzimierz Odojewski zapozyczsl uczonego
kota Murra, wylegujgeego sie na stosach
ksiazek, rozsypanych na podiodze. W dwdch
ciasnych pokoikach, gdzie zbierali sie ,mi-
Icénicy madrosei®, ksiazki lezaly, jak opowia-
da M. Pogodin, ,na stolach i pod stolami, na
krzestach, po wszystkich katach, tak ze prze-
cisngé sie wérdd tych stosow bylo zadaniem
nielatwym i niebezoiecznym®. Na parapetach
c¢kien, na polkach, na lawkach stalv butie
flaszki, sloje, mozdzierze, retorty i mne na=-
rzedzia magiczne. W kacie naprzeciw wei-
Scia widnial szkielet ludzki, opatrzony napi-
sem: Sapers aude. Trzeba bylo niezwyklej
przebieglofei i wynalazezosei, cechujacej zo-
spodarza, — dodaje Pogodin, — aby do tej
clasnoty wtloczy¢ jeszeze nieduzy coprawda
fortepian®.

Wiodzimierz Odojewski przewodniczyl na
tych zebraniach, a Dymitr Wieniewitinow

r:néwil (,wiecej od wszystkich®), doprowadza-
jac obecnych do entuzjazmu. Wysmukia po-
staé tego ,zdumiewajacego mlodzienca®, pod-
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kreSlona oOwezesng moda — diugim suydu-
fem i obeistymi spodniami, byla niezwylkle
subtelna | urosza w swoim romantyeznym
zapale. Wyznawat on kulfurg niemiecks { nie-
nawidzit , zarezumialej ignorancil Francuzow"
na cate] preestrzeni: .od wyjalowionego kla-
sycyzmi a4z do dusigroszéw mieszezanskich',
W salonach literaclich uchodzit za rosyjskie-
go André Chenier. By! zakochany bezna-
dziejnie melancholijna milofeia w ks, Zi-
naidzie. Wolkofiskiej. 1lczucie fo podobno
przyezynilo sie do jego wezesnego zgoni W
marcu 1827 r. Wieniewitinow byl dalekim
krewnym Puszkina, ktérego na jesieni 1826
r. wprowadzil do Srodowiska lubomudréw.
W jego mieszkaniu-odbylo sie pierwsze czy-
tanie . Borysa Godunowa®, na kiérym przy-
puszezalnie gbeeny byl Mickiewiez. Wowezas
szezuple grono ,milosnikéw madrosci® prze-
rosto swoje pierwoine zadanie i przeistoczy-
1o sie w kolo miodych teorefykbw, dyktuja-
cych nowa estelyke literaturze rosyjskiej. Na
czolowe «mizisce, jako najtezszy teoretyk i
najzdolniejszy z calégo zespolu poeta, wy-
sunat sie 8. Szewyriow, kidrego wiersze Pu-
szkin wyroznit. :

Czasy te kiedy Mickiewicz zblizyl sie do
nowej generacji romantykow rosyjskich, cza-
¢y powstania ,Moskowskiego Wiestnika™ 1
ptwartej inwazji lubomudrow M. Pogodin
charakteryzuje w sposob nastepujacy: ,Przy-
sziv dla literatury najgoreisze czasy., Co-
dziefi slyszalo sie o czyms nowym..: poema-
fy Baratynsideze, ,Bieda 2z - fym rozu-
mem"* Gribojedowa, opozycja . Polewoja w
<Moskiewskim Tealegrafie i mwigzelk jego =
Butharynem; . Iliada* Gniedicza, Tasso
Ralcza, Pawlow, wykladajacy na uniwersyte-
cie filozofie natury.. Wieczory zywe i weso-
le nastepowaly jeden po drugim.. Mickiewicz
ujawnil dar improwizacii. Przyjechai M.
Glinka,.. i dolgezyla sie muzyka®™

Ambitny Szewyriow, ktéry wstapit do ko-
legium redakeyinego |, Moskowskiego Wie-
sinika® wbrew woli Pogodina i kitérego zdol-
nosei tak cenil Pusgkin, okazal sie niezwy-
kle trudnym we wspélpracy. Spory z nim,
jak Swiadezy Pogodin, ,doprowadzaly nas do
lez i kiedy na ogdlnych zebraniach redakcy)-
nych juz braklo do debatéw sit i krian zda-
wala sie zasycha@, zalewaliSmy wasnie wi-
nem cypryjskim, kidrego spory zapas zda-
byliémy w swoim czasie. Wino gralo na na-
szyeh zebraniach, ale tylko do chwili poki
weseli ono serca ludzkie, Puszkin nie odma-
wial od czasu do czasu kieliszka.”
Zreszta nie samo wino laezylo | redakeyjny
zespot ,,Wiestnilka®, ktéry miat zapowiadaé no-
wa ere krytyki i poezii rosyjskiej. Majac
stycznoéé z tymi ludzmi, zblizat sie¢ Mickie-
wicz do samego #rédia idei, zakre§lajacyen
granice: rozwoju mysli rosyjskie] na parg
dziesiecioleci  naprzéd. Zeby  zrozumiet
istotne
przewrofu, musimy cofnaé sie ku poczatkom
romantyzmu rosyjskiego,

5. LALLAH ROOKH A ODA SPOLECZNA
IERWSZYM objawem rosyjskiego sen-
P tymentalizmu byla ksigzka Radisz-
czewa®), wykleta 1 spalona przez

_ odwiecona monarchinig Ka:ta-rz.yne.
Socjalne zasady Rousseau, przyznamie (_:h_?o-
pom panszezyZnianym prawa do uezucia i zy-
cia, przybraly formy =zanadto rewolucyjne

Eugeniusz Boratynski

“Iyeh rodzatach literackich

znaczenie dokonanego przez nich

dla cesarzowed, ktora zapewniala Voltaira, ze
,w Rosji nie ma chiopa, kiéry nie jadiby
kury, kiedy sie tylko jemu podoba, a nd pew-
nego czasu wola oni nawet indyld.” Rosyjski
Sterme uzasadnil i przeanalizowal uczucia
poszukiwacza prawdy, podrézujacego wsrod
objawéw ucisku, nedzy ludu i niesprawiedli-
woéel socjalnej: ,Rzucilem wzrokiem dooko-
1a siebie, — pisal w przedmowie, — i dusza
mofa urazona zostala cierpieniem ludzicosei®,
By? fo Sterne bardziej skomplikowany,
przywrocony moralizatorskim zasadom wieku
OSwiecenia. E

W {ym samym roku, kiedy ukazala sie
znamienna ksiazka Radiszcezewa, drugi rosyj-
ski nasladowea ,The Sentimental Tourney",
Karamzin odbywal podréz po wzburzonej
wydarzeniami paryskimi Europie. W 1781—502
latach wydatl on . Listy rosyjskiego podroz-
nika®. Ksigzka fa miata dla Rosjl wielkie zna-

- czenie formalne, Styl jej dal poczatek pro-

zie rosyjskiej, jezvik — ustalil na kilka dzle-
siecioleci granice rozwou literatury. Ale juz
W pilerwszym dziele Karamzina zarysowala
sie zdradziecka przemiana mieszezafiskiego
sentymentalizmu sternowskiego na rosyjski
sentymentalizm szlachecki, ktéry moZna naz-
wat feodalno-utopijnyin, Europeizowana pro-
za, jék i uczuciowe melanchelijne liryls Ea-
ramzina staly sle zapora, kiora zatrzymala
bieg wznioslej patetyeznej poezji klasyeyzmu.
Zycie odeszio od tragedii, ody i lapidarnego
stylu gzatyry i skoncenitrowslo =sie na ma-
-— opowiastkach 1
elegiach, trakiujacych o prywatnych przezy-
ciach, mitosci. rozpaczy 1 Smierci, Dalszy roz-
wo6] kierunku Karamzina nadali ci, ktéryeh,
Fuszkin uznawal za swoich najblizszzch nau-
cZzycieli; Batiuszkow i Zukowski.
Nasladowea Parny‘ego i elegii Millevoy'ego,
Batiuszkow' wyglosit w r. 1816 w Towarzy-
stwie Mitoénikéw Pismiennictwa w Mosk-
wie referat .0 wplywach lekkiej poezji na
jezyk', Byl to program postepowej roli elegii
w rozwoju jezyka liferackiego. Zywoseé,
prostote i jasno$é mowy pofoczuej wwazal
Batiuszkow za zasade inlymnej poezji uczu-
ciowe]. Zreszta rozszerzajac jej granice poza
osobowoic anutora dat Batiuszlkow wzor elegii

historveznej w ,Umierajacyain Tassie® Tym- -

samym zostal rozpoczely proces delkanoniza-
cji rodzajéw literackich, podchwycony przez
Puszkina, Mlodego Puszikina lgczyia z poezj_a
Bafiuszlkowa zajeta przez niego pozycia
pomiedzy Parny i Chenier, preezwycieione
rolkoko na pierwszym etfapie realistycznym
sentymsnializma,

Mikolaj Palewoj

W przeciwiefistwie do Batiuszkowa, prze-
siakniefego kultura francuska, Zukowski ule=-
gal wplywom romantykdw niemieckich. Po-
przedniliem w {ym mial plerwszego romanty-
ka rosyjskiego malo znanego i szybleo zapom-
nianego poete, Gabryela Kamieniewa (1772)—
1803). Kamieniew pochodzil z kupieckicsgo
stanu. Ojcieéc jego, bogaty fabrykant, kamie-
nicznile i plerwszy prezydent miasta Ka-
zani, oddal syna do niemieckiej szkoly, tak
76 Kamieniew prawie nie mmal ojczyste] li-
teratury i nigdy nie opamowal rosyjskiej pi-
sowni. Dzieki dziwacznemu wychowaniu sial
sie on jedynym w swoim rodzaju romanty-
kiem, jednolitym, bez ewolucii i odchylen.
Kamieniewa bardzo cenil Puszkin, kiory po-
wiedzial o nim: ,len czlowiek godzien jest
szacunku, poniewaz pierwszy w Rosji wy-
rzek? sie! klasyeyzmu®, Ale majbardziej zna-
mienna cecha poezjli Kamieniewa blyia jej
tragiczma istota, nie majgea nic wspolnego z
schoene Seele ziemianskiego sentymentaliz-
mu, poszukujacego w sielance schronienia
od powstajgesj wienczas w Rosji lultury
miasta, jako oSrodka przemysiu i fechnikl
Wiasnie przedstawicielem tej drugiej linii
romantyzmu rosy;skiego, charakterystyeznej
dla calego pokolenia wspolczesnego Puszkl-
nowi, byl Zukowski. Powierzchowny zapal
do romanftykow niemieckich iaczyl on diuz-
szy czas z zasadami 'estetyki uczniéw racjo-
nalisty Baumgartena, Pozostawal dworakiem
rawet na mistycznych wyzynach; komentu-
jac w lidcie prywatnym swoéj wiersz ,Lallah
Rookh", Zukowskl przytaczal stowa Rousseau
Jil n'y a de bean dque. ce qui n'est pas"”
i budowal chwieing estetyke mistycezng na
fakele =z Zyeia dworskiego -— pantominie
inscenizujgcej poemat Tomasa Moora, w kio-
re; brat udziat (w roku 1821 w Berlinie)

*)} Radiszezew, pierwsey Swiecki prozator
rosyjski, uczyl sie ma uniwersytecie w Lip-
sku razem z Goethem i ojcem Kuechelpe-
ckera,

przysely car
z malzonks.

Pierwsze ballady Zukowskiego oparte sa
na kanonach sielanki klasycznej z wprowadze-
niem elementu folklorystycznego. Mozna po-
mysleé, ze na przelomie wiekéw XVIIT—XIX
klasyeyzm rosyjski wszedl na nowe tory,
oirzymujac  zabarwienie karamzinowskiej
uczuciowoscl. Pokolenie preromantykéw szu-
kato odnowy w zZywiole ludowym, mnajcze-
sciej ohsarwowanym przez szkia niemieckie, Za
namowa Karamzina zamierzat Zukowski napi-
saé narodowy poemat. epicki , Wiodzimierz'.
W 1807 r. wpadia w jego rece estefyka kan-
towska Bouterweka, laczaca normatywne za-
sady klasycyzmu z filozofia wczesnego ro-
mantyzmu, ujmujaca sztuke jako metode
poznania i kontemplacji. Ksiazka ta wywarla
decydujacy wplyw na Zukowskiego. W tym
samym czasie studiowal on artykuly Schil-
jera, rowniez oparte o idealistyczng estetyke
Kanta. Pod ich wplywem pisze rozprawe
+O wartosci staryeh i nowych pisarzy®. Lata
1816 — 17 spedza prawie w caloSei w Dorpa-
cie, gdzie uczeszeza na wyktady ueznia Kanta
Gotilieba Weniamina i przyjazni sie z kotem
mitoénikéw romantyzmu niemieckego. Naj-
wiecej oddzialywala na {worczo$é Zukow-
skiego jefiska grupa romantykow, zwlaszeza
iej prawe mistyczne skrzydio z Novalisem: na
ezele. Pod tym wplywem nasladowal Zukow-
slki leksyke romsmtyczna, pozbawiong dekla-
macii i reboryki, kiedy stowo traci cechy kon-
kretne, nabiera charakieru impresjonistycz-
nego.

Psychologizujac skladnie Karamzin ko=
rzystat ze wzordw zachodnich, bo nis posia-
dal ich w jezyku rosy;skim. Infonacje jego
olreséw  syntektycznych nie przekraczaly
jeszeze jednak gramicy frazeologii klasycznej.
W stylu jego nie przebramial jeszcze refo-
ryczny barok. Zukowski pierwszy pozbawil
wyraz rosyiski objefosci, Material, w ktérym
podaje swoja odmiane romamtycznego jov of
grief, jest bezcielesny i przearoczysiy, jest
materiatem mistyeanych wizyj tylko pozor-
nie nasladujacych te lub inna epoke, kraj-
obraz, kulture.

Po wojnach napoleonskich reakcyjna szla-
chta rosyjska akiywizuje sig na nowo. W 1i-
teraturze zmajduje to swéj wyraz w akeji
natarcia na mniemanych przedstawicieli ro-
mantyzmu, wérod ktérych na czolowe miej-
sce wysuwa sie wéwezas Zukowslkd. ,Za po-
mocy jezykowego 1 literackiego holdu Ka-
ramzinowl, — pisze Wiktor Hofman, — zlo-
Zonemu przez rosyjska szlachte panhszezyimia-
na, dato sie oblaskawi¢ ,wiek wiedzy, han-
dlu i przemyshu® na cdas nader krotki®,
Wszysilko, co nie stoi w szeregach epigonow
klasycyzmu uwazane jest obecnie za polity-
czny i literacki jacobinizm, Etykiete ,jacobi-
na' przyezepiono do nazwiska Zukowskisgo
tak Scisle, ze posel holenderski Heckern nazy-
wa go W swoith raportach ,wodzem libe-
rafow rosyjskich®. Na czele reakeji klasyeyz-
mu stanal admiral A. Szyszkow, zalozyciel
wesp6l z 70-lefmim Dierzawinem kola ,Bie-
siady miloSnikéw pifmiennictwa rosyjskiego®.
Role 1815 ofwiera kampanie krytykéw | pam-
flecistow, skierowang przeciwko Zukowskie-
mu, Przy tym wyjasnilo sie, ze ma on wro-
gow nietylko wsréd najblizszych zwolenni-
kow Szyszkowa. Nie przypadly do gustu nie-
mieckie wzory Zukowskiego réwniez wick-
sz8) czesci spoleczefistwa, wychowanego na
kulturze amtyczme! i francuskie],

i pogromea dekafzrystéw Mikola)

We wrzeSniu 1815 r. w Petersburgu odby-
1a ‘sie premiera komedii Szachowskoja ,,Zdro-
je lipieckie lub nauka zaloinicom®, ktéra za-
wierala pamflet literacki w postaci ,balla-
dziarza Fiolkina®, przejrzystej parodii Zu-
kowslkiego. Nic o tym nie wiedzac na premie=
re wybralo sie towarzystwo przyjacio! roe
mantyledw z Zokowskim. Oczy wielu spo-
Sréd ebecnych na sali zwrécily sie w strone
zywego prototypu paszkwilu, ktéry wsciekly
i rozgoryczony &iedzial W trzecim rzedzie,
jakby umyslnie wystawiony na posmiewisko,

Szachowskoj, pamflety kidrego szydzace
z romantykéw kladly bron w rece wsbeczni-
kéw, nie zaliczal sie bynajmmiej do ich szee
regow. W wypadku Zukowskiego kierowala
nim osobista niecheé, Zukowski popieral
ogolne oskarzenie Szachowskoja o udzial w
intrydze przeciwko dramatopisarzowi Ozie-
rowowi, skufkiem kiorej dostal Ozierow
pomieszania zmystéw 1 zmarl. Szachow-
skoj nalezal do ugrupowania pisarzy, calko-
wicie panujaeych w latach 1810 — 20 w dra-
matopisarstwie rosyjskim. Byli to précz Sza-
chowskoja: Katienin, Zandr, Kuechelbecker,

Biegiczew, Wsiewoliski i Gribojedow. Zajmo-

wali oni poSrednie pozycje w Srodowisku pre-
romantylkow, walczge zardéwno z klasycyzmem,
jak i romaniyzmem orientacji zachodniej, o
niezalezng kulture narodows, szekspiryzm, ,hi
storyzm®, prawdopodobienstwo — stowem o
~wlaeiwy®, ,samoistny® romantyzm pre-
kursorem ktérego byl Kamieniew. Prawie
wazystkich tych pisarsy cechowaia lgczmobé
deowa z dekabrystami.

Za teoretylka swego uwazali oni szkolnego
‘tolege Zukowskiego, preromantyia Mierzla-
ltowa, pochodzgcego ze Srodowiska Lkupiec-
kiego. Mierzlakow pisal obok wzniostych d6d
ballady i plesni sentymentalne, thumaczyl
peetébw antyesnych, nasladowal poezje ludo-
wa, propagujac rodzimy folklor. Wychowany
na klasycyzmie doniosty styl jego, kidry prze-
nosit! na grunt romanfyczny, dal poczatek
probom Kuechelbeckera stwoizenia ody i tra-
gedii spoleczmej. Zreszta Kuechelbeckera
specjalnie namawiat do archaizowania stylu
Gribojedow, Natomiast Katienin przejat idee
Mierzlakowa o romanfyzmie ojezystym bez
nadladowania wzoréw zachodnich. Miat on
sie wywodzié wprost z kultury narodowej, z
Iudowych pieéni i legend. Lata 1822—25 sta-
nety ‘pod znakiem ozywienia mySli lrytycez=

Teodor Butharyn

nej, pierwszych jej powaiznych krokow, pa-
szukiwan nowej estetyki 1 filozofii romanty-
zmu, Byia to dopiern dyspozycja ieoretycz-
na, Kleska grudniowa glownych przedstawi-
cieli rosyjskiego Sturm und Drangu urwala
tem proces przeistoczenia sie slowa w Zycie.
W ich artykulach programewych wypowia-
dalo poglady swoje nowe pokolenie literac-
kKie, zadajac rewizji dotychezasowych kons
cepcyy, zalktualizowania | poglebienia sztuki
Z polemiki wynikalo, Ze nikogo nie zadowal-
niaja romantyey oficjalni, Kuechelbecker pi-
sal w ,Mnemozynie“: ,po przeczytaniu ja=
kiejkolwiek elegli Zukowskiego, Puszkina
lub Baratynskiego sytuacja sie wyjasnia —
nie mamy od dawna uczué: uczucie tesknaty
pocht{ma? wszystkie inne... o myslach zag nie
ma ¢0 mowit..."” Rylejew dowodzil, ze mistva
cyzm romantyezny ,zdeprawowat wielu i wie-
1e zta uczynit”, Wiaziemski nazwal romantyzm
@ﬂmwskiego wdworskim®, Bestuzew w ,.Gwia-
Zdzie Polarnej" wotal:  kiedy nareszcie za-
czniemy pisa¢ po prostu po rosyjsku?*
_Sens tych glosow sprowadza sie ku odozu-
ciu koniecznoSci uspolecznienia esfetyki. U-
czestnik w walce o nowe idealy z uciskiem
cheint widzie? w sztuce bron, 2 nie oddiwiek

Wiodzimierz Odojewski

prywatnej rozpaczy, Byl czas na o, icby poe=
zja przemowila z frybuny. Ten obiektywizm
socjalny laczyt metody formalne nowych ro-
mantykéw z metodami klasykéw. Poeta spo=
feczmik cheial kierowaé osttze pozyezonego
odzie patosu przeciwko podwalinom usireiu
feodalnego.. Worawdzie obbz radykalny nie
posiadal tu jednolitosei; rozdiwick szedi po
linii takiyeznej. Jedni jak Rylejew 1 Aleksan-
der Odojewski, na wzdr rewolucii Riego, po-
Idadali glownie nadzieje w rewoltie woisko-
wej.  Inuni, wstrzemiczliwsi, liczyli na czas,
ktéry da im oparcie w dorastajacych do idei
rewolueji masach ludowych, Roznica zdan za-
wazyla na stylu — oratorskim, reforycznym—
jednych i realistycenym — drugich. Obydwie
grupy laczyl natomiast wspélny atak przeciw-
ko Karamzinowi i jego sukeesorom, ktérzy
wZamkneli drzwi do literatury” przed kome=
dig, fragedis i oda. Nowe wielkie tema-
ty zadaly odrodzenia wielkich rodzajow lite-
rackich, Wiersze musialy by¢ ,,odzyweze, po-
ezja mnasiaknieta mySla. Rylejewa nie zado-
walnial nie tylko Puszkin elegii i madrygas«
iow. W polemice dookola pierwszej piesni
~Oniegina® zajat on krytyczne stanowisko w
stosunitu do tego arcydeuiela puszkinowskiego.
Wolal pierwsze bajromiczne poematy Pusz-

~kina. .

Najbardziej zaogniona byla sprawa indywi-
dualizmu fworczego. Wprowadzony zostat on
do literatury przez Karamzina, Formula: ,co
to jest poeta? — doskonaly klamca', to ha-
slo estetylki mieszczanisiiie], stalo sie hastem
miodokaramzinistow, calej plejady puszki-
nowskiej. Przeciw niej ostro wystapit Ryle-
jew, kioéry wysunat nowa formule: ,nie je-
stem poety, lecz tylko obywatelem®, podkre=-
§lajac podrzedne znaczenie sztuki wobee spra-
Wy spotecznej. Na co Puszlicin mial ironicznie
odpowiedziet: ,jezeli kto plsze wiersze, musi
by¢ poets, natomiast spolecznik moze pisaé
pmqni'

e d n
Leon Gomoliok!
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EWA KORZENIEWSKA

TEORIA LITERATURY?

ORMALISCI rosyjscy rozbudowujac
teorig literatury, oparta na ideali-
styeznej teorii poznania stworzyli
system, Zashlugg ich jest i to, ze
kazda nawet przeciwstawna im

AT koncepcja musi dzisiaj uwzgled-
nia¢ zdobyecze tego systemu § miefcié badz
zwalezaé w ramach ' swego $wiatopogladu
pewne Ich stwierdzenia. W naszej nauce o
literaturze fstnieje od do§é dawna Swiado-
mosS¢ tego, Ze formalizm w dziedzinie teorii
literatury by! konsekwentnym i naukowym
systemem, W okresie przedwojennym byl
wyznawcy i przeciwnicy fego kierunku, a
wiec w naszej swiadomofci naukowej stawat
sig on czymS$ zywym i tworczym. Natomiast
do dzi§ dnia, poza jakimis zreszta niewielki-
mi artykulami nie mamy informacji o tym.
jak wyglada inny system teori; literatury,
oparty na materialistyeznej konecepeji rze-
czywistosel. Wiemy to i owo o realiZmie so-
cjalistycznym, zdajemy sobie sprawe z lesgo.
Ze materialistyczne pojmowanie kultury mu-
si prowadzi¢ do jakiego§ innego niz” w for-
maliZzmie pojmowania zjawisk lterackich.
Poza halasliwym wolaniem o realizm w lite-
raturze dostrzegamy ogdlnieisze normy, z
kiorych rodzi sie ten posiulat, Ale na ogélt
sa to tylko dos¢ mgliste { malo uswiadomio-
ne przeczucia, Dlatego warlo przeczytaé
ksigzke Timofiejewa ,Teoria Ilfteratury*.
Warto, pomimo wielu jej nalwnoSci i wielu
sformutowan, klére budza mocne zastrzeize-
nia. Najwainiejsza zashiga autors jest to, ze
podobnie jak formaliSci zamierza daé pewien
calkowily system teorii literatury, ze widzi
i probuje przezwyciezaé trudnosci i przyi-
mujac twierdzenia podstawowe, przyimuje
i bronj najdalszych konsekwencii swego sta-
nowiska,

Typowym przykladem takiego mieszezenia
w ramach systemu zjawisk, ktére pozornie
nie daja sie w nim pomieSci¢ jest zagadnienie
rodzajow literackich., Autor sam s'wierdza,
Ze zagadnienie tp wydaje sie sprzeczne z hi-
storyeznym poimowaniem zjawisk literackich.
W calej rozprawie Timofiejew konsekwent-
nie broni stanowiska jednoSej trefci { formy
we wszystkich elementach literackej twér-
czofcl, a wiee w jezyku, kompozycji. wierszu
itd, Rodzaje lilerackie is'niejaec we wszyst-
Ekich historycznyeh okresach rozwoju litera-
tury pozornie moglyby Swiadezyé o niezalez-
nesei formy od historyeznife uwarukowanej
treSci usworu. Aby rozwiazaé ten konflikt
aufor w nieco odmienny niz to robiong do=
tychezas; sposob pojmuje istote rodzaju lite-
rackiego, Stwierdza, ze podoblenstwg utwo-
réw nalezacych do jednego rodzaju literac~
kiego polega tylko na tym w jaki sposéb zo-
Blaje przedStawiony czlowiek. W epice czlo-
wiek jest pokazany w rozwoju swego cha-
rakteru, w zwiazkach z innymi pos‘aciami.
na tle dhuzszego czasu i okreslonych warun-
kéw. W liryce spotykamy sie z zupelnie in-
bym przedstawieniem charakteru. Tutaj
peztowiek wys'epuje w oddzielnym preezy-
¢iu, ktére rozwiia sie przed nami — w chwili
obecnej; rodzi sie bezpofrednip przed naszy-
mi oczami’, Stad wyprowadza aufor wnio-
sek, ze ,u podstawy rodzaju lezy okreslony
fyp przedstawienia czlowieka, okreflony
sposob budowania charaklterit, Te oba' spo-
soby przedstawiania charakteru odpowiada-
ja, wedle autora, dwém podstawowym for-
mom zachowania sie czlowieka w Zyciu.
Czlowiek bierze udzial w Zyciu badz dziala-
jae i uczestniczae, badz tez przezywajac i za-
chowujac sie biernie. Te dwa jedynie mozli-
wWe na przesirzeni wiekéw rodzaje zachowa-
nig sie czlowieka warimkuia istnienie dwéch
odmiennych sposobéw uimowania czlowieka
w literaturze — epikj i lirvki, W ten sposdb
rodzaje literaclkie sa uwarunkowane histo=-
ryeznie, tym wiecej Ze kazdy utwor napel-
nia sie zywa problematyka swej epokl

Oczywiscie mozna mieé¢ zasirzezenia, co do
naukowosel fej koncepcji, mozna ja nawet
zwaleza¢ w ramach samego systemu socjo-
logicznej teorii literatury, ale przyklad ten
jest mamienny dla autora. kféry nie unika
trudnodci § mierzy sie z nimi.

pleora literatury" Timofiejewa dzieli sie
na frzy zasadnicze czeSci, Pierwsza autor po-
Swigca zagadnieniu, czym jest ltera'ura, w
drugiej zajmuje sie badaniem specyficznych
Srodkew literatury , ezyli analiza dziela, w
trzeclej omawia problemy zwiazane z poje-
ciem procesu literackiego,

Ealwo zrozumieé, ze dla Timofiejewa pro-
blem ,istoty literatury™ nie jest tak jak np.
dla TIngardena problemem ontologicznym.
Autorowi nie chodzi' tu oezywiseie o badarie
;Sposobu literackiego” (Ingarden) dziela li-
terackiego, ani jego stosunku do Swialy Te-
alnego. Stojac na stanowisku materializu,
Timofiejew e zagadnienia uwaza za rozwig-
zane j nie zajmuje sie nimi, Natomiast mo-
wiac o istocie literatury okrefla ja' w ramach
pojet socjologicznych .jako jedna 'z form
ideologii, kiéra daje mam poznanie Zycia®
Kazde dzielp literackie jest oditworzeniem
Zycia i roOwnoczesnie jego ocena. Ocena ta za-
wiera sie w wyborze fakiow, ustalenfu zwigz-
kéw miedzy nimi, w jezyku. w ogéle w kaz-
dym elemencie dziela przeniknie'ym indywi-
dualnoSciy tworcy,  Stad rodzi sie wniosek,
7a dzielo odpowiada prawdzie Zyvcia W za-
leznodei od ‘rozumienia 2zycia przez pisarza.
Poznawcze zmaczenie dziela zaleZy cd hory-
zontow myslowych i dodwiadezen zyclowyech
autora, Poniewaz jednak kazde dzielo odlwa-
rza rzeczywistosé historyezna, z k'érel wy-
rasta, nawet utwér o ideologii wrogiej naszej

* L. L Timofiejew. Osnovy nauki o litera-
ture. Moskewa 1945,

wispotezesnoSel zachowiije swa wartosé ; po-
znaweza i wychowaweza, Sprawa ta wiaze
sie Sci$le z problemem stosunku, jaki zacho-
dzi pomiedzy ,obrazem zycia' w liferaturze
a wartoécia ideologiczna dzieta. O'%%z Timo-=
fiejew swierdza, Ze w wielkiej sztuce od-
tworzenie rzeczywistoci moze byé prawdzi-
we nawet wbrew mylnej ideologii ‘autora.
Wielkj pisarz widzi wiecej niz potrafi zinter-
pre‘owac logieznie. Dlatego dziela epok mi-
nionych méwia wiecej niz polrafilby powie-
dzie¢ ich aufor i mowi co innego niz to, co
bylo w nie wlozone przez pisarza-ideologa.

Rozstrzygnigcie tego problemu w ramach
doktryny marksistowskiej ma wielkie nfe
fylko teoretyezne ale i praktyczne znaczenie,
wyznacza bowiem stosunek do literatury
epok minfonych, Ustala co literatura przesz-
Yofei moze daé wspilczesnemu obywatelowi
panstwa Sowietkiego i jaki winien byé sto-
sunek czytelnika do dziel z okresu starozyt-
nego i okresu kapitalizmu burzuazyjnego.
Normatywnosé marksistowskiej teorii li‘era-
tury, kiéra przyznaje sobie prawo do oceny
i wartoSciowania wystepuje nie tylko tutaj.
Niemniej wyraznie widaé¢ ja w sformulowa-
niu norm wartoSciowania, © Wedlug. autora
blad dawnych poelyk normatywnych (np.
Boileau ,Lfart poe‘ique) polegal na tym, Ze
uogblnialy wilaSciwosci jednego okresu lite-
ra’tury_: uwazajac je za ogélnie przyjete j obo-
wigzujace normy.

Pojmowanie realizmu socjalistycznego ja-
ko najwyzszego osiagnigcia sztuki prowadzi
do ciekawej koncepcji calego procesu literac-
kiego przeszioici, Au'or opierajac sie na kon-
cepcii Arystotelesa, ze poeta odiwarza badz
to, co jest, badZ to, co moglo by byé wyrdz-
nia wilasciwie tylko dwa prady literackie —
vealistyezny i romantyczny, Roznice miedzy
nimi wynikajg ze sposobu kreslenia obrazow.
»Obraz — mowi Timofiejew — przedstawia-
jacy zyecie takie jakie jest nazywamy reali-
slycznym., Obraz przedstawiajaey ludzi, ja-
kimj oni, wedlug zdania ar'ysty powinni byé

.— romantycznym®. Zgodnie z ogdlnie w te-

orii i historii literatury przyielym podzialtem
na epok, au'or tez wyrdéznia te okresy lite-
ratury — dajac im jednak inne nazwy i inne
charakterystyki, Literafurze starozy nej da-
je miano realizmu mifologicznego, Klasycyzm
okrefla Jako realizm logiceny. w XIX wieku
mowi o realizmie kry'yeznym. Najgorze] wy=
chodzi na tym naturalizm. gdyz autor stwier-
dza, ze naturaliScj opisywali tylko oddzielne
ziawiska, nie umiejac ezy nie cheac doisé do
formultowsania uogdlnien i praw i dlatego nie
wyszli poza niepemowartosciowy realizm.

Romantyzm, ktéry jako praq literacki ma
swoje Scisle okreflone miejsce w historij 1i-
teratury, moze byé poimowany, podobnie jak
realizm, jako pewien sposob widzenia | przed-
stawiania rzeczywistoSei, W tym rozumieniu
nie ‘jest przeciwienstwem, lecz raczei uzupel-
nieniem realizmu. Fak!l, Ze na przesirzeni
niemal calej historij literatury pomiedzy re-
alizmem » romaniyzmem byly osire przeci-
wiefistwa wynikat z warunkéw his'orycz-
nych, W starozytnofei w sziuce klasycznej
pomimo ,,dziecinnei” mitologicznej interpre-
tacii zycia istniala umieietno§é bezpoérednie-
go, .caloSciowego ujmowania rzeczywisto-
§ci. Tracae te ,nalwng” umiejgtnosé _sziuka
voziala sie na oddzielne strumienie realistyez-
ny i roman‘yeczy, daza¢ jednak stale do od-
zyskania tej jednoliloei i miekiedy na pray-
klag w epoce Odrodzenia, zblizyla sie bardzo
do tego celu*, Dopiero jednak — méwi dalej
autor — w ustroju socjalistycznym moze na-
stapié zupelne zlanie sie fych dwoeh -pragdmv
i dwoch me‘od twoérezodei artystyczmej, Dla-
fego tez realizm socjalis'yezny, kiory wyzy-
skuje oba sposoby ujmowania rzeczywistoSci
jest majwyzszym osiagnieciem szlukj i'dﬂ]e
moznoéé ustalania norm ogéinie obowiazu-
jacych,

Poetyka marksistowska cenf jednakowo
metode realistyezna i romantyezna, Odréinia
tylko pewne rodzaje romantyzmu, ktére mie
powinny i nie moga istnie¢ w spoleczefsiwie
socjalistyeznym. Tak nazwany przez Gorkija
romantyzm passywny, kiéry wyraza negacje

i ucleczke od Zycia jest miemozliwy w. ustro-
ju socjalistycznym i nade wszysko szkodli-
wy. Romantyzm progressywny" — kiéry ro-
dzit sie z niezadowolenia | wolal o zmiane
mial swe glebokie uzasadnienie w okresie
spoleczenstwa klasowego, Romaniyzm rewo-
lucyiny byt heroicznym i ftwoérezym pradem
okresu wielkich przemian — wreszcie roman-
tyzm Gorkiego, okreslany przez samego pisa-
rza jako romantyzm kolleklywizmu aprobuje
tworzaca sie rzeczywistosé i odstania jej no-
we perspekiywy rozwojowe. W przeciwiefi-
stwie bowiem do realizmu, kiéry zeSrodko-
wuje swa uwage ng tym, co sie juz skonkre-
tyzowalo — romantyzm wylawia z rzeczywi-
stosef to, co sie dopiero tworzy | precyzuje.
Dlatego w osnowie realizmu lezy prymat Zy-
cia nad sztuka, w osnowie romantyzmu pry-
mat szfukj nad Zyciem, Sztuka w tym sensie
uzyskuje wiellki wplyw na ksztaliowanie two-
rzacej sie rzeczywisloScl

Poelyka w lym rozumieniu jest bardzo
bliska krvityce literackiej, kitéra autor obok
hisorij literatury uwaza za osobny dziat na-
ukj o literalurze, Krytyka literacka réwmiez
oceniy dzielo z punkiu widzenia tych samych
kryteriow, to jest okre$la jakie znaczenie ma
ono dla nas obecnie, jak pomaga rozwiazaé
prakiyczne zadania stojace przed dniem dzi-
siejszym, w jakiej mierze odpowiada wyma-
ganiom sztuki narodowosci, partyjnodci. Z
drugiej strony teoriz literatury stoj niedale-
ko { wedlug stéw aufora ,bezpoSrednic prze-
chodzi w historie literatury”, Teoria litera-
tury rozpatruje dzielo niezaleZnie od histo-
rycznych zwiazkéw (np. tradycij literackiej),
ma prawo badac dzielo jako wylwoér -tylko
danej historyeznej sytuacii, ale juz méwiae
o s‘ylu, pradach, metodach i rodzajach trud-
no utrzymaé sie w granicach teorii, gdyz
konkretnie dowiadujemy sie o nich czegos
tylko na podstawie analizy historyczno-lite-
rackiei, okreflajac w fen sposéb dany styl lub
dana metode, Tak wiec wszystkie trzy gale-
zie nauki o literaturze lacza sie &ciSle ze so-
ba i sa dyscyplinami praktyeznymj w tym
sensie, ze winny sluzyé tworzenin nowej kul-
tury proletariackiej i wychowywaé wspél-
czesnego czowieka

W dziedzinie szczegdlowych sprecyzowaf,
kiére jednoczesnie slanowia pojecia zasadni:
cze marksistowskiej teorii literafury — jed-
nym z najwazniejszych jest pojecie ,cbrazo-
wosci, Wedhug Timofiejewa specyficzng ce-
cha literalury, wyrézniajaca ja spomiedzy
Innych form ideologicznej dzialalnodef jest
obrazowo$¢. Pojecie artyzmu jest tym sa-
mym, co pojecie obrazowoSci, — bowiem
arfystyczne odiworzenie Zycia polega na po-
kazaniu jego obrazu, To sformulowanie wy-
jaénia dlaczego autor przypisuje takie zna-
czenie dokiadnej definicii obrazu i dlaczego
poswieca lemu wiele strom swej pracy. Po
diugich rozwazaniach szezegélowych docho=
dzi do takiego ostalecznego sformulowania —
#Obraz jest to konkreing i réwnoczesnie uo-
gélniajacg ilustracia ludzkiego zycia, stwo-
rzona przy pomocy fantazji i pesiadajaca
estelyczne znaczenie, Definicja ta s'aie sie
jasna, gdy gzrozumiemy, Zze autor jest wyra-
zicielem realizmu, kiéry wymaga od dziela
wbrawdziwosei”, ,logiki mysli i wezuct | za
najwazniejszy sprawdzian warlofei utworu
uwaza jego prawdopodobienstwo. Nie jest to
zreszia realizm naiwny. Aulor podkresla, ze
literatura nie jest i nie moze byé ,zwierciad-
tem“, gdyz jest sztuka kiéra musj wybieraé
pewne elementy rzeczywistodci j ksztal'owaé
je wedlug regul arlyzmu i zalozen ideolo-
gicznych, Dlatego w definicji obrazu zawiera
si¢ pojecie indywidualizacji (obraz konkret-
ny) i pojecie typizacji (wybbr cech charak-
terystyeznych). Oba te zadania musi speniaé
i drugi podstawowy element dzielp literac-
kiego — charakter (w rozumieniu postaci).
Powinien byé dostatecznie indywidualny, aby
dawaé wraZzenie prawdy Zyciowej { wystar-
czajaco typowy, aby mieé cechy trwaloscl
i znaczenia .poza epoka w ki6rej powstal.
Autor dlatego nie odréimia w literaturze ty-
pdw i charakteréw, gdyz uwaza, ze kazdy
charakter musi mieé cechy typowe. Charak-

KORESPONDENCIJA

W sprawie pamieci o zmarlych pisarzach

Stlusznie poruszyl jeden y Kandydow sprawe
waznowiefi utweréw pisarzy zmartych podczas
tej wojny. Jak ta sprawa wyglada zbliska,
przekonalem sie doSwiadcezalnie.

Przed polttora rokiem spéidzielnia ,;Wiedza"
gporzadzita umowy mna wydanie {rzech ksig-
#ak Swiatopelka Karpifiskiego. Zwroécono sie
do Jaroslawa Iwaszkiewicza o dokonanie wy-
boru poezyj i napisanie przedmowy,: oraz do
mnie — o ulozenie tomu satyr. Oba tomy W
krétkim czasie zostaly przygotowane do dru-
ku, W eciagu péttora roku wielokrotnie dowia-

dywalem sie w ,Wiedzy" o losy tych ksinzelk,
als, odsytany od Annasza do Kaifasza, dotad
nie moge sie z nikim w ludzkim jezyku w tej
gprawie dogadad.

" Autorzy Zyiacy. oswoill sie jako§ z irakto-
waniem ich przez ,Wiedze” poniZej obowig-
zujgcych gdzie indzie] manier tpwarzyskicp.
ale dlaczego okazywad zle wychowanle takze
i w stosunku do nieboszczykow?

Z powazaniem
Janusz Minkiewict
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ter jest tym elemenftem,. kiéry ,organizuje®
dzieto | jest jego ofrodkiem. Wszys kie inne
elementy dziela sluza budowie charakieru
i jednoczeinie charakier warunkuje ich ja-
koéé { zmaczenie, Nawet ogdlne poznanie
formy dzieta polega — wedlug Timofiejewa
— ,.przede wszys kim na poznaniu charakte-
ré6w slanowiacych podstawe jego obrazowo-
gci', Charakter z tego punkiu widzenia
jest swego rodzaju chwytem ar ysliycznego
przedstawienia rzeczywistosci, Z jednej stro-
ny od charakteru idziemy do idei pisarza, do
jego uogélniefi, a od nich ku realnej rzeczy-
wistoSci przedslawionej przez pisarza — g 2z
drugiej strony od charakteru idziemy do zro-
zumienia wszystkich srodkéw artystyeznej
twoérczosei, ,Charakfer stuzy autorowi nawet
jako kryterium odréiniania redzajéw i pra-
déw literackich, W fen sposob woko6l dwdch
pojeé ,obrazowoSci* i ,.charakieru* koncen-
truje sie wszystkie zagadnieniy zwiazane z
analiza u'woru literackiego, To znowu moze-~
my zauwazyC, z2e Timofielew ,colite que
coute* dazy do bezwzglednej jednolifoSci i
logikj budowy swej teoril.. =~ ’

Trudno w ramach recenzji oméwié wiele
innych interesujacych zagadnien jak np. s_to-:
sunek tej feorii do formalizmu, do zalozen
szkoly lingwistycznej. Trzeba natomlasf 2za-
znacryé, ze w stosunku do formalizmu teoria
i3 jest o wiele pemiejsza j bogatsza. Domaga
sie historycznej interpretacjj dziela, docenia
znaczenie indywidualnodei pisarza, umfesz-
cza dzielo w konkretnej rzeczywistosei histo-
ryeznej i nie boi sie wartoSciowania. Suche-
mu opisowi formalistéw ktéry jakze czesto
prowadzil do jalowej schematyzacii i reje-
strowania przeciwstawfa Smislo haslo oceny.
Poetyka ta jest takze poelyka postulujaca,
ktora zada od literatury wypehiania pew-
nych zadai W 2zyciu spolecznym,

Ewa Korzeniewska

KSIAZKI NADEStANE

Zbigniew Moliniski: Przezycia parfyzanta, —
Ksiegarnia M. Stawarza, Czestochowa
1947 t. T str. 211,

Zdzistaw Morawski: Pienigdz, Wyd. E. Kutha.
na, Warszawa—Krakéw 1047 str. 207.

Jack London: Odyseja Polmocy — Wyd. E.
Kuthana, Warszawa—EKrakow 1847 str.
169.

Lucyns Rrzemileniecka: W bajowej gospodzie
Wyd. E. Kuthana, Warszawa—Krakéw
1047 str, 46,

Fannie Hurst: Imitacja zycia -— Wyd. J. Prze-
worskiego. Warszawa 1947 str. 404.

Pola Gojawiczyhiska: Ziemia Blzhiety — Spél-
dziel, Wyd. ,Wiedza' Warszawa 1947
str, 205.

Andrzej Strug: Ludzie podziemi — Spotda
Wyd. , Wiedza" Warszawa 1947 str. 215,

Karin Michaelis: Dzieci z Nyhavu — Sp. Wyd.
wWiedza" Warszawa 1947 sfr. 202,

Anatol Winogradow: Potepienie Paganiniego
8Sp. Wyd, ,Wiedza"“, Warszawa 1947
str. 462.

Charles Kingsley: Na podb6j Swinta — Sp.
Wyd. ,Wiedza™ Warszawa 1947 str. 280,

Emil Zola: Germinal T. I — Sp. Wyd. ,Wie-
dza® Warszawa 18947 str. 260.

T. IT — str. 189,

Balzac: Historia wielkoSel © upadku Cezara
Birottean Sp. Wyd, ,Wiedza' Warsza-
wa 1947 str. 330.

R. Kipling: Ksiega Dzungli — Sp. Wyd, , Wie-
dza' Warszawa 1947 str. 202.

Henryk Szyper: Adam Mickiewicz poeta 1
czlowiek czynu. Sp. Wyd. ,Czytelnik"
Warszawa 1947 str. 244,

Mieczyslaw Zawadka: Stefan Okrzeja — Sp.
Wyd., Wiedza' Warazawa 1947 str. 41.

Kazimierz Lepszy: Zarys dziejow polskiej ma-
rynarki, Wyd. M. Kot. Krakéw 1947
str, 83,

Ludzie wolnl 8g braémi opracowal Henryk
Moseicki Wyd. M. Kof, Krakow 1947
str, 126.

Boguslaw LeSnodorski: Parlamentaryzm w
Polsce — Wyd. M, Kot, Krakow 1947
str. 163.

Leszek Winowski: Stosinek chrzescijafistwa
pierwszych wiekéw do woiny — Wyd.
Towarzystwo Naukowe K. TU.L. Lublin
1947 str. 165,

Jan Stanislaw Los: Warunki bytowania lud-
nosci polskie] na zlemiach -odzyska-
‘nyeh — Towarzystwe Naukowe K. U. L.
Lublin 1947 str. 35.

¥renan Krzywicka: Tajemna przemoc — Wyd.
AWIR Katowice 1947 str. 175.

N. Jemielianowa: Chirurg — Wyd. AWIR
Katowice 1947 str. 70.

TRESC NUMERU 47:

Mieczystaw Jastrun — W Rzymie. Wio-
dzimierz, Sokorski — Twérca — budowni-
czym nowej kultury w Polsce. Stanislaw Je-
rzy Lec — Wiersze. Waciaw Kubacki —
Symbole i komentarze. Leon Gomolicki —
Droga do Rosji. Adam Bromberg — O ob-
nizke eceny ksigzki. Leon Gomolicki — Poe-
ta i czlowiek czynu. Kazimierz Budzyk —
Ksigzka o prozodii polskiej. Lech Budree-
ki — Faszyzm w Masce alegorii. Przeglad
nrasy. Korespondencja. Noty. Ksiazki na~
desiane,
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